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Tiekéjams

DEL PIRKIMO SALYGU PAAISKINIMO

Marijampolés savivaldybés administracija (toliau - Perkancioji
organizacija) atviro konkurso bildu vykdo Kity inzineriniy statiniy ir
pakrantés sutvarkymo prie Ivoniskio ezero, Ivoniskio g. 8, Gudeliai,
Marijampolés sav. statybos darby supaprastintg pirkimg (toliau - Pirkimas).
Skelbimas apie Pirkimg 2025 m. birzelio 2 d. paskelbtas internetinéje svetainéje

http://www.marijampole.lt ir Centrinéje viesyjy pirkimy informacinéje sistemoje
https://viesiejipirkimai.lt (toliau — CVP IS), Pirkimo ID. 3003955.

Perkanciosios organizacijos Viesyjy pirkimy nuolatiné komisija (toliau -
Komisija), vadovaudamasi 2025 m. birzelio 2 d. Komisijos posédzio protokolu
Nr. K-315 patvirtinty Pirkimo salygy 9.2. punktu, 2025 m. birzelio 16 d. posédyje
priemé sprendimg, teikti atsakymus | tiekéjo/-y CVP IS susirasinéjimo
priemonémis pateikta/-us rasytinj/-ius praSyma/-us:

1. Klausimas. ,

GATVIY APSVIETIMO NUOTOLINIO VALDYMO IR KONTROLES SISTEMOS LAUKO
IRANGOS TECHNINE SPECIFIKACLJA
L. Segmento (spintos) valdiklis privalo:
1.1.  biti suderinamas bei pilnai integruojamas j esama vieninga Vilniaus miesto gatviy ap$vietimo
modernizacijos projekto ap§vietimo valdymo ir kontrolés sistema [ Citylight.net".

1.2 komunikuoti su valdymo ir kontroles sistemos g€itylight.net™ programine jranga, naudojant apsaugota|
TCP/IP per bet kurig Ethernet terpe, jskaitant ne maZiau nei 3G/4G, LTE. Galimi ry$io
kastai turi baiti jskaiciuoti j pasitilymo kaina;

1. Kodél reikalaujama integruoti Marijampoléje jrengiama sistemg su
treciy Saliy - Vilniaus miesto konkretaus gamintojo jdiegta sistema?

2. Ar teisingai suprantame, kad Marijampoléje jdiegtos sistemos stebéjimg
ir valdymaq atliks trecioji Salis (Vilniaus miesto gatviy apsvietimas) ir atitinkami
mokéjimai Siai trecCiajai Saliai uz stebéjimo valdymo paslaugas turi biti jtraukti j
pasitlymg?

3. Ar teisingai suprantame, kad yra galima sidlyti alternatyvinius
sprendimus kai sistemg stebéti ir valdymgq atlikti gali atikti patys UZzZsakovo
(Marijampolés savivaldybés) specialistai, o ne bus naudojamos treciy saliy
paslaugos ir Siuo atveju néra bdtina integruoti diegiamos sistemos su Sia
konkrecia trecigja salimi ij jos naudojama programine jranga?" (kalba netaisyta).

1. Atsakymas. Informuotina, kad:

1.1. Techninés specifikacijos paruostos pagal Vilniaus m. sistemos
pavyzdj. Projekte numatoma analogiska Sviestuvy valdymo sistema.
Tiekéjas gali pasidlyti ir naudoti analogiSkg apsvietimo valdymo ir
kontrolés sistemg sertifikuotg EU;
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1.2. Techninés specifikacijos paruostos pagal Vilniaus m.
sistemos pavyzdj. Projekte numatoma analogiSka Sviestuvy
valdymo sistema. Tiekéjas gali pasidlyti ir naudoti analogiskg
apsvietimo valdymo ir kontrolés sistemgq sertifikuotg EU. Idiegtos
irangos stebéjimg ir valdymg atliks pats UzZsakovas ar UzZsakovo
pasirinkta jmoné. Sistemos stebéjimo ir valdymo kastai uz
paslaugas | pasiulymag nejtraukiami;

1.3. Gali bati pasidlyta analogiska apsvietimo valdymo sistema
atitinkanti techniniy specifikacijy reikalavimus ir sertifikuota EU.

2. Klausimas.,

1.25.  wvaldyti atskirai ne maziau nei tris kontaktorius;
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Prasome paaiskinti kodél valdikliui reikalaujama valdyti tik 3 kontaktorius
kai tuo tarpu spintos schemoje nupieStos net 6 atskiros valdymo grandinés"
(kalba netaisyta).

2. Atsakymas. Techninése specifikacijose pateikta schema yra pavyzdiné.
Tiekéjo pateikta jranga turi valdyti atskirai ne maziau nei tris kontaktorius.

3. Klausimas.,
1.27. turéti viena Ethernet (RJ-45) prievada internetinio kabelio prijungimui ir galimybe personalui stebéti
pagrindinius darbo parametrus, nesant ry$iui;

Ar teisingai suprantame, kad pagrindiniy parametry stebéjimui nesant
GSM rysSiui su centru gali bati priimtini ir alternatyvinai bldai - pvz prisijungimas
su telefonu per Bluetooth, parametry stebéjimas valdiklio ekrane (jei jrengtas),
prisijungimas neSiojamu kompiuteriu per kitus kompiuterinius interfeisus (USB,
RS485) ar panasiai?” (kalba netaisyta).

3. Atsakymas. Valdymo sistema nesant GSM rySiui privalo turéti
galimybe prisijungti bent vienu Ethernet (RS45) prievadu. Kitos
prisijungimo galimybés taip pat galimos, kaip papildomos, bet
nereikalaujamos.

4. Klausimas. ,

2.2. komunikuoti tiesiogiai su valdymo ir kontrolés sistemos ..citylight.net’” programine jranga arba su
spintos valdikliu tarptautinius CELENEC standartus atitinkanc¢io bevielio ry8io technologijy pagalba. Galimi
ry$io kastai turi biti jskai¢iuoti j pasitilymo kaina. Pasirinkdamas tam tikrg ry$io technologija, tiekéjas privalo
ivertinti $io ry$io stabiluma, patikimuma. sauguma. prieinamuma bei teritorijos padengima Vilniaus apskrityie:

Ar teisingai suprantame, kad pateiktame projekte yra padaryta grubi
klaida, kadangi rysio priainamumag ir stabilumg prasoma jvertinti visiSkai kitoje
Lietuvos vietoje nei toje, kur sistema bus faktiskai jrengiama?” (kalba netaisyta).
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4. Atsakymas. Techninés specifikacijos paruostos pagal Vilniaus
m. sistemos pavyzdj. Projekte numatoma analogiska Sviestuvy
valdymo sistema. RysSio stabiluma, patikimuma, saugumag
prieinamumg bei teritorijos padengimag reikia jvertinti numatomo
objekto teritorijoje t. y. Marijampolés apskrityje.

5. Klausimas.,

3. Sviestuvo individualaus valdymo ZHAGA valdikliai privalo:

4.  Sviestuvo individualaus valdymo PLC valdikliai privalo:

Prasome iSaiskinti kokiu tikslu techninéje specifikacijoje yra pateikiami
reikalavimai ZHAGA ir PLC tipo jrenginiams jei tokiy diegimas Siame projekte
yra diegiami Sviestuvai tik su NEMA jungtimi?” (kalba netaisyta).

5. Atsakymas. Techninése specifikacijose nurodyti individualaus
valdymo valdikliai ZNAGA ir NEMA. Tieké&jas turi galimybe pasirinkti valdiklio
tipg pagal techninése specifikacijose nurodytus valdikliy reikalavimus. Taip pat
yra nurodyti bendrieji reikalavimai PLC valdikliui.

6. Klausimas. ,Pirkimo sglygy 8 priede, pirmoje lenteléje yra punktas:
1.7.Pagrindiné informacija apie sitilomg preke (pavadinimas, modelis, ypatybés,
gamintojas ir kilmés Salis), paslaugas ar darbus (trumpas paslaugy ar darby
apibadinimas, paslaugy teikimo ar darby atlikimo vieta)
prasome paaiskinti, kaip reikalinga uzpildyti Sj punkta, kadangi juk perkama yra
bendra apimtis - statybos darbai, o ne pavienés prekés." (kalba netaisyta).

6. Atsakymas. Pagal Pirkimo salygy 2.1. punktg yra iSskirti objekto
~sudétiniai elementai”, kuriems taikomi nacionalinio saugumo reikalavimai
(video kameros, modemai, nenutrikstamo maitinimo Saltiniai). Atsizvelgiant |
tai, Rangovas turés pateikti informacijq apie isskirtus objekto ,sudétinius
elementus". Papildomai pazymime, kad pagal Pirkimo salygy 4.3. punktg
Pirkimo salygy 8 priedo ,Informacija apie Tiekéjq" kartu su pasitdlymu pateikti
nereikalaujama, Sio priedo bus reikalaujama pateikti tik jeigu Perkancioji
organizacija negalés savarankiskai priimti vienareikSmés iSvados dél teikéjo
pateikto pasitlymo atitikties nacionalinio saugumo interesams.

7. Klausimas. ,Pirkimo sqlygy 8 priede, 2 lenteléje yra riekalaujama
pateikti dokumentus. prasome patikslinti kokius konkreciai dokumentus
reikalinga pateikti kiekvienam punktui (2.1, 2.2, 2.3, 2.4, )." (kalba netaisyta).

7. Atsakymas. Pirkimo salygy 8 priedo 2 lenteléje prasomi dokumentai:

7.1. punktas 2.1. - pateikiama juridinio asmens vadovo patvirtinta
juridinio asmens steigimo dokumenty kopija, Juridiniy asmeny registro
iSpléstinis iSrasas su istorija, Juridiniy asmeny dalyviy informacinés sistemos
iSrasas arba atitinkami valstybés narés ar treciosios Salies institucijos iSduoti
dokumentai;

7.2. punktas 2.2. - galutiniy savininky, kurie tiesiogiai ir (ar) netiesiogiai
kontroliuoja tiekéjg (rangovq), sarasas ir jy duomenys;

7.3. punktas 2.3. — duomenys apie juridinio asmens galutiniy savininky,
kurie tiesiogiai ir (ar) netiesiogiai kontroliuoja tiekéjg (rangova), nuosavybeés
teise priklausanciy jmoniy, taip pat jmoniy, kuriy dalyviai jie yra, sarasai ir jy
duomenys;

7.4. punktas 2.4. - valstybiy, kuriose tiekéjas (rangovas) vykdo veiklg,
sgrasas ir veiklos pobidis, taip pat verslo kooperacijos ir partnerystés rysiais
susijusiy kity valstybiy subjekty sarasas ir jy duomenys.
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Papildomai pazymime, kad pagal Pirkimo salygy 4.3. punktg Pirkimo
salygy 8 priedo ,Informacija apie Tiekéjq" kartu su pasitlymu pateikti
nereikalaujama, Sio priedo bus reikalaujama pateikti tik jeigu Perkancioji
organizacija negalés savarankiskai priimti vienareikSmés iSvados dél teikéjo
pateikto pasildlymo atitikties nacionalinio saugumo interesams.

Informuojame, kad Perkancioji organizacija vadovaujantis Pirkimo salygy
9.4. punktu savo iniciatyva tikslina Pirkimo sglygy turinio iSdéstymg ir Pirkimo
salygy numeracijg ir nurodytus nukreipiamuosius punktus:

1. Tikslinamas Pirkimo salygy turinys papildomai nurodant Pirkimo salygy
IV dalj ,REIKALAVIMAI, SUSIJE SU NACIONALINIU SAUGUMU" (tikslinta vietg
pazyméta geltonai pridétame dokumente , Aktualios_ PATIKSLINTOS _ Pirkimo
salygos™);

2. Tikslinami nukreipiamieji punktai | priedus 4.1. ir 4.2. punktuose i$
~Pirkimo salygy 5 priedq ,Nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties
deklaracija™” i “Pirkimo salygy 7 priedq ,Nacionalinio saugumo reikalavimy
atitikties deklaracija“” (tikslinta vietgq pazymeéta geltonai pridétame dokumente
~Aktualios_PATIKSLINTOS _ Pirkimo sglygos");

3. Tikslinamas nukreipiamasis punktas | priedus 4.3. punkte i$ “Pirkimo
salygy 6 priede ,,Informacija apie tiekéjq"” i "“Pirkimo salygy 8 priede
., Informacija apie tiekéjq"” (tikslinta vietg pazyméta geltonai pridétame
dokumente ,Aktualios_ PATIKSLINTOS _ Pirkimo salygos");

4. Tikslinami nukreipiamieji punktai Pirkimo salygy 11.1.6. punkte is
.5.14.3 | ,6.14.3." (tikslinta vietg pazymeéta geltonai pridétame dokumente
~Aktualios_PATIKSLINTOS _ Pirkimo salygos");

5. Tikslinami nukreipiamieji punktai Pirkimo salygy 6.5. punkte is ,11.2."
i ,12.1.2" (tikslinta vietg pazyméta geltonai pridétame dokumente
~Aktualios_PATIKSLINTOS _ Pirkimo saglygos");

6. Tikslinami nukreipiamieji punktai Pirkimo sglygy 12.1.2. punkte i§ ,5.5."
i ,6.5." (tikslinta vietg pazyméta geltonai pridétame dokumente
~Aktualios_PATIKSLINTOS _ Pirkimo sglygos");

7.Tikslinami nukreipiamieji punktai Pirkimo salygy 12.1.14. punkte is
.13.1.15" | ,12.1.15" ir is ,13.1.16." | ,12.1.16" (tikslinta vietq pazymeéta
geltonai pridétame dokumente , Aktualios_ PATIKSLINTOS _ Pirkimo salygos");

8. Tikslinami nukreipiamieji punktai Pirkimo salygy 12.1.18. punkte is
.13.1.15"j ,12.1.15" , is ,13.1.16." { ,12.1.16" iris ,13.1.17."j ,12.1.17"
(tikslinta vietg pazymeéta geltonai pridéetame dokumente
~Aktualios_PATIKSLINTOS _ Pirkimo sglygos");

9. Tikslinama X, XIII, XIV, XV, XVI, XVII Pirkimo daliy punkty numeracija
(Pirkimo salygy dalys, kurioms buvo tikslinta punkty numeracija pazyméta
geltonai pridétame dokumente , Aktualios_ PATIKSLINTOS _ Pirkimo salygos").

Administracijos direktorius Nerijus Masalaitis

Povilas Miliauskas, (+370 343) 90086, povilas.miliauskas@marijampole.lt
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MARIJAMPOLES SAVIVALDYBES ADMINISTRACIJA

PATVIRTINTA:

Marijampolés savivaldybés administracijos
Viesyjy pirkimy nuolatinés komisijos 2025 m.
birzelio 2 d. posédzio protokolu Nr. K-315
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I. BENDROSIOS NUOSTATOS
1.1. Marijampolés savivaldybés administracija, kodas 188769113, J.

BasanaviCiaus a. 1, LT-68307 Marijampolé, tel. +370 343 90 011, (toliau -
Perkancioji organizacija), vykdydama Sj viesajj pirkimg, numato jsigyti kituy
inzineriniy statiniy ir pakrantés sutvarkymo prie Ivoniskio ezero,
Ivoniskio g. 8, Gudeliai, Marijampolés sav. 1-ojo etapo statybos darbus.

1.2. Sis pirkimas atliekamas vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesujy
pirkimy jstatymu (toliau - VPI), Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, kitais
vieSuosius pirkimus reglamentuojanciais teisés aktais bei Siomis pirkimo
sglygomis. Vartojamos sgvokos apibréztos VPI. Jei pirkimo dokumentuose
pateikiamos nuorodos | teisés aktus, turi buti taikomos aktualios teisés akty
redakcijos, jei nenurodyta kitaip. Pirkimas laikomas Zaliuoju pirkimu,
vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 birzelio
28 d. jsakymu Nr. D1-508 (Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m.
gruodzio 13 d. jsakymo Nr. D1-401 redakcija) 4.1 punktu., XII skyriumi ,Pastaty
projektavimo paslaugos ir statybos darbai® 15.4. punktu.

1.3. Sis supaprastintas pirkimas vykdomas atviro konkurso budu
naudojantis Centrinés viesyjy pirkimy informacinés sistemos priemonémis
(toliau - CVP IS). Pirkimo dokumentai skelbiami CVP IS. Pirkimas atliekamas
elektroniniu budu. Elektroninémis priemonémis pasidalymus gali teikti tik tie
tiekéjai, kurie yra registruoti CvP IS, pasiekiamoje adresu
https://viesiejipirkimai.lt.

1.4. ISankstinis skelbimas apie pirkimg nebuvo skelbtas.

1.5. Pirkimo dokumenty sudedamoji dalis yra iSankstinis informacinis
skelbimas (jei taikoma) ir skelbimas apie pirkima.

1.6. Pirkimas atliekamas laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo,
abipusio pripazinimo, proporcingumo ir skaidrumo principy bei konfidencialumo
ir nesaliSkumo reikalavimuy.

1.7. Perkancioji organizacija privalo nutraukti pradétas pirkimo
procediras, jeigu buvo pazeisti VP] 17 straipsnio 1 dalyje nustatyti principai ir
atitinkamos padéties negalima iStaisyti. Perkancioji organizacija turi teise savo
iniciatyva nutraukti pradétas pirkimo proceduras, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy
nebuvo galima numatyti, arba pirkimo dokumentuose padaryta esminiy klaidy,
dél kuriy pirkimas tampa nebetikslingas ar jj jvykdzius bdty jsigytas
Perkanciosios organizacijos poreikiy neatitinkantis pirkimo objektas. Perkancioji
organizacija apie tai CVP IS elektroninémis susirasinéjimo priemonémis pranesa
visiems Konkurso dalyviams.

1.8. Perkancioji organizacija néra pridétinés vertés mokescio
(toliau = PVM) mokétoja.

1.9. Visos pirkimo saglygos nustatytos pirkimo dokumentuose, kuriuos
sudaro:

1.9.1. skelbimas apie pirkimg;

1.9.2. pirkimo sglygos (kartu su priedais);

1.9.3. pirkimo dokumenty paaiskinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai
i tiekéjy klausimus (jeigu bus);

1.9.4. kita CVP IS priemonémis pateikta informacija.

1.10. Jeigu Perkancioji organizacija patikslina pirkimo dokumentus,
naujesni pakeitimai turi pirmenybe prieS senesnius pakeitimus. Tieké&jai turi
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vadovautis naujausia paskelbta pirkimo dokumenty versija (jeigu tokia
paskelbta).

1.11. Perkancioji organizacija neatlygina tiekéjams jokiy islaidy, susijusiy
su pirkimo dokumenty gavimu, pasitlymy rengimu ir pan., jskaitant ir iSlaidas,
patiriamas dél to, kad vadovaudamasi VP] nuostatomis Perkancioji organizacija
privaléjo nutraukti ar Viesyjy pirkimy tarnybos buvo jpareigota nutraukti pirkimo
proceduras.

1.12. Darbai neperkami iS centrinés perkanciosios organizacijos (toliau -
CPO), kadangi iSanalizavus CPO kataloge esancig darby pasililg, nustatyta, kad
CPO negalima nusipirkti pirkimo objekto, kadangi Siuo metu tokio pirkimo
objekto CPO kataloge néra.

1.13. Perkanciosios organizacijos jgalioti asmenys palaikyti tiesioginj rysj
su tiekéjais ir gauti iS jy (ne tarpininky) su pirkimo procedlromis susijusius
pranesimus: dél klausimy, susijusiy su viesojo pirkimo procediromis -
Marijampolés savivaldybés administracijos Viesyjy pirkimy skyriaus vyriausiasis
specialistas Povilas Miliauskas tel. +370 343 90 086, el. pastas
povilas.miliauskas@marijampole.lt, J. Basanaviciaus a. 1, 68307 Marijampolé;
deél klausimy, susijusiy su viesojo pirkimo objektu - Marijampolés savivaldybés
administracijos Aplinkotvarkos ir infrastruktiros skyriaus vyriausioji specialisté
Lilija Bradaitieng, tel. +370 343 90 080, el. pastas

lilija.bradaitiene@marijampole.lt, J. Basanaviciaus a. 1, 68307 Marijampolé.
II. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Pirkimo objektas - kity inzineriniy statiniy ir pakrantés
sutvarkymo prie Ivoniskio ezero, Ivoniskio g. 8, Gudeliai, Marijampolés
sav. 1-ojo etapo statybos darbai (toliau - darbai). Pagrindinis BVPZ kodas
- 45200000-9 (Visi ar daliniai statybos ir civilinés inzinerijos darbai). Taip pat
iSskiriami papildomi BVZ kodai objekto atskiriems ,sudétiniams elementams",
kuriems taikomi Nacionalinio saugumo reikalavimai (pagal pirkimo salygy IV
dalj) - 32333200-8 (video kameros) (3 vnt.); 32552410-4 (modemai) (1 vnt.);
31154000-0 (nenutrikstamojo maitinimo Saltiniai) (1 vnt.).

2.2. Darbai atliekami vadovaujantis Pirkimo salygy 3 priedu ,Techniné
specifikacija® ir jame pateiktu UAB ,Infrastruktlros inzinerija® parengtu
supaprastintu statybos projektu Nr. 342-SSP ,Kity inzineriniy statiniy ir
pakrantés sutvarkymo prie Ivoniskio ezero, Ivoniskio g. 8, Gudeliai,
Marijampolés sav. statybos projektas" (toliau - supaprastintas statybos
projektas).

2.3. Igyvendinamas projektas ,Ivoniskio ezero pritaikymas turizmo
infrastruktdrai”, projekto kodas Nr. 24-306-P-0001 (toliau - Projektas).

2.3.1. Reikalavimus jgyvendinant projektg "DEL REGIONINES PAZANGOS
PRIEMONES 01-004-07-01-01 (RE) ,,PASKATINTI REGIONU, FUNKCINIY ZONU,
SAVIVALDYBIUY IR MIESTY EKONOMINI AUGIMA PASITELKIANT JUY TURIMUS
ISTEKLIUS" FINANSAVIMO GAIRIU PATVIRTINIMO" galima rasti nuorodoje -
https://e-tar.lt/portal/It/legalAct/dda19830d2d711ed9978886e85107ab2/asr.

2.3.2. Priemonés jgyvendinancios projekto gairiy ,Regioninés pazangos
priemonés 01-004-07-01-01(RE) ,Paskatinti regiony, funkciniy zony,
savivaldybiy ir miesty ekonominj augimg pasitelkiant jy turimus iétgklius“
finansavimo gairiy® 2 priedo ,PROJEKTO ATITIKTIES REIKSMINGOS ZALOS
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NEDARYMO HORIZONTALIAJAM  PRINCIPUI = VERTINIMO REIKALAVIMUY
APRASAS" reikalavimus dél horizontaliyjy principy.

2.4. Pirkimas apima:

2.4.1. nesudétingyjy inzineriniy tinkly ir kity inzineriniy statiniy nauja
statyba (igyvendinamas supaprastinto statybos projekto 1 - asis
etapas);

2.4.2. pakrantés sutvarkymo prie Ivoniskio ezero darbai
(igyvendinamas supaprastinto statybos projekto 1 — asis etapas);

2.4.3. kadastriniy matavimy bei iSpildomosios dokumentacijos parengimo
iSlaidos, teisés akty nustatyty dokumenty, reikalingy statybos uzbaigimo
proceduroms atlikti, parengimas.

2.5. Techninéje specifikacijoje (supaprastintame statybos projekte) ir/ar
ikainoty veikly sarase nurodyti darby kiekiai yra orientaciniai ir realius kiekius
turi numatyti patys tiekéjai, jvertinant juos kartu su visais palydinciais darbais.
Tiekéjas pats privalo jvertinti realius medziagy ir darby kiekius ir uz juos
atsakyti. Visi darbai, kurie gali buti pagrjstai laikomi butinais darby atlikimui,
turés buti atlikti be papildomo apmokéjimo nepriklausomai nuo to, ar jie yra
apibldinti techninéje specifikacijoje ir/ar supaprastintame statybos projekte
ir/ar jkainoty veikly sgrase.

2.6. Jeigu techninéje specifikacijoje (supaprastintame statybos projekte)
ir/ar jkainoty veikly sgrase yra nurodyti konkretlis modeliai ar Saltiniai, gaminiy
pavadinimai, konkretus procesas ar prekés Zenklas, patentas, tipas, konkretaus
gamintojo ar kilmés medziagos, jranga ar mechanizmai, nuorodos | standartus
ir/ar technologijas, turi bati laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta
su zodziais ,arba lygiavertis® ir galima naudoti analogiSka (ne blogesniy
techniniy rodikliy ir atitinkancig reikalaujamus kokybés parametrus), ne
prastesniy parametry kity gamintojy produkcija (medziagas, jrangg ar
mechanizmus). Techninéje specifikacijoje (supaprastintame statybos projekte)
ir/ar jkainotame veikly sgrase nurodyti prekés Zenklai yra tik
informacinio/rekomendacinio pobidzio ir tiekéjas néra jpareigotas sitlyti ir (ar)
naudoti konkreciy gamintojy produkcijg. LygiavertiSkumo jrodymas yra tiekéjo
pareiga.

2.7. Pirkimo objektas vientisas ir | dalis neskaidomas, todél pasiulymas
turi blti pateiktas visai nurodytai darby apimdiai. Pasitlymai apimantys ne visg
pirkimo objektg vertinami nebus.

2.8. Tiekéjo pasiulymas turi blti parengtas pagal pirkimo salygy 1 priedo
reikalavimus.

2.9. Vykdomi darbai turi atitikti Lietuvos Respublikos statybos jstatymo,
statybos techniniy reglamenty, kity galiojanciy teisés akty reikalavimus.

2.10. Tiekéjas, vykdydamas darbus, privalés vadovautis supaprastintu
statybos projektu.

2.11. Sutartis |sigalioja, kai tiekéjas pateikia Perkanciajai
organizacijai sutarties jvykdymo uztikrinima, ir galioja, kol salys sutaria
ja nutraukti arba kol sutarties galiojimas pasibaigia (visiskai jvykdomi
isipareigojimai), nutraukiama jstatymu ar sutartyje nustatytais
atvejais. Sutarties termina sudaro Darby atlikimo terminas - 24
(dvidesimt keturi) ménesiai bei apmokéjimo terminas uz atliktus
Darbus - 30 kalendoriniy dieny.



2.12. Tiekéjas turi pradéti vykdyti darbus kuo greiciau, kaip tai praktiskai
imanoma ir toliau turi veikti taip, kad darbai buty vykdomi tinkama sparta ir
neuzdelsiant. Darbai turi bati atlikti per 24 (dvidesimt keturis) ménesius
nuo statybvietés perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos arba po
14 (keturiolikos) dieny, kai jsigaliojo sutartis, jeigu statybvietés
perdavimo-priémimo aktas per Sj dieny skaiciy néra pasirasytas.

2.13. Rastisku Saliy susitarimu darby atlikimo terminas gali bdti
pratestas ne daugiau kaip 1 (vieng) karta 3 (triju) ménesiy laikotarpiui
tik dél aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo tiekéjo, taip pat dél:

2.13.1. dél Perkancdiajai organizacijai sustabdyto (negauto) finansavimo;

2.13.2. dél supaprastinto statybos projekto korekturos;

2.13.3. treciyjy Saliy veikimas ar neveikimas dél kurio tiekéjas negali
vykdyti darby ar jy dalies;

2.13.4. bitinas papildomas laikas jvykdyti papildomy darby viesajj
pirkimag;

2.13.5. bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas, kurio joks patyres
rangovas nebuty galéjes tikétis;

2.13.6. fizinés kliGtys arba netikétos klimatinés saglygos, su kuriomis
vykdant darbus susidurta Statybvietéje, ir ty kliticiy ar salygy tiekéjas nebity
galéjes pagrijstai numatyti;

2.13.7. bet koks uzdelsimas ar negaléjimas vykdyti darby ar jy dalies dél
Pakeitimuy;

2.13.8. bet kokio veélavimo, kliGciy ar trukdymuy, sukelty arba priskiriamy
Perkanciajai organizacijai arba Perkanciosios organizacijos personalui;

2.13.9. bet koks uzdelsimas ar negaléjimas vykdyti darby ar jy dalies dél
supaprastinto statybos projekto pakeitimuy;

2.13.10. kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu
ir su kuriomis susidurty bet kuris tiekéjas;

2.13.11. kity dokumenty, reikalingy darbams atlikti, parengimo,
korekturos, gavimo ir pan. (pvz. jvairiy plany, nuotrauky, leidimy ir pan.).

2.14. Darbams atlikti turi bati naudojamos naujos, nenaudotos ir
sertifikuotos medziagos, gaminiai ir konstrukcijos, kaip nustatyta Lietuvos
Respublikos statybos jstatyme ir kituose pojstatyminiuose aktuose.

2.15. Garantiniai terminai:

2.15.1. atliktiems darbams (jskaitant statybos produktus ir jrenginius)
nustatomas (skaiCiuojant nuo darby perdavimo - priémimo akto pasirasymo
dienos) Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698 straipsnio 1 dalies 1 punkte
nurodytas terminas;

2.15.2. pasléptiems statinio elementams - Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.698 straipsnio 1 dalies 2 punkte nurodytas terminas;

2.15.3. esant tycia paslépty defekty - Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.698 straipsnio 1 dalies 3 punkte nurodytas terminas.

2.16. Tiekéjams neleidziama pateikti alternatyviy pasidlymy. Jei tiekéjas
pateiks alternatyvy/ius pasitdlyma/us, visi tiekéjo pateikti pasidlymai bus
atmetami.

2.17. Pirkimo dalyviai atsako uz ripestingg visy pirkimo dokumenty
iSnagrinéjimg, jskaitant pateiktus projektinius dokumentus ir visus isSleistus
papildymus. IS tiekéjo, laiméjusio pirkimg, nebebus priimtas joks reikalavimas
pakeisti pasitilymo sumg arba saglygas, grindziamas klaidomis ar praleidimais.
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2.18. Pirkima laiméjes tiekéjas pateiktos rangos darby sutarties projekto
turinio (pirkimo salygy 2 priedas) keisti negali.

III. TIEKEJY PASALINIMO PAGRINDAI IR REIKALAUJAMA
KVALIFIKACIJA

3.1. Tiekéjas (taip pat visi tiekéjy grupés nariai, jei pasiulyma pateikia
tiekéjy grupé) ir tkio subjektai, kuriy pajégumais remsis tiekéjas, turi neturéti
nei vieno tiekéjy pasalinimo pagrindo ir atitikti jiems pirkimo dokumentuose
keliamus kvalifikacijos reikalavimus bei atitikti pirkimo objektui taikomo aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standarto reikalavimus.

3.2. Tiekéjai, dalyvaujantys pirkime, pareikSdami, kad néra tiekéjo
pasalinimo pagrindy ir, kad jie tenkina pirkimo dokumentuose nustatytus
reikalavimus, turi pateikti uzpildytg ir pasirasyta pirkimo salygy 4 priedg
»~Europos bendrasis viesSyjy pirkimy dokumentas" (toliau - EBVPD) pagal VP] 50
straipsnyje nustatytus reikalavimus. EBVPD pildomas jj jkélus | interneto
svetaine https://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/ ir uzpildzius, pasirasius
bei atsisiuntus pateikiamas kartu su pasitlymu (pdf formatu). EBVPD pildymo
instrukcijg galima rasti Viesyjy pirkimy tarnybos internetinéje svetainéje adresu
https://vpt.Irv.It/uploads/vpt/documents/files/EBVPD%?20pildymas(Tiek%C4%
97jas).pdf Jei pasiulymag teikia tiekéjy grupé arba tiekéjas pasidlyme nurodo,
kad bus pasitelkiami kiti Ukio subjektai, kuriy pajégumais remsis tiekéjas, kartu
su pasiulymu turi buti pateiktas atskiras kiekvieno grupés nario ir (ar) kito tkio
subjekto, kurio pajégumais remsis tiekéjas, uzpildytas ir pasiraSytas EBVPD.

3.3. Perkancioji organizacija su pasitlymu nereikalauja pateikti 3.4, 3.5 ir
3.6 punkto lentelése nurodyty pasalinimo pagrindy nebuvimg jrodanciy
dokumenty, atitikimg minimaliems kvalifikacijos reikalavimams jrodanciy
dokumenty bei dokumenty, jrodanciy atitikimg aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standartams. Siy dokumenty bus prasoma tik iS ekonomiskai
naudingiausig pasillyma pateikusio tiekéjo pries nustatant laiméjusj pasitlyma.
Vis deélto, Perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediros metu gali
paprasyti dalyviy pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirtinanciy jy pasalinimo
pagrindy nebuvimg (Pazymuy, patvirtinanciy VPI 46 straipsnyje nurodyty
tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimga, pateikti nereikalaujama. Jy
perkancioji organizacija reikalaus tik turédama pagrijsty abejoniy deél
tiekéjo patikimumo), atitiktj kvalifikacijos reikalavimames, ir aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standartams, jeigu tai bitina siekiant uztikrinti tinkamg
pirkimo proceduros atlikima.

3.4. Perkancioji organizacija pasalina tiekéjq iS pirkimo procediros, jeigu:

VPI
straipsnis
, dalis,
punktas | Pasalinimo pagrindy

bei nebuvima jrodantys
EBVPD dokumentai
formos
dalis
pildymui

Eil. Tiekéjo pasalinimo
Nr. pagrindai



https://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/
https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/EBVPD%20pildymas(Tiek%C4%97jas).pdf
https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/EBVPD%20pildymas(Tiek%C4%97jas).pdf

3.4.1.

Tiekéjas arba jo atsakingas
asmuo, nurodytas VPI 46
straipsnio 2 dalies 2 punkte,
nuteistas uz Sig nusikalstamg
veika:

1) dalyvavima nusikalstamame
susivienijime, jo organizavimg
ar vadovavima jam;

2) kySininkavima, prekybg
poveikiu, papirkimg;

3) sukciavima, turto
pasisavinima, turto
iSSvaistyma, apgaulingg
pareiSkimg  apie  juridinio
asmens veiklg, kredito,

paskolos ar tikslinés paramos
panaudojimg ne pagal paskirtj
ar nustatytg tvarka, kreditinj
sukciavima, neteisingy
duomeny apie pajamas, pelng
ar turtg pateikima,
deklaracijos, ataskaitos ar kito
dokumento nepateikima,
apgaulingg apskaitos tvarkymag
ar piktnaudziavima, kai Siomis
nusikalstamomis veikomis
késinamasi | Europos Sajungos

finansinius interesus, kaip
apibrézta  Konvencijos  dél
Europos Bendrijy finansiniy
interesy apsaugos 1

straipsnyje;

4) nusikalstama bankrotg;

5) teroristinj ir su teroristine
veikla susijusj nusikaltimg;

6) nusikalstamu bddu gauto
turto legalizavima;

7) prekybga Zmonémis, vaiko
pirkimg arba pardavima;

8) kitos valstybés tiekeéjo
atlikta nusikaltimg, apibréztg
Direktyvos 2014/24/ES 57
straipsnio 1 dalyje iSvardytus
Europos Sajungos teisés aktus

VPI 46
straipsnio
1 dalis

EBVPD III
dalies Al-
A6 punktai

EBVPD III
dalies D1
punktas

Pateikiama su
pasitlymu EBVPD.

IS Lietuvoje |steigty
subjekty reikalaujama:
e iSraso iS teismo
sprendimo arba

e Informatikos ir rysiy

departamento prie
Vidaus reikaly,
ministerijos  pazymos,
arba

e valstybés jmonés

Registry centro Lietuvos
Respublikos

Vyriausybés nustatyta
tvarka iSduoto
dokumento,

patvirtinancio jungtinius
kompetentingy
instituciju  tvarkomus
duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty
subjekty reikalaujama:
atitinkamos uzsienio
Salies institucijos
dokumento.

Nurodyti dokumentai
turi bati iSduoti ne
anksciau kaip 180 dieny

iki tos dienos, Kkai
tiekéjas perkanciosios
organizacijos prasymu
turés pateikti
pasalinimo pagrindy
nebuvimag
patvirtinancius
dokumentus.

Jei dokumentas
iSduotas anksciau,

taCiau jame nurodytas

igyvendinanciuose kity galiojimo terminas
valstybiy teisés aktuose. ilgesnis nei pasalinimo
pagrindy nebuvimag
Laikoma, kad tiekéjas arba jo patvirtinanciy
atsakingas asmuo nuteistas uz dokumenty pagal
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aukscdiau nurodytg
nusikalstama veika, kai dél:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis
asmuo, per pastaruosius 5
metus buvo priimtas ir
isiteisejes apkaltinamasis
teismo nuosprendis ir Sis
asmuo turi neisnykusj ar

nepanaikintg teistumg;

2) tiekéjo, kuris yra juridinis
asmuo, kita organizacija ar jos
strukturinis padalinys,
vadovo ar asmens (asmeny),
turincio (turinciy) teise surasyti
ir pasirasyti tiekéjo finansinés
apskaitos dokumentus, per
pastaruosius 5 metus buvo
priimtas ir |siteisejes
apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir Sis asmuo turi
neiSnykusji ar nepanaikintg
teistuma;

3) tiekéjo, kuris yra juridinis
asmuo, kita organizacija ar jos
strukturinis padalinys, per
pastaruosius 5 metus buvo
priimtas ir |siteisejes
apkaltinamasis teismo
nuosprendis arba VPI 46
straipsnio 3 dalies atveju -
galutinis administracinis
sprendimas, jeigu toks
sprendimas priimamas pagal
tiekéjo Salies teisés akty
reikalavimus.

EBVPD galutinis
pateikimo terminas,
toks dokumentas jo

galiojimo laikotarpiu yra
priimtinas.

PASTABA:

Pazymy, patvirtinanciy
VPI 46 straipsnyje
nurodyty tiekéjo
pasalinimo pagrindy
nebuvima, pateikti
nereikalaujama. Juy
perkancioji

organizacija reikalaus
tik turédama pagristy
abejoniy dél tiekéjo
patikimumo.

3.4.2.

Tiekéjas vyra
paskirtos
poveikio

neatlikes jam
baudziamojo
priemoneés ~
uzdraudimo juridiniam
asmeniui dalyvauti
vieSuosiuose pirkimuose.

VPI 46
straipsnio
21 dalis

EBVPD III
dalies D2
punktas

IS Lietuvoje
subjekty
dokumenty
nereikalaujama.
UZtenka

EBVPD.

isteigty
jrodanciy

pateikto

3.4.3.

Tiekéjas yra nuteistas uz
isipareigojimy, susijusiy su
mokesciy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokéjimu,
nevykdymg  pagal Salies,
kurioje registruotas tiekéjas, ar
Salies, kurioje yra perkancioji

VPI 46
straipsnio
3 dalis

EBVPD III
dalies B1 ir
B2 punktai

Pateikiama su
pasitlymu EBVPD.

1) Dél |sipareigojimy,
susijusiy su mokesciy
moké&jimu, jvykdymo is
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organizacija, reikalavimus,
kaip tai apibrézta VPI 46
straipsnio 2 dalies 1 ir 3
punktuose, arba perkancioji
organizacija turi kity jrodymy

apie Siy isipareigojimy,
nevykdyma.
Laikoma, kad tiekéjas

nuteistas uz auksciau nurodytq
nusikalstamg veika, kai dél:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis
asmuo, per pastaruosius 5
metus  buvo priimtas ir
isiteisejes apkaltinamasis
teismo nuosprendis ir Sis
asmuo turi neisnykusj ar
nepanaikintg teistuma;

2) tiekéjo, kuris yra juridinis
asmuo, kita organizacija ar jos
strukturinis padalinys, per
pastaruosius 5 metus buvo

priimtas ir |siteisejes
apkaltinamasis teismo
nuosprendis arba VP] 46 str. 3
dalies atveju - galutinis
administracinis sprendimas,
jeigu toks sprendimas

priimamas pagal tiekéjo Salies
teises akty reikalavimus.

Taciau Si nuostata netaikoma,
jeigu:

1) tiekéjas yra |sipareigojes
sumokeéti mokescius, jskaitant
socialinio draudimo jmokas ir
deél to laikomas jau jvykdziusiu
Sioje dalyje nurodytus
[sipareigojimus;

2) jsiskolinimo suma nevirsija
50 Eur (penkiasdesimt eury);
3) tiekéjas apie tikslig jo
isiskolinimo sumg informuotas
tokiu metu, kad iki paraisky ar
pasiulymy pateikimo termino
pabaigos nespéjo sumokéti
mokescCiy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, sudaryti
mokestinés paskolos sutarties

Lietuvoje isteigty
subjekty prasoma:

e iSraso iS teismo
sprendimo (jei toks yra)
arba

¢ Valstybinés mokesciy

inspekcijos prie
Lietuvos Respublikos
finansy ministerijos
iSduoto dokumento,
arba

e valstybés jmonés
Registry centro Lietuvos
Respublikos
Vyriausybés nustatyta
tvarka iSduoto
dokumento,
patvirtinancio jungtinius
kompetentingy
instituciju  tvarkomus
duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty
subjekty reikalaujama:
e atitinkamos uZzsienio
Salies institucijos
dokumento.

Nurodyti dokumentai
turi bati iSduoti ne
anksciau kaip 120 dieny
iki tos dienos, kai
tiekéjas perkanciosios
organizacijos prasymu

tureés pateikti
pasalinimo pagrindy
nebuvimag
patvirtinancius
dokumentus.

Jei dokumentas
iSduotas anksciau,
taCiau jame nurodytas
galiojimo terminas

ilgesnis nei pasalinimo
pagrindy nebuvimag
patvirtinanciy

dokumenty pagal
EBVPD galutinis
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ar kito panasaus pobidzio
ipareigojancio susitarimo dél jy
sumokéjimo ar imtis kity
priemoniy, kad atitikty 1
punkto nuostatas. Tiekéjas
Siuo pagrindu nepasalinamas is
pirkimo procedlros, jeigu,
perkanciajai organizacijai
reikalaujant pateikti aktualius
dokumentus pagal VPI 50
straipsnio 6 dalj, jis jrodo, kad
jau yra laikomas jvykdziusiu
isipareigojimus, susijusius su
mokesciy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokéjimu.

pateikimo terminas,
toks dokumentas jo
galiojimo laikotarpiu yra
priimtinas.

2) Dél jsipareigojimu,
susijusiy su socialinio

draudimo imoky
moké&jimu, jvykdymo is
Lietuvoje isteigty

subjekty prasoma:

2.1) Jeigu tiekéjas yra
juridinis asmuo,
registruotas Lietuvos
Respublikoje, iS jo
nereikalaujama pateikti
jokiy Sj reikalavimg
jrodancdiy dokumentuy.
Perkancioji organizacija
savarankiskai
pasitlymo pateikimo

dieng patikrina
duomenis nacionalinéje
duomeny bazéje,
adresu

http://draudejai.sodra.l
t/draudeju_viesi_duom

enys/.

Jeigu dél Valstybinio
socialinio draudimo
fondo valdybos (toliau -
,Sodra") informacinés

sistemos techniniy
trikdziy Perkancioji
organizacija netures

galimybés patikrinti
neatlygintinai prieinamy
duomeny apie tiekéjg
(juridinj asmenj), ji
turés teise  prasyti
tiekéjo (juridinio
asmens) pateikti iSrasg
iS teismo sprendimo (jei
toks yra) arba ,Sodros"
nustatyta tvarka
iSduotg dokumenta,
patvirtinantj atitiktj
Siam reikalavimui.
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Tiekéjas taip pat gali
pateikti valstybés
imonés Registry centro
Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta
tvarka iSduotq
dokumenta,
patvirtinant|] jungtinius
kompetentingy
institucijy  tvarkomus
duomenis.

2.2) Jeigu tiekéjas yra

fizinis asmuo,
registruotas Lietuvos
Respublikoje, jis

pateikia iSrasq iS teismo
sprendimo (jei toks yra)
arba ,Sodros" iSduotg

dokumenta, arba
valstybés imoneés
Registry centras

Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta
tvarka iSduotg
dokumenta,
patvirtinant|] jungtinius
kompetentingy
institucijy  tvarkomus
duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty
subjekty reikalaujama:
e atitinkamos uzsienio
Salies kompetentingos
institucijos dokumento.

Nurodyti  dokumentai
turi  bdti iSduoti ne
anksciau kaip 120 dieny
iki tos dienos, Kkai
tiekéjas perkanciosios
organizacijos prasymu

turés pateikti
pasalinimo pagrindy
nebuvima
patvirtinancius
dokumentus.

Jei dokumentas
iSduotas anksciau,
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taCiau jame nurodytas

galiojimo terminas
ilgesnis nei pasalinimo
pagrindy nebuvimag
patvirtinanciy

dokumenty pagal
EBVPD galutinis
pateikimo terminas,
toks dokumentas jo

galiojimo laikotarpiu yra
priimtinas.

PASTABA:
Pazymuy, patvirtinanciy

VPI 46 straipsnyje
nurodyty tiekéjo
pasalinimo pagrindy
nebuvima, pateikti
nereikalaujama. Juy
perkancioji

organizacija reikalaus

tik turédama pagrijsty
abejoniy del tiekéjo
patikimumo.

3.4.4.

Tiekéjas su kitais tiekéjais yra
sudares susitarimy, kuriais
siekiama iskreipti konkurencijq
atliekamame pirkime, ir
perkancioji organizacija dél to
turi jtikinamy duomenu.

VPI 46
straipsnio
4 dalies 1
punktas

EBVPD III
dalies C10
punktas

IS Lietuvoje
subjekty
dokumenty
nereikalaujama.
Uztenka

EBVPD.

isteigty
jrodanciy

pateikto

3.4.5.

Tiekéjas pirkimo metu pateko |
interesy konflikto situacija,
kaip apibrézta VPI 21
straipsnyje, ir atitinkamos
padéties negalima istaisyti.
Laikoma, kad atitinkamos
padéties deél interesy konflikto
negalima istaisyti, jeigu |
interesy, konfliktg pateke
asmenys  nulémé  vieSojo
pirkimo komisijos ar
perkanciosios organizacijos
sprendimus ir Siy sprendimy
pakeitimas priestarauty VPI
nuostatoms.

VPI 46
straipsnio
4 dalies 2
punktas

EBVPD 1III
dalies C12
punktas

IS Lietuvoje
subjekty
dokumenty
nereikalaujama.
UZtenka

EBVPD.

isteigty
jrodanciy

pateikto

3.4.6.

Pazeista konkurencija, kaip
nustatyta VPI 27 straipsnio 3 ir

VPI 46
straipsnio

IS Lietuvoje
subjekty
dokumenty

isteigty
jrodanciy
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4 dalyse, ir atitinkamos | 4 dalies 3 | nereikalaujama.
padéties negalima istaisyti. punktas Uztenka pateikto
EBVPD.

EBVPD III

dalies C13

punktas
Tiekéjas pirkimo procedury | VPY 46 | IS Lietuvoje jsteigty

3.4.7. | metu nuslépé informacijq ar | straipsnio | subjekty jrodanciy

pateiké melagingg informacijg | 4 dalies 4 | dokumenty
apie atitikti VPI 46 ir 47 | punktas nereikalaujama.
straipsniuose nustatytiems Uztenka pateikto
reikalavimams, ir perkancioji | EBVPD III | EBVPD.
organizacija gali tai jrodyti bet | dalies C15
kokiomis teisétomis | punktas Priimant sprendimus
priemonemis, arba tiekéjas dél dél tiekéjo
pateiktos melagingos pasalinimo is pirkimo
informacijos negali pateikti proceduros Siame
patvirtinanciy dokumenty, punkte nurodytu
reikalaujamy pagal VPI 50 pasalinimo pagrindu,
straipsni. be kita ko, gali buti
Siuo pagrindu tiekéjas taip pat atsizvelgiama | pagal
pasalinamas is pirkimo VPI 52 straipsnj
proceduros, kai ankstesniy skelbiama
procediry, atlikty VPI, Viesujy informacija:
pirkimy, atliekamy gynybos ir
saugumo srityje, jstatymo, https://vpt.Irv.lt/It/nuo
Pirkimu, atliekamy rodos/Kiti-
vandentvarkos, energetikos, duomenys/powerbi/mel

transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty,
istatymo ar Koncesijy jstatymo
nustatyta tvarka, metu nuslépé
informacija ar pateiké Siame
punkte nurodyta melagingg
informacijgq arba tiekéjas dél
pateiktos melagingos
informacijos negaléjo pateikti
patvirtinanciy dokumenty,

reikalaujamy pagal VPI 50
straipsnj, dél ko per
pastaruosius vienus metus

buvo pasalintas iS pirkimo ar

koncesijos suteikimo
procedury.

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat
pasalinamas iS pirkimo

proceduros, kai, vadovaujantis
kity valstybiy teisés aktais,
ankstesniy procedury metu jis

aginga-informacija-
pateikusiu-tiekeju-
sarasas-3/
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nuslépe informacijq ar pateiké
melagingg informacijq arba dél
melagingos informacijos
pateikimo negaléjo pateikti
patvirtinancéiy dokumenty, dél

ko per pastaruosius vienus

metus buvo pasalintas s

pirkimo ar koncesijos

suteikimo  procedury arba

taikomos kitos panasios

sankcijos.

Tiekéjas pirkimo metu émési | VPI 46 | IS Lietuvoje |steigty
3.4.8. | neteiséty veiksmy, siekdamas | straipsnio | subjekty jrodanciy

daryti jtakq perkanciosios | 4 dalies 5 | dokumenty

organizacijos sprendimams, | punktas nereikalaujama.

gauti konfidencialios UZtenka pateikto

informacijos, kuri suteikty jam | EBVPD III | EBVPD.

neteisétg pranasumg pirkimo | dalies C15

proceduroje, ar teiké | punktas

klaidinanCig informacija, kuri

gali daryti esmine jtakg

perkanciosios organizacijos

sprendimams dél tiekéjy

pasalinimo, juy kvalifikacijos

vertinimo, laimétojo

nustatymo, ir  perkandcioji

organizacija gali tai jrodyti bet

kokiomis teisétomis

priemonemis.

Tiekéjas yra nejvykdes | VPI 46 | IS Lietuvoje |steigty
3.4.9. | sutarties, sudarytos | straipsnio | subjekty irodanciy

vadovaujantis VPI, ViesSyjy |4 dalies 6 | dokumenty

pirkimy, atliekamy gynybos ir | punktas nereikalaujama.

saugumo srityje, jstatymu ar Uztenka pateikto

Pirkimu, atliekamy | EBVPD III | EBVPD.

vandentvarkos, energetikos, | dalies C14

transporto ar pasto paslaugy | punktas Priimant sprendimus

srities perkanciyjy subjekty, dél tiekéjo

istatymu, ar koncesijos pasalinimo is pirkimo

sutarties arba yra netinkamai proceduros Siame

ja ivykdes ir tai buvo esminis punkte nurodytu

sutarties pazeidimas, kaip pasalinimo pagrindu,

nustatyta Civilinio kodekso gali buti

6.217 straipsnyje (toliau - atsizvelgiama | pagal

esminis sutarties pazeidimas), VPI 91 straipsnj

dél kurio per pastaruosius 3 skelbiama

metus buvo nutraukta sutartis informacija:

arba per pastaruosius 3 metus
buvo priimtas ir |siteiséjes
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teismo sprendimas, kuriuo
tenkinamas perkanciosios
organizacijos, perkanciojo
subjekto ar suteikianciosios
institucijos reikalavimas
atlyginti nuostolius, patirtus
dél to, kad tiekéjas sutartyje
nustatytg esmine sutarties
salygq vykdé su dideliais arba
nuolatiniais trukumais, ar per
pastaruosius 3 metus buvo
priimtas perkanciosios
organizacijos sprendimas, kad
tiekéjas sutartyje nustatytg
esmine sutarties salyga vykdé
su dideliais arba nuolatiniais
trukumais ir dél to buvo
pritaikyta sutartyje nustatyta

sankcija.
Siuo pagrindu tiekéjas taip pat
pasalinamas is pirkimo

proceduros, kai, vadovaujantis
kity valstybiy teisés aktais, per
pastaruosius 3 metus
nustatyta, kad jis, vykdydamas
ankstesne sutartj, ankstesne
sutartj su perkanciuoju
subjektu arba ankstesne
koncesijos sutartj, sutartyje
nustatytg esminj reikalavimag
vykdé su dideliais arba
nuolatiniais trukumais ir deél to
ta ankstesné sutartis buvo
nutraukta anksciau, negu toje
sutartyje nustatytas jos
galiojimo  terminas, buvo
pareikalauta atlyginti zalg ar
taikomos kitos panasios
sankcijos.

https://vpt.lrv.It/It/nuo
rodos/Kiti-
duomenys/powerbi/nep
atikimi-tiekejai-1/

https://vpt.lrv.Ilt/pasali
nimo-pagrindai-

1/nepatikimu-

koncesininku-sarasas-

1/

Tiekéjas yra padares rimtg
profesinj pazeidimg, dél kurio
perkancioji organizacija
abejoja tiekéjo sgziningumu,
kai jis yra padares finansinés
atskaitomybés ir audito teisés
akty pazeidimg ir nuo jo
padarymo dienos praéjo
maziau kaip vieni metai.

VPI 46
straipsnio
4 dalies 7
punkto a
papunktis

EBVPD III
dalies C11
punktas

IS Lietuvoje |steigty
subjekty jrodanciy
dokumenty
nereikalaujama.
UZtenka pateikto
EBVPD.

Priimant sprendimus dél
tiekéjo pasalinimo S
pirkimo proceduros
Siame punkte nurodytu
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pasalinimo pagrindu, be
kita ko, atsizvelgiama |
nacionalinéje duomeny

bazéje adresu:
https://www.registruce
ntras.lt/jar/p/index.php
paskelbtg informacijq,
taip pat | Siame
informaciniame
pranesime pateiktg
informacijq:
https://vpt.Irv.It/It/nauj

ienos-3/finansiniu-
ataskaitu-nepateikimas-
gali-tapti-kliutimi-
dalyvauti-viesuosiuose-
pirkimuose.

Tiekéjas yra padares rimtg|VPI 46 | IS Lietuvoje |steigty
3.4.1 | profesinj pazeidimg, dél kurio | straipsnio | subjekty jrodanciy
1. perkancioji organizacija | 4 dalies 7 | dokumenty
abejoja tiekéjo saziningumu, | punkto b | nereikalaujama.
kai jis (tiekéjas) neatitinka | papunktis | Uztenka pateikto
minimaliy patikimo mokesciy EBVPD.
mokétojo kriterijy, nustatyty | EBVPD III
Lietuvos Respublikos mokesciy | dalies C11 | Priimant sprendimus dél
administravimo jstatymo 40! | punktas tiekéjo pasalinimo isS
straipsnio 1 dalyje. pirkimo proceduros
Siame punkte nurodytu
pasalinimo pagrindu, be
kita ko, atsizvelgiama |
nacionalinéje duomeny
bazeje adresu
https://www.vmi.lt/ev
mi/mokesciu-moketoju-
informacija skelbiamg
informacija.
Tiekéjas yra padares rimtg |VPI 46 | IS Lietuvoje |steigty
3.4.1 | profesinj pazeidimg, dél kurio | straipsnio | subjekty jrodanciy
2. perkancioji organizacija | 4 dalies 7 | dokumenty
abejoja tiekéjo saziningumu, | punkto c | nereikalaujama.
kai jis yra padares draudimo | papunktis | Uztenka pateikto
sudaryti draudziamus EBVPD.
susitarimus, jtvirtinto Lietuvos | EBVPD III
Respublikos konkurencijos | dalies C11 | Priimant sprendimus
istatyme ar panasaus pobidzio | punktas del tiekéjo
kitos valstybés teisés akte, pasalinimo is pirkimo
pazeidimg ir nuo jo padarymo proceduros Siame
dienos praéjo maziau kaip 3 punkte nurodytu

metai.

pasalinimo pagrindu,
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be kita ko,
atsizvelgiama i
nacionalinéje

duomeny bazeéje

adresu:
https://kt.gov.It/It/atvir
i-
duomenys/diskvalifikavi
mas-is-viesuju-pirkimu
skelbiamag informacija.

3.5. Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai:

Eil. Nr| Kvalifikacijos reikalavimas | Pateikiami dokumentai
Techninis ir profesinis pajégumas
3.5.1.| Tiekéjas sutarties vykdymui turi | Pateikiama:

pasiulyti:

bent 1 (vieng) uz sutarties
vykdyma atsakingg specialistg,
turintj teise eiti nesudétingojo
statinio statybos darby vadovo
pareigas ir vadovauti statybos
darbams (Objektas - nesudétingi
inzineriniai tinklai ir kiti inzineriniai
statiniai).

Vadovauti nesudétingojo statinio
statybai, projektavimui, statinio
projekto vykdymo priezidrai turi
teise asmenys, |[gije Statybos
jstatymo 2 straipsnio 1 dalyje arba
92 dalyje nurodytg architekto ar
statybos inZinieriaus issilavinima.

1) tiekéjo vadovo ar jo jgalioto
asmens parasu patvirtintas uz
sutarties vykdyma atsakingy
specialisty sarasas, kuriame
nurodoma:

- specialisto vardas, pavarde, jo
pareigos vykdant sutartj, darbiné
patirtis susijusi su kvalifikaciniu
reikalavimu (jei reikalaujama),
darbovieteé;

- kokiu pagrindu specialistas yra

pasitelkiamas (yra idarbintas
tiekéjo, subtiekéjo ar jungtinés
veiklos partnerio imoneje,
planuojamas [darbinti laiméjus
konkursg, ar yra pasitelkiamas
kaip subtiekéjas);

2) kiekvieno specialisto
iSsilavinimg  liudijanciy diplomy
kopijos .

Jei specialistas/-ai yra fizinis/-iai
asmuo/-enys  (kvazisubtiekéjai),
pateikiamas/-i sutikimas/-ai ar

kitas/-i dokumentas/-ai,
patvirtinantis/-ys, kad laiméjimo
atveju jis/-ie bus jdarbintas/-i

imoneéje ir sutiks teikti sutartyje
nurodytus darbus. Jei sitdlomas/-i
specialistas/-ai néra imones
darbuotojas/-ai ir nebus
idarbintas/-i tiekéjo ijmonéje - jis/-
ie laikomas/-i subtiekéju/-ais ir/ar
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ukio subjektu/-ais, kurio

pajégumu remiamasi.

(-iw)

Pastabos:

1) Jeigu pasitulymg teikia Ukio
subjekty grupé - reikalavimg turi
atitikti Gkio subjekty grupés nario
(-iy) specialistai, atsizvelgiant | jy
prisiimamus isipareigojimus
pirkimo sutarciai vykdyti;

2) tiekéjas gali remtis kity dkio

subjekty pajégumais tik tuo
atveju, jeigu tie subjektai (juy
darbuotojai) patys vykdys ta

pirkimo sutarties dalj, kuriai reikia
ju turimy pajégumuy;

3) subtiekéjai - jei tiekéjas (jo
pasitelkiami  specialistai) pats
atitinka  keliamg  reikalavima,
tacCiau ketina pasitelkti subtiekéjus
(jo specialistus), subtiekéjy
specialistai privalo atitikti keliamus
reikalavimus, jeigu subtiekéjai (jy
darbuotojai) patys vykdys tq
pirkimo sutarties dalj, kuriai reikia
nustatytos kvalifikacijos.

Pateikiama skaitmeniné
dokumento kopija arba nuoroda |
nacionalines duomeny bazes bet
kurioje valstybés naréje, prie kuriy
Perkancioji ~ organizacija  turés
galimybe tiesiogiai ir neatlygintinai
prisijungti  ir  susipaZzinti  su
reikalaujamais dokumentais ir (ar)
informacija.

3.5.2.

Rangovas per paskutinius 5 metus
(jeigu tiekéjas vykdé veiklg
maziau nei 5 metus - per laikg nuo
tiekéjo jregistravimo dienos) ikKi
pasitlymo pateikimo termino
pabaigos savo jégomis (tiekéjui
nedraudziama remtis sutartimi,
kurig tiekéjas vykde ne vienas, bet
kartu su Kkitais Ukio subjektais,
tacCiau tokiu atveju bus vertinami
bltent konkretaus tiekéjo,
dalyvaujancio vieSajame pirkime,
atlikti darbai, jy apimtis, verté, o

Pateikiama:

1) Per paskutinius 5 metus arba
per laikg nuo tiekéjo jregistravimo
dienos (jeigu veikla vykdoma
maziau nei 5 metus iki pasidlymy
pateikimo termino pabaigos)
ivykdyty darby (sutarciy) sarasas,
kuriame turi bati nurodyta:

- atlikty darby trumpas
aprasymas;

- objekto paskirtis ir kategorija;

- darby atlikimo vieta;

- atlikty darby verté (be PVM);
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ne visas vykdytos sutarties
objektas) pagal vieng ar daugiau
sutarciy nesudétingyjy statiniy
inzineriniy tinkly ir/arba kity
inzineriniy statiniy grupéje yra

tinkamai atlikes naujo statinio
statybos ir/arba statinio
rekonstravimo ir/arba statinio

kapitalinio remonto darbus, kuriy
bendra verté ne mazesné kaip
177 000,00 Eur be PVM.

Pastabos:

1)Jei tiekéjas teikia informacijq
apie vykdomgqg (-as) sutartj (-is),
laikoma, kad jo patirtis atitinka
keliamg reikalavimg, jei vykdomos
(-y) sutarties (-Ciy) jvykdyta dalis
per paskutinius 5 metus ki
pasialymo  pateikimo  termino
pabaigos yra ne mazZesné nei
reikalaujama siame punkte.
2)Tiekéjui nedraudziama remtis
sutartimis, kurias tiekéjas vykdé
neypatingyjy ir/ar ypatingyjy
statiniy inzineriniy tinkly ir/arba
kity inZineriniy statiniy grupéje bei
yra tinkamai atlike naujo statinio
statybos ir/ar statinio
rekonstravimo ir/ar statinio
kapitalinio remonto darbus.

- pirkime dalyvaujancio tiekéjo,
tiekéjy grupes nario ar
subrangovo, kurio pajégumais
remiamasi, savarankiskai tos
sutarties apimtyje atlikty
darby dalies vertée (be PVM);

- darby vykdymo pradzios
(metai, ménuo) ir pabaigos datos
(metai, ménuo).

2) Uzsakovy (tiek viesuyjuy,
tiek privaciyjy) atsiliepimai
(pazymos) apie tai, kad statybos
darbai buvo atlikti tinkamai.
Dokumentuose turi blti nurodyta:
- atlikty darby trumpas
aprasymas;

- objekto paskirtis ir kategorija;

- darby atlikimo vieta;

- atlikty darby verté (be PVM);

- pirkime dalyvaujancio tiekéjo,
tiekéjy grupeés nario ar
subrangovo, kurio pajégumais
remiamasi, savarankiskai tos
sutarties apimtyje atlikty
darby dalies verté (be PVM);

- darby vykdymo pradzios
(metai, ménuo) ir pabaigos datos
(metai, ménuo);

- informacija apie tai, ar darbai
buvo atlikti pagal galiojanciy teisés
akty, reglamentuojanciy darby
atlikimg, reikalavimus ir yra
tinkamai uzbaigti ir (ar) kad
uzsakovas pretenzijy dél darby
atlikimo neturi.

Irodymui bus priimti ir uzsakovo
pasirasyti ir, jei turi, antspaudu
patvirtinti darby priemimo-
perdavimo aktai ir/ar atlikty
statybos darby perdavimo
statytojui (uzsakovui) aktai, jei
juose yra visa aukscdiau
reikalaujama informacija.

pazymoje/-ose
pateikta informacija turi
sutapti su tiekéjo pateikta
informacija apie jvykdyta/-as
sutartj/-is.

UZsakovo/-y

19




Pastabos:

1) Jeigu pasitilymg teikia Ukio
subjekty grupé - reikalavima turi
atitikti visi Ukio subjekty grupés
nariai kartu (Ukio subjekty grupés
nariy turima patirtis sumuojama),
atsizvelgiant | jy prisiimamus
isipareigojimus;

2) tiekéjas gali remtis kity dkio
subjekty pajéegumais tik tuo
atveju, jeigu tie subjektai patys
vykdys tg pirkimo sutarties dalj,
kuriai reikia jy turimy pajéegumuy;
3) subtiekéjams Sis reikalavimas
nekeliamas.

Pateikiama skaitmeniné
dokumento kopija arba nuoroda |
nacionalines duomeny bazes bet
kurioje valstybés naréje, prie kuriy
Perkancioji ~ organizacija  turés
galimybe tiesiogiai ir neatlygintinai
prisijungti  ir  susipaZinti  su
reikalaujamais dokumentais ir (ar)
informacija.

3.6. Tiekéjas arba tiekéjuy grupés narys (nariai), veikiantis (-ys) pagal
jungtinés veiklos sutartj, kuris (kurie) realiai vykdys pirkimo sutartj, turi atitikti
zemiau lenteléje nurodytus aplinkos apsaugos sistemos standarty reikalavimus:

Eil.
Nr.

Aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty
reikalavimai

Aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty reikalavimy
atitikima jrodantys dokumentai

3.6.1.

Rangovas atliekamiems
statybos darbams taiko
aplinkos apsaugos vadybos
sistemos reikalavimus pagal
standartg LST EN ISO 14001
arba EMAS ar kitus aplinkos
apsaugos vadybos standartus,
pagristus atitinkamais Europos
arba tarptautiniy
standartizacijos = organizacijy
priimtais standartais, ar kitais
tiekéjo pateiktais lygiaverdciais
jrodymais.

Reikalavimas suformuluotas
pagal Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2011 birzelio

Pateikiamas nepriklausomos jstaigos
iSduotas  sertifikatas.  Perkancioji
organizacija pripazjsta lygiavercius
sertifikatus, iSduotus kitose
valstybése narése isteigty
nepriklausomy jstaigu.

Perkancioji organizacija priima ir
kitus tiekéjo lygiaverciy aplinkos

apsaugos vadybos uztikrinimo
priemoniy irodymus, kurie
patvirtinty, kad jo sitlomos aplinkos
apsaugos vadybos uztikrinimo
priemoneés atitinka reikalaujamus
aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartus ir pateikia jrodymus,
kurie  patvirtinty, kad tiekéjo

sidlomos aplinkos apsaugos vadybos
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28 d. jsakymu Nr. D1-508
(Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2022 m. gruodzio 13

d. jsakymo Nr. D1-401
redakcija) patvirtinto Aplinkos
apsaugos kriterijy, kuriuos

perkanciosios organizacijos ir
perkantieji subjektai turi taikyti
pirkdami prekes, paslaugas ar

uztikrinimo priemoneés atitinka
reikalaujamus aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standartus.

Pateikiama skaitmeniné dokumento
kopija arba nuoroda | nacionalines
duomeny bazes bet kurioje valstybés
naréje, prie kuriy  Perkancioji
organizacija turés galimybe tiesiogiai

darbus, taikymo tvarkos | ir  neatlygintinai  prisijungti  ir
apraso 4.1. punkta. susipazinti su reikalaujamais
dokumentais ir (ar) informacija.
Pastaba.

Tiekéjas pasitelkti kitg dkio
subjektg dél aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standarto
gali tik tiek, kiek tai susije su
to Ukio subjekto prisiimtomis
prievolémis  pagal  pirkimo
sutartj.

3.7. Perkancioji organizacija pirmiausia atliks EBVPD patikrinimo
procedirg, jvertins pasidlymus, ir tik po to tikrins, ar néra ekonomiskai
naudingiausig pasidlyma pateikusio dalyvio pasalinimo pagrindy (pazymuy,
patvirtinanciy VPI 46 straipsnyje nurodyty tiekéjo pasalinimo pagrindy
nebuvima, pateikti nereikalaujama. Jy perkancioji organizacija
reikalaus tik turédama pagristy abejoniy deél tiekéjo patikimumo) ir ar
Sio dalyvio kvalifikacija atitinka pirkimo sglygose nustatytus reikalavimus, pries
tai tik Sio dalyvio paprases pateikti 3.4. punkte nurodyty pasalinimo pagrindy
nebuvimg patvirtinancius dokumentus (tik turint pagrijstu abejoniy dél
tiekéjo patikimumo) ir 3.5. punkte nurodytus kvalifikacijos atitiktj
pagrindziancius dokumentus bei 3.6. punkte keliamus aplinkos apsaugos
vadybos sistemos reikalavimus. Sie dokumentai turés bati pateikti per 3 darbo
dienas nuo Perkanciosios organizacijos atskiro pranesimo, pateikto CVP IS
susirasinéjimo priemonémis, iSsiuntimo dienos (tiekéjas CVP IS susiraSinéjimo
priemonémis turés pateikti prasomy dokumenty skaitmenines kopijas
elektroninéje formoje. Perkancioji organizacija pasilieka teise paprasyti pateikty
skaitmeniniy dokumenty kopijy originaly). Kai galimas pirkimo laimetojas teikia
dokumentus is institucijy (Informatikos ir rysSiy departamento, Registry centro,
Valstybinés mokesciy inspekcijos, Sodros), dokumentai, nurodantys duomenis
po pasiulymy pateikimo termino pabaigos, yra priimtini. Tiekéjo kvalifikacija
turéty bdati jgyta iki pasitulymy pateikimo termino pabaigos, ir tai turi bati
uzfiksuota paciame dokumente (pavyzdziui, pazyma apie jvykdyta sutartj
iSduota po pasitlymy pateikimo termino pabaigos, o joje nurodoma informacija
aktuali iki Sio termino pabaigos).

3.8. Perkancioji organizacija pasalina tiekéjq is pirkimo procediros pagal
VP] 46 straipsnio 4 ir 6 (jeigu taikoma) dalyse nurodytus pasalinimo pagrindus
ir tuo atveju, kai ji turi jtikinamy duomeny, kad tiekéjas yra jsteigtas arba
dalyvauja pirkime vietoj kito asmens, siekiant iSvengti VP] 46 straipsnio 4 ir 6
(jeigu taikoma) dalyse nurodyty pasalinimo pagrindy taikymo.
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3.9. Perkancioji organizacija, priimdama sprendimus dél tiekéjo
pasalinimo iS pirkimo procediros VPI 46 straipsnio 4 ir 6 (jeigu taikoma) dalyse
nurodytais pasalinimo pagrindais, atsizvelgia | tai, ar vertinant tiekéjo
patikimuma tiekéjo pasalinimas isS pirkimo procediiros proporcingas vertinamam
tiekéjo elgesiui, VPI 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto c papunkcio atveju - ar
taikant Sj tiekéjo pasalinimo iS pirkimo procediros pagrindg nebity reikSmingai
apribota konkurencija. Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo iS pirkimo
proceduros VP] 46 straipsnio 4 dalies 4 ir 6 (jeigu taikoma) punktuose nurodytais
pasalinimo pagrindais, gali bati atsizvelgiama | pagal VPI 52 ir 91 straipsniuose
skelbiamg informacija.

3.10. Perkancioji organizacija tiekéjg pasalina iS pirkimo procediros bet
kuriame pirkimo procediros etape, jeigu paaiSkéja, kad dél savo veiksmy ar
neveikimo pries pirkimo procediirg ar jos metu jis atitinka bent vieng iS pirkimo
dokumentuose nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindy, iSskyrus VP] 46 straipsnio
3 ir 10 dalyse nustatytus atvejus (taciau atsizvelgiant | VPI 46 straipsnio 11 ir
12 daliy nuostatas).

3.11. Perkancioji organizacija gali netaikyti VP] 46 straipsnio 1, 3 ir 4
dalyse nustatyty tiekéjo pasalinimo is pirkimo procediros pagrindy tik iSimtiniais
atvejais, kai bdtina uztikrinti vieSojo intereso apsaugg, jskaitant visuomenés
sveikatos ir aplinkos apsauga.

3.12. Perkancioji organizacija visy pirma reikalauja tokios risies pazymy
ir tokiy dokumentiniy jrodymy formy, apie kuriuos pateikta informacija Europos
Komisijos informacinéje dokumenty saugykloje ,e-Certis". Lentelés, pateiktos
36 punkte, ketvirtame stulpelyje nurodomi dokumentai, kuriuos turi pateikti
Lietuvos Respublikoje registruoti tiekéjai. Dél dokumenty, kuriuos turi pateikti
uzsienio Saliy tiekéjai, informacijg Perkancioji organizacija pasitikrina ,,e-Certis",
adresu https://ec.europa.eu/tools/ecertis/.

3.13. Perkancioji organizacija nereikalauja is tiekéjo pateikti dokumenty,
patvirtinanciy jo pasalinimo pagrindy nebuvimg, atitikimg minimaliems
kvalifikacijos reikalavimams ir atitikimg aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartams, kaip nustatyta VPI 50 straipsnio 4 ir 6 (jeigu taikoma) dalyse, jeigu
ji:

3.13.1 turi galimybe susipazinti su Siais dokumentais ar informacija
tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie nacionalinés duomeny bazés bet
kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi CVP IS priemonémis;

3.13.2 Siuos dokumentus jau turi iS ankstesniy pirkimo procediry, jeigu
Siuose dokumentuose nurodyta informacija vis dar yra aktuali (dokumentas
iSduotas priesS ne daugiau dieny, negu nurodyta atitinkamoje auksciau esancios
lentelés eilutéje).

3.14. Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad
néra pasalinimo pagrindy, numatyty VPI 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2
punkte (jei taikoma), nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie
dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy
46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte (jei taikoma) keliamy klausimy,
jie gali blti pakeisti:

3.14.1. priesaikos deklaracija;

3.14.2. oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos
deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo
kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar
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administracineés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos
organizacijos.

3.15. Jeigu keli Gkio subjektai jungtinés veiklos pagrindu (tkio subjekty
grupe) teikia bendrg pasitlymg, pirkimy salygy 35 punkte nustatytus tiekéjy
pasalinimo pagrindy nebuvimo reikalavimus turi atitikti kiekvienas tkio subjekty
grupés narys atskirai, pirkimy salygy 36 punkte nustatytus kvalifikacinius
reikalavimus ir 37 punkte nustatytus aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartus turi atitikti bent vienas ukio subjekto grupés narys arba visi Ukio
subjekto grupés nariai kartu, atsizvelgiant | jy prisiimamus jsipareigojimus
pirkimo sutarciai vykdyti. Perkancioji organizacija, nustatydama minimalius
kvalifikacijos reikalavimus tkio subjekty grupei, kuri pateiks bendrg pasitlyma,
uztikrina, kad nebus dirbtinai ribojama galimybé Tkio subjekty grupei dalyvauti
pirkime.

3.16. Jei tiekéjas sutardiai vykdyti numato pasitelkti subtiekéjus, savo
pasidlyme jis privalo, jeigu jie yra zinomi, nurodyti, kokius subtiekéjus ir
kokiems darbams bei kokiai jy daliai jis ketina juos pasitelkti. Toks nurodymas
nekeiCia pagrindinio tiekéjo atsakomybés dél numatomos sudaryti pirkimo
sutarties jvykdymo. Subtiekéjai, kuriy pajégumu remiamasi, turi atitikti 3.4
punkte nustatytus tiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvimo reikalavimus bei turi
atitikti ir tenkinti kvalifikacijos reikalavimus ir kokybés vadybos sistemos bei
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus, nurodytus Siy pirkimo salygy
3.5 ir 3.6 punktuose pagal numatomy perduoti paslaugy/darby pobudj. Sutarties
vykdymo metu, kai subtiekéjai netinkamai vykdo jsipareigojimus tieke&jui, taip
pat tuo atveju, kai subtiekéjai nepajégus vykdyti jsipareigojimy tiekéjui dél
iSkeltos bankroto bylos, pradétos likvidavimo procediros ir pan. padéties,
rangovas gali pakeisti subtiekéjus tokia tvarka:

- apie tai jis turi informuoti uzsakovg, nurodydamas subtiekéjo pakeitimo
priezastis;

- gaves tokj pranesSima, uzsakovas kartu su rangovu protokolu jformina
susitarimg deél subtiekéjo pakeitimo.

KeiCiami subtiekéjai, kuriy pajégumu remiamasi, turi neturéti pirkimo
dokumentuose nurodyty tiekéjy pasalinimo pagrindy bei atitikti pirkimo
dokumentuose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus.

3.17. Jei tiekéjas remiasi subtiekéjy (subrangovy) pajégumu ar istekliais,
tuo atveju jis privalo jrodyti Perkanciajai organizacijai, kad vykdant sutartj
pajégumas ar istekliai jam bus prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo laikotarpj. Tam jrodyti tiekéjas kartu su pasitUlymu turi pateikti
atitinkamus dokumentus: sutartis, bendradarbiavimo susitarimus ar Kkitus
dokumentus (pvz. ketinimy protokolus), kurie patvirtinty, kad tiekéjams
subtiekéjy (subrangovy) ar specialisty istekliai bus prieinami per visg sutartiniy
isipareigojimy vykdymo laikotarpj. Toks nurodymas nekeicia pagrindinio tiekéjo
atsakomybés dél numatomos sudaryti pirkimo sutarties jvykdymo.

3.18. Tiekéjas sutarties vykdymui kaip specialista gali pasitelkti fizinj
asmenj, kuris privalo bati nurodomas tiekéjo pasitlyme (pirkimo salygy 1
priedas):

3.18.1. jei tiekéjas tokio asmens neketina jdarbinti, tokiu atveju
specialistas (fizinis asmuo) pasiulyme nurodomas kaip Ukio subjektas, kurio
pajégumais tiekéjas remiasi, ir/arba subtiekéjas. Tiekéjas, pagrisdamas
atitikima  kvalifikacijos reikalavimams, pateikia Perkanciajai organizacijai
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informacijg apie specialisto atitikimg Siy pirkimo salygy 3.5 punkte nurodytiems
reikalavimams, taip pat sutartj ar preliminarigjgq sutartj, ar ketinimy protokolg
dél sutarties sudarymo su specialistu laiméjimo ir sutarties sudarymo atveju;

3.18.2. jei tiekéjas, pasitulyme nurodo specialistg (fizinj asmenj), kurj
laiméjimo ir sutarties sudarymo atveju ketina jdarbinti (kvazisubtiekéja),
tokiu atveju, tiekéjas, Ukio subjektas, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, ar
subtiekéjas turety sudaryti su ketinamu sutarties vykdymo metu pasitelkti
specialistu dvisalj susitarimg arba ketinimy protokola, arba kitg dokumenta,
kuris pagristy, kad pirkimo laiméjimo ir sutarties sudarymo atveju Sis
specialistas bus jdarbintas.

3.19. Kiekvienas subjektas, kurio pajégumu tiekéjas remiasi
kvalifikacijai jrodyti, neatsizvelgiant | tai, kokio teisinio pobiidzio buty
jo rysSiai su jais, uzpildo ir pasiraso atskira EBVPD (pateikiama su
pasitlymu). Perkancioji organizacija nereikalauja pateikti uzpildyto ir
pasirasyto atskiro EBVPD subjekto/-u, kurio/-iy pajégumu/-ais
tiekéjas nesiremia kvalifikacijos jrodymui. Kvazisubtiekéjas neturi
pateikti atskiro EBVPD.

3.20. Tais atvejais, kai tiekéjas naudojasi (naudosis) treciyjy asmeny,
kurie tiesiogiai aktyviai, savo veiksmais neprisidés prie pirkimo vykdytojo
poreikio jsigyti pirkimo objektg tenkinimo (tiesiogiai neteiks dalies paslaugy,
nevykdys dalies darby, tiesiogiai neprisidés prie prekiy tiekimo, neprisiims
solidarios atsakomybés uz sutarties vykdymg ar kitaip tiesiogiai nedalyvaus
vykdant pirkimo sutartj), priemonémis, tiekéjas, neprivalo teikti jy EBVPD ir
pasalinimo pagrindy nebuvimg jrodanciy dokumenty ir/ar pirkimo salygose
iSkeltiems minimaliems kvalifikacijos reikalavimams, taciau, teikdamas
pasililyma, turi pareigq jrodyti, kad atitinkamomis konkreciomis treciojo asmens
priemoneémis jis galés naudotis sutarties vykdymo laikotarpiu (teikiant
pasitdlymg nurodyti tuos treciuosius asmenis ir informacijg apie su jais
pasirasytas sutartis, ketinimo protokolus ir pan.). Tokiu atveju laikoma, kad
tiekéjas pats turi atitinkama kvalifikacija, nepriklausomai nuo to, kokiais
pagrindais (nuosavybés, nuomos ar kitais) naudojasi ar naudosis sutarties
vykdymo metu atitinkamas priemones.

3.21. Uzsienio valstybiy tiekéjy juy valstybése isduoti kvalifikacijos
reikalavimus jrodantys dokumentai legalizuojami vadovaujantis Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 30 d. nutarimu Nr. 1079 ,Dél
Dokumenty legalizavimo ir tvirtinimo pazyma (Apostille) tvarkos apraso
patvirtinimo" (Zin., 2006, Nr. 118-4477) ir 1961 m. spalio 5 d. Hagos konvencija
dél uzsienio valstybése iSduoty dokumenty legalizavimo panaikinimo (Zin.,
1997, Nr. 68-1699).

3.22. Perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediiros metu gali
paprasyti dalyviy pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirtinanciy jy pasalinimo
pagrindy nebuvimg, atitikimg pirkimo salygose iskeltiems minimaliems
kvalifikaciniams reikalavimams ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos sistemos ir
(arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, jeigu tai bdtina
siekiant uztikrinti tinkama pirkimo procediiros atlikima.

3.23. Jeigu tiekéjo kvalifikacija deél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo
tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, tiekéjas Perkanciajai organizacijai
isipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys. Tiekéjas
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turés iki pirkimo sutarties sudarymo pateikti atitinkamus dokumentus,
jrodancius, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

3.24. Tiekéjo pasiudlymas atmetamas, jeigu apie nustatyty reikalavimy
atitikima jis pateiké melagingg informacija, kurig Perkancioji organizacija gali
jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis.

IV. REIKALAVIMAI, SUSIJE SU NACIONALINIU SAUGUMU

4.1. Jei perkancioji organizacija veikia gynybos srityje, valdo ypatingos
svarbos informacine infrastruktirg, veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam
saugumui uztikrinti strategiskai svarbiy tkio sektoriy dalimi, ar jrasyta | Saugiojo
tinklo naudotojy sarasa. Atsizvelgiant | tai, kad Marijampolés savivaldybés
administracija yra jtraukta | Saugiojo valstybinio duomeny perdavimo tinklo
naudotojy sqrasq pagal Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2019-05-02
patvirtintg nutarimg ,,Dél saugiojo valstybinio duomeny perdavimo tinklo
naudotojy sgraso patvirtinimo" Nr. 12-01-706 jsigyja pirkimo objektg, kurio
BVPZ kodai nurodyti VP] 92 straipsnio 13 dalyje numatytame sarase, kaip
nurodyta VP] 37 straipsnio 9 dalyje: Tiekéjas kartu su pasiulymu turi pateikti
uzpildyta Pirkimo salygy 7 priedg ,Nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties
deklaracija".

4.2. Jei Perkancioji organizacija, veikia gynybos srityje, valdo ypatingos
svarbos informacine infrastruktirg, veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam
saugumui uztikrinti strategiskai svarbiy tkio sektoriy dalimi, ar jrasyta | Saugiojo
tinklo naudotojy sarasa. Atsizvelgiant | tai, kad Marijampolés savivaldybés
administracija yra jtraukta | Saugiojo valstybinio duomeny perdavimo tinklo
naudotojy sgrasa pagal Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2019-05-02
patvirtinta nutarimg ,,Dél saugiojo valstybinio duomeny perdavimo tinklo
naudotojy saraso patvirtinimo™ Nr. 12-01-706 atlieka pirkima, kurio objektas
apima VP] 92 straipsnio 13 dalyje numatytame sarase nurodyty BVPZ kody
prekes ar paslaugas, kaip nurodyta VP] 47 straipsnio 9 dalyje: Tiekéjas kartu
su pasiulymu turi pateikti uzpildytg Pirkimo salygy 7 priedq ,Nacionalinio
saugumo reikalavimy atitikties deklaracija®.

4.3. Perkancioji organizacija, patikrinusi tiekéjo, kurio pasitilymas pagal
pirkimo dokumentuose nustatytus kriterijus turéty bati pripazintas laiméjusiu,
pateiktus dokumentus, priima sprendimga, ar jo pasiulymas nekelia grésmeés
nacionaliniam saugumui. Jeigu, perkancioji organizacija negalés savarankiskai
priimti vienareikSmés iSvados dél teikéjo pateikto pasidlymo atitikties
nacionalinio saugumo interesams, ji prasys tiekéjo pateikti dokumentus ir
informacijq, nurodytg Pirkimo salygy 8 priede ,,Informacija apie tiekéjq".

V. UKIO SUBJEKTU GRUPE_S DALYVAVIMAS PIRKIMO
PROCEDUROSE

5.1. Jei pirkimo procedurose dalyvauja ukio subjekty grupé, ji pateikia
jungtinés veiklos sutartj arba tinkamai patvirtintg jos kopija. Jungtinés veiklos
sutartyje turi biti nurodyti kiekvienos Sios sutarties Salies jsipareigojimai
vykdant numatomg su Perkandigja organizacija sudaryti pirkimo sutartj, Siy
isipareigojimy vertés dalis, jeinanti | bendrg pirkimo sutarties verte. Jungtinés
veiklos sutartis turi numatyti solidarig visy Sios sutarties Saliy atsakomybe uz

25



prievoliy Perkanciajai organizacijai nevykdyma. Taip pat jungtinés veiklos
sutartyje turi bati numatyta, kuris asmuo atstovauja tkio subjekty grupei (su
kuo Perkancioji organizacija turéty bendrauti pasitilymo vertinimo metu
kylanciais klausimais ir teikti su pasidlymo jvertinimu susijusig informacija).
Sutartyje taip pat turi buti paskirtas bendras atstovas arba vadovaujantis narys,
grupés sudétis bei kuriam iS tiekéjy grupés nariy turi biti pervedamos 1éSos uz
pirkimo sutarties vykdyma. Apie tokio asmens pakeitimg nedelsiant rastu privalo
badti informuota Perkancioji organizacija.

5.2. Tuo atveju, jei tiekéjy grupés pasidlymas bus pripazintas laiméjusiu
Sj vieSajj pirkimg, Perkancioji organizacija palaikys rySius tik su atsakingu
partneriu, su juo bus sudaroma pirkimo sutartis ir jam bus atliekami moké&jimai.

5.3. Perkancioji organizacija nereikalauja, kad 0Ukio subjekty grupés
pateiktgq pasillyma pripazinus geriausiu ir Perkanciajai organizacijai pasilius
sudaryti pirkimo sutartj, Si Gkio subjekty grupé jgauty tam tikrg teisine forma.

VI. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

6.1. Tiekéjas (fizinis ar juridinis asmuo) gali pateikti Perkanciajai
organizacijai tik vieng pasitulymg, nepriklausomai nuo to, ar teikiant pasitlyma
jis bus atskiras tiekéjas, ar tiekéjy grupés dalyvis (jungtinés veiklos sutarties
Salis). Tas pats Ukio subjektas gali biti nurodytas skirtingy tiekéjy pasitlymuose
kaip subtiekéjas. Taip pat tiekéjas, pateikes pasiilyma savarankiskai, ar pirkime
dalyvaujantis jungtinés veiklos pagrindu, gali bati kitos jmonés, pateikusios
pasililymg tame paciame pirkime, subtiekéju, iSskyrus tuos atvejus, kai turima
pagristy jrodymuy, kad toks tkio subjekty elgesys turéty bdti kvalifikuojamas
kaip draudziamas susitarimas.

6.2. Tiekéjas, pateikdamas pasitlymaq, turi sidlyti visq pirkimo objekto
apimtj.

6.3. Tiekéjas negali pateikti alternatyviy pasitulymy. Tiekéjui pateikus
alternatyvy pasitlymg, jo pasitlymas ir alternatyvus pasitlymas (alternatyvus
pasitlymai) bus atmesti.

6.4. Perkancioji  organizacija reikalauja pasitilymus  teikti  tik
elektroninémis priemonémis naudojant CVP IS. Pasitulymai popierinéje
laikmenoje, jei tokie baty pateikti, bus grgzinami neatplésti tiekéjui (kurjeriui)
ar grazinami registruotu laiSku ir nebus priimami ir vertinami. Pasitlymus gali
teikti tik CVPIS registruoti tiekéjai (nemokama registracija adresu:
https://viesiejipirkimai.lt). Visi dokumentai, patvirtinantys tiekéjy kvalifikacijos
atitiktj konkurso saglygose nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams, Kkiti
pasitulyme pateikiami dokumentai turi bati pateikti elektronine forma, t. vy.
tiesiogiai suformuoti elektroninémis priemonémis (pvz., EBVPD ir pan.) arba
pateikiant skaitmenines dokumenty kopijas (pvz.: pazymos, licencijos, jungtinés
veiklos sutartis ir pan.). Pateikiami dokumentai ar skaitmeninés dokumenty
kopijos turi biti prieinami naudojant nediskriminuojancius, visuotinai prieinamus
duomeny faily formatus (pvz.: pdf, jpg, docx ir kt.).

6.5. Pasillymo kaina negali virsyti 353 400,83 Eur be PVM. Jeigu
pasitlymo kaina bus didesné, pasitlymas bus atmestas vadovaujantis pirkimo
salygy 12.2. punkto nuostatomis.

6.6. Pasiulymas turi buti pateiktas iki pirkimo skelbime nurodytos
datos ir laiko elektroninémis priemonémis, naudojant CVP IS.
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6.7. Susipazinti su pirkimo dokumentais tieké&jai turi teise iki pasitalymy
pateikimo termino pabaigos.

6.8. Pateikdamas pasillymg, tiekéjas sutinka su Siais pirkimo
dokumentais ir patvirtina, kad jo pasiulyme pateikta informacija yra teisinga ir
apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui.

6.9. Tiekéjo pasitlymas bei kita korespondencija pateikiami lietuviy kalba.
Jei reikalaujami pridéti prie pasitulymo dokumentai ir/ar nuorodos | informacijos
Saltinius informacija negali bati pateikti lietuviy kalba, Sie dokumentai ir/ar
nuorodos | informacijos Saltinius informacija turi biti pateikiami originalo kalba,
pridedant vertima | lietuviy kalbg. Vertimas turi biti patvirtintas vertéjo parasu
ir vertimo biuro antspaudu arba tiekéjo vadovo arba jo jgalioto asmens parasu.
Kilus jtarimy dél pasitlyme pateikto dokumento vertimo kokybés ir (ar) jo
atitikties dokumento originalo turiniui, perkancioji organizacija pasilieka teise
reikalauti pateikti vertéjo parasu ir vertimy biuro antspaudu (jei turi) patvirtintg
Sio dokumento vertimag ir (arba) nurodyti, kad vertima atlikusio asmens parasas
bty patvirtintas notariskai.

6.10. Pasitulyme turi bati nurodytas jo galiojimo terminas. Pasitlymas turi
galioti ne trumpiau nei 3 ménesiai nuo pirkimo pasitilymo pateikimo pabaigos.
Jeigu pasiulyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasitulymas galioja
tiek, kiek nustatyta pirkimo dokumentuose.

6.11. Pasillyme nurodomi jkainiai/kaina pateikiami eurais. Apskaiciuojant
ikainj/kaing turi bati atsizvelgta | visus pirkimo salygy, jskaitant pirkimo sutarties
projektg, reikalavimus. [ pasitilymo jkainius/kaing turi buti [skaityti visi
mokescCiai ir visos tiekéjo islaidos, apimancios viskg, ko reikia visiSkam ir
tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui.

6.12. Perkancioji organizacija turi teise pratesti pasidlymo pateikimo
terming. Apie naujq pasitlymy pateikimo terming Perkancioji organizacija
paskelbia CVP IS ir pranesa prie pirkimo CVP IS prisijungusiems tiekéjams.

6.13. Pasillymas turi biti pateikiamas CVP IS priemonémis uzpildant
pasiulymo forma ir prie jos pridedant visus pasitlymo formoje reikalaujamus
pateikti dokumentus.

6.14. Tiekéjo pasiulymag sudaro CVP IS priemonémis pateiktos
informacijos ir dokumenty visuma (jskaitant pasiilymo paaiskinimus
bei atsakymus dél pasiulymo (jei tokiy bus):

6.14.1 uzpildyta pasitilymo forma, parengta pagal Siy pirkimo salygy 1
priedq;

6.14.2 pasiulymo galiojimo uztikrinimas (vadovautis pirkimo salygy
VII skyriaus nuostatomis);

6.14.3 uzpildytas jkainoty veikly sarasas (pirkimo salygy 5 priedas),
pageidautina pateikti exel formatu;

6.14.4 uzpildyta deklaracija dél atliekamy statybos darby (pirkimo
salygy 6 priedas);

6.14.5 uzpildyta deklaracija pagal Pirkimo salygy 7 priedg ,Nacionalinio
saugumo reikalavimy atitikties deklaracija;

6.14.6 EBVPD (pazymuy, patvirtinanciy VP] 46 straipsnyje nurodyty tiekéjo
pasalinimo pagrindy nebuvimg, nereikalaujama. Pazymuy, patvirtinanciy tiekéjo
pasalinimo pagrindy nebuvima, perkancioji organizacija gali reikalauti isS tiekéjy
tik turédama pagrijsty abejoniy dél Siy tiekéjy patikimumo);
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6.14.7 kvalifikacijg patvirtinantys dokumentai (patvirtinanciy dokumenty
reikalaujama tik iS to dalyvio, kurio pasildlymas pagal vertinimo rezultatus gali
bati pripazintas laiméjusiu);

6.14.8 aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartai (patvirtinanciy
dokumenty bus reikalaujama tik iS to dalyvio, kurio pasitlymas pagal vertinimo
rezultatus galés biti pripazintas laimeéjusiu);

6.14.9 jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus, subtiekéjo dokumentas,
patvirtinantis jo sutikimg buti subtiekéju pirkime;

6.14.10 jei tiekéjas pasitelkia Gkio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, —
irodymai, kad Sie istekliai bus prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo laikotarpj

6.14.11 jei tiekéjas yra uzsienio valstybés, pateikiamas kreipimasi |
atitinkama  Lietuvos Respublikos institucija (dél turimos kvalifikacijos
pripazinimo dokumento iSdavimo) patvirtinantis dokumentas;

6.14.12 jungtinés veiklos sutarties skaitmeniné kopija (jeigu dalyvauja
ukio subjekty grupé);

6.14.13 jgaliojimo ar kito dokumento (pvz. pareigybés aprasymo),
suteikiancio teise pasirasyti tiekéjo pasitlyma, skaitmeniné kopija (taikoma, kai
pasitlymag pasiraso ne jmonés vadovas, o jgaliotas asmuo);

6.14.14 kita pirkimo dokumentuose prasoma informacija ir (ar)
dokumentai.

6.15. Pasillymas gali biti pasirasytas tiekéjo (pavienio tiekéjo vadovo, ar
tkio subjekty grupés jgalioto partnerio vadovo) fiziniu parasu arba kvalifikuotu
elektroniniu parasu. Jeigu tiekéjas dokumentus tvirtina naudodamas elektroninj,
o ne fizinj parasg, elektroninis parasas turi atitikti Lietuvos Respublikos
elektroninés atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uztikrinimo
paslaugy jstatymo nustatytus reikalavimus ir 2014 m. liepos 23 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 910/2014 dél elektroninés
atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uztikrinimo paslaugy vidaus
rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OL 2014 L 273, p. 73).
(SVARBU! Naujoje CVP IS néra galimybés pasiulymo pasirasyti
kvalifikuotu elektroniniu parasu pacioje sistemoje, todél tai privalo buti
atlikta uz naujo CVP IS riby t. y. tiekéjas visa pasililyma turi pasirasyti
vienu el. parasu uz CVP IS riby ir { CVP IS jkelti jau pasirasyta
pasiulyma).

6.16. Tiekéjai Pasitlymo raste turi nurodyti, kokia pasitlyme pateikta
informacija yra konfidenciali (tokig informacijg sudaro, visy pirma, komerciné
(gamybiné) paslaptis ir konfidencialieji pasitulymuy aspektai). Tiekéjai pasitlyme
turi nurodyti informacijg, kurios atskleidimas prieStarauty teisés aktams arba
teisétiems tiekéjy komerciniams interesams, arba trukdyty laisvai konkuruoti
tarpusavyje. Konfidencialia negalima laikyti informacijos nurodytos VP] 20 str. 2
d. Perkancioji organizacija, Viesuyjy pirkimy komisija (toliau - Komisija), jos
nariai ar ekspertai ir kiti asmenys negali atskleisti tiekéjo pateiktos informacijos,
kurig Tiekéjas nurodeé kaip konfidencialiq. Tokig informacijq sudaro visy pirma
komerciné (gamybiné) paslaptis ir konfidencialieji pasidlymy aspektai.
Pasitlyme nurodyta prekiy, paslaugy ar darby kaina, iSskyrus jos sudedamasias
dalis, néra laikoma konfidencialia informacija. Informacija, kurig viesai skelbti
ipareigoja Lietuvos Respublikos teisés aktai, negali buti Tiekéjo nurodoma kaip
konfidenciali. Jei Tiekéjas nenurodo konfidencialios informacijos, laikoma, kad
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tokios pasillyme néra. ISaiskinimg kaip suprantamas konfidencialumas
vieSuosiuose pirkimuose (VP] 20 stralpsnls) gal|ma rasti adresu

6. 17 VPI 21 str. 1 d. nurodyti asmenys, pateke | interesy konfllkto
situacijq, privalo nusisalinti ar gali bdti nusSalinami nuo su pirkimu susijusiy
sprendimy rengimo, svarstymo, priémimo proceso ar jo stebéjimo vadovaujantis
Viesujy ir privaciy intereso derinimo jstatymu.

6.18. Siekiant perkanciajai organizacijai uztikrinti tiekéjo informacijos
konfidencialumg ir VPI nuostatos Centrinéje viesyjy pirkimy informacinéje
sistemoje skelbti laiméjusio dalyvio pasitulymg, sudarytg pirkimo sutartj ir
pirkimo sutarties sglygy pakeitimus jgyvendinimg, dalyvis savo pasitlyme turi
nurodyti ir pateikti atskirais failais (bylomis):

6.19. informacijq, kuri yra konfidenciali, failo (bylos) pavadinime nurodant
Lkonfidencialu® arba uzpildytoje pasidlymo formoje pridedamy dokumenty
sqrase nurodant, kurie failai (bylos) yra konfidencialls. Perkancioji organizacija,
Komisija, jos nariai ar ekspertai ir kiti asmenys negali atskleisti dalyvio pateiktos
informacijos, kurig dalyvis nurodé kaip konfidencialia. Informacija, kurig viesai
skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos jstatymai, negali biti dalyvio nurodoma
kaip konfidenciali. Pasitelkiami subtiekéjai negali buti konfidenciali informacija,
kvalifikacijos duomenys taip pat negali bati laikomi konfidencialia informacija,
iSskyrus atvejus, jei tokios informacijos atskleidimas negalimas pagal Asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymg;

6.20. informacija, kurios atskleidimas prieStarauja teisés aktams arba
teisétiems tiekéjo komerciniams interesams arba trukdo laisvai konkuruoti
tarpusavyje, failo (bylos) pavadinime nurodant ,nevieSinama" arba uzpildytoje
pasitlymo formoje pridedamy dokumenty sgrase nurodant, kurie failai (bylos)
yra neviesinami.

6.21. Tiekéjas iki galutinio pasitlymy pateikimo termino turi teise pakeisti
arba atSaukti savo pasitilymg CVP IS priemonémis. Toks pakeitimas arba
praneSimas, kad pasillymas atSaukiamas, pripazjstamas galiojanciu, jeigu
Perkancioji organizacija ji gauna pateiktg CVP IS priemonémis iki pasidlymy
pateikimo termino pabaigos;

6.22. Pirkimo procediiros metu, taip pat sustabdzius pirkimo procediras
dél laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo Perkancioji organizacija turi teise
prasyti CVP IS priemonémis, kad tiekéjai pratesty pasitlymy galiojimg iki
konkreciai nurodyto termino. Tiekéjas CVP IS priemonémis gali atmesti tokj
prasymag neprarasdamas teisés | savo pasiilymo galiojimo uztikrinimag, jeigu jo
buvo reikalaujama.

6.23. Perkancioji organizacija gali prasyti dalyvius pratesti pasitlymo
galiojimo uztikrinimo laikg iki konkreciai nurodytos datos.

VII. PASIULYMU SIFRAVIMAS

7.1. Tiekeéjo teikiamas pasililymas gali biti uzsifruojamas.

7.2. Tiekéjo teikiamas pasillymas gali bdti uzSifruojamas. Tiekéjas,
nusprendes pateikti uzsifruotg pasitlyma, turi:

7.2.1. iki pasiulymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis
CVP IS priemonémis pateikti uzsSifruotg pasidlymg (uzSifruojamas visas
pasitulymas arba pasitulymo dokumentas, kuriame nurodyta pasidlymo kaina).
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Instrukcija, kaip tiekéjui uzSifruoti pasidlymg galima rasti interneto
svetainéjehttps://vpt.Irv.lt/uploads/vpt/documents/files/LT versija/CVP_IS/Mo
kymu_medziaga/Tiekejams/Uzsifravimo_instrukcija.pdf;

7.2.2. iki pirminio susipazinimo su CVP IS priemonémis pateiktais
pasililymais procediros (posédzio) pradzios CVP IS susirasSinéjimo priemonémis
pateikti slaptazodj, su kuriuo Perkancioji organizacija galés isSifruoti pateiktg
pasitlyma. ISkilus CVP IS techninéms problemoms, kai tiekéjas neturi galimybés
pateikti slaptazodzio per CVP IS susirasinéjimo priemone, tiekéjas turi teise
slaptazodj pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai:  Perkanciosios
organizacijos oficialiu elektroniniu pastu, faksu arba rastu. Tokiu atveju tiekéjas
turéty bati aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresatg
(pavyzdziui, susisiekes su Perkancigja organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba)
kitais budais).

7.3. Tiekéjui uzsifravus visg pasitlyma ir iki pirminio susipazinimo su CVP
IS priemonémis pateiktais pasitdlymais procediros (posédzio) pradzios
nepateikus (dél jo paties kaltés) slaptazodzio arba pateikus neteisingq
slaptazodj, kuriuo naudodamasi Perkancioji organizacija negaléjo iSSifruoti
pasitlymo, pasitlymas laikomas nepateiktu ir néra vertinamas. Jeigu nurodytu
atveju tiekéjas uzsifravo tik pasitlymo dokumentg, kuriame nurodyta pasitlymo
kaina, o kitus pasitdlymo dokumentus pateiké neuzsifruotus - Perkancioji
organizacija tiekéjo pasitlymg atmeta kaip neatitinkantj pirkimo dokumentuose
nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasitlymo kainos).

VIII.PASIULYMU GALIOJIMO UZTIKRINIMAS

8.1. Tiekéjo pateikiamo pasitlymo galiojimas turi bati uztikrintas Lietuvos
Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko ar Lietuvos Respublikoje ar
uzsienyje registruotos draudimo bendrovés laidavimo rastu (pateikiama kartu
su laidavimo draudimo polisu ir apmokéjimo pavedimu ar kitu mokéjima
patvirtinanciu dokumentu).

8.2. Pasillymo galiojimo uztikrinimo verté - 5 000,00 Eur.

8.3. Pasililymo galiojimo uztikrinimas elektroninéje formoje patvirtintas jj
iSdavusio banko ar draudimo bendrovés jgalioto asmens kvalifikuotu elektroniniu
parasu pateikiamas su pasitlymu CVP IS priemonémis. Jeigu tiekéjas negali
pasitlymo galiojimg uztikrinancio dokumento (originalo) pateikti elektroninémis
priemonémis, naudojant CVP IS, tai pasidlymo galiojimg uztikrinantis
dokumentas (originalas) pateikiamas rastu (popierine forma, voke) iki
pasitlymy pateikimo termino pabaigos Perkanciosios organizacijos adresu.

8.4. Pasililymo galiojimo uztikrinimas turi biti iSduotas banko ar Lietuvos
Respublikoje ar uzsienyje registruotos draudimo bendrovés tiekéjo pasirinkimu.
Jei pasitlymg uztikrinanti institucija yra ne Lietuvos Respublikoje, tiekéjas
privalo jsitikinti, kad ji priimtina Perkanciajai organizacijai. Pries pateikdamas
pasitlymo galiojimo uztikrinimg patvirtinantj dokumenta, tiekéjas gali prasyti
Perkanciosios organizacijos patvirtinti, kad ji sutinka priimti jo sillomg
pasidlymo galiojimo uztikrinimg arba pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimg
patvirtinant] dokumenta. Tokiu atveju Perkancioji organizacija privalo duoti
tiekéjui atsakyma ne veliau kaip per 3 darbo dienas nuo prasymo gavimo dienos.
Sis patvirtinimas iS Perkanciosios organizacijos neatima teisés atmesti pasidlymo
galiojimo uztikrinimo gavus informacijos, kad pasitlymo galiojimg uztikrinantis
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Ukio subjektas tapo nemokus ar nejvykdé |sipareigojimy Perkanciajai
organizacijai arba kitiems tkio subjektams, ar netinkamai juos vykdé.

8.5. Pasililymo galiojimo uztikrinimas turi bdti iSduotas Perkanciajai
organizacijai kaip vienas pasillymo galiojimo uztikrinimas visai reikalaujamai
sumai.

8.6. Pasililymo galiojimo uztikrinime turi biti numatyta, kad uztikrinimo
suma turi blti iSmokama Perkanciajai organizacijai ne veéliau, kaip per 15
(penkiolika) kalendoriniy dieny nuo pirmo rastiSko Perkanciosios organizacijos
pranesimo uztikrintojui apie Siy salygy nesilaikymg: (1) jeigu pasidlymo
galiojimo laikotarpiu tiekéjas atsiima savo pasillymg; (2) jeigu tiekéjgq
pripazinus pirkimo laimétoju, tiekéjas iki Perkanciosios organizacijos nurodyto
laiko neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties; (3) jeigu tiekéjq pripazinus pirkimo
laimétoju tiekéjas nepateikia pirkimo dokumentuose nustatyto sutarties
ivykdymo uztikrinimo (jei reikalaujamas).

8.7. Pasitlymo galiojimo uztikrinime turi bdti numatyta, kad uztikrintojas
neturi teisés reikalauti, kad Perkancioji organizacija pagrjsty savo reikalavima.
Perkancioji organizacija praneSime uztikrintojui nurodys dél kurios iS auksciau
iSvardinty aplinkybiy jai priklauso pasidlymo galiojimo uztikrinimo suma.

8.8. Pasillymo galiojimo uztikrinimo trukmeé turi biti tokia pat kaip ir
pasitilymo galiojimo trukmé. Pries baigiantis uztikrinimo galiojimo terminui
Perkancioji organizacija gali prasyti tiekéjus pratesti pasidlymo galiojimo
uztikrinimo laikg iki konkreciai nurodytos datos.

8.9. Pasillymo galiojimo uztikrinimas grgzinamas (arba atsisakoma teisiy
i ji) gavus tiekéjo prasyma rastu, po to, kai pirkimo laimétoju pripazintas tiekéjas
pasiraso pirkimo sutartj ir pateikia pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimg (jei
numatyta pirkimo sutartyje).

IX. PIRKIMO DOKUMENTU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

9.1. Tiekéjai turi biti aktyvds ir pateikti klausimus ar paprasyti paaiskinti
pirkimo dokumentus is karto juos iSanalizave, atsizvelgdami j tai, kad terminas,
skirtas pateikti klausimams ir prasymams, yra ribotas. Pirkimo dokumenty
paaiskinimai ir patikslinimai skelbiami CVP IS priemonémis ir siun¢iami prasyma
pateikusiam bei visiems prie pirkimo prisijungusiems tiekéjams, neatskleidZiant
prasymg pateikusio tiekéjo tapatybés. Jei paaiskinimai ar patikslinimai teikiami
perkanciosios organizacijos iniciatyva jie skelbiami CVP IS priemonémis bei apie
juos informuojami prie pirkimo prisijunge tiekéjai. Tiekéjui prieS teikiant
pasitilymg rekomenduojama pasitikrinti, ar perkancioji organizacija néra
paskelbusi pirkimo dokumenty paaiskinimy, patikslinimy, o ir jei tokiy yra,
pasitikrinti, ar anksciau pateiktas pasillymas atitinka naujausius paskelbtus
reikalavimus ir, ar reikia patikslinti pasitalyma.

9.2. Perkancioji organizacija atsako tik CVP IS susirasinéjimo priemonémis
i kiekvieng tiekéjo rasytinj praSyma dél pirkimo dokumenty, jei praSymas yra
pateiktas likus ne maziau kaip 6 dienoms iki pasidlymy pateikimo termino
pabaigos, jei jy paprasyta laiku. Paaiskinimai teikiami ne véliau kaip likus 4
dienoms iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos. Paaiskinimai ar pataisymai
yra neatsiejama pirkimo dokumenty dalis.

9.3. Perkancioji organizacija, paaiskindama ar pataisydama pirkimo
dokumentus, privalo uztikrinti tiekéjy anonimiskuma, t. y. privalo uztikrinti, kad
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tiekéjas nesuzinoty kity tiekéjy, dalyvaujanciy pirkimo procedirose, pavadinimy
ir kity rekvizity. Jei perkancioji organizacija paaiskinimy ar patikslinimy
nepateikia iki 9.2 punkto nurodyto termino (tiekéjui laiku pateikus prasyma
paaiskinti, patikslinti), pasitGlymy pateikimo terminas yra nukeliamas ne
trumpesniam laikui nei tiek, kiek véluojama juos pateikti.

9.4. Perkandioji organizacija savo iniciatyva gali paaiskinti (patikslinti)
pirkimo dokumentus bet kuriuo metu nepasibaigus pasitlymy pateikimo
terminui. Atsizvelgiant | tokio paaiskinimo, patikslinimo pobidj, perkancioji
organizacija spres deél pasiulymy pateikimo termino nukélimo. Jei pirkimo
dokumenty patikslinimy perkancioji organizacija negali pateikti likus 4 dienoms
iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos, perkancioji organizacija nukels
pasitlymy pateikimo terming. Jei bus tikslinama skelbime paskelbta informacija,
perkancioji organizacija patikslins skelbimg ir, esant reikalui, prates pasitlymy
pateikimo terming protingumo kriterijy atitinkanciam laikotarpiui.

9.5. Tuo atveju, kai tikslinama paskelbta informacija ar buvo padaryta
reikSmingy pirkimo dokumenty pakeitimy, perkancioji organizacija atitinkamai
patikslina skelbimg apie pirkimg ir prireikus pratesia pasiulymy pateikimo
terming protingumo kriterijy atitinkanciam terminui, per kurj tiekéjai, rengdami
pasidlymus, galéty atsizvelgti | patikslinimus. Jeigu perkancioji organizacija
salygas paaiskina (patikslina) ir negali sglygy paaiskinimy (patikslinimy) pateikti
taip, kad visi kandidatai juos gauty ne véliau kaip likus 4 dienoms iki pasitalymuy
pateikimo termino pabaigos, perkelia pasitlymy pateikimo terming laikui, per
kurj tiekéjai, rengdami pirkimo pasiilymus, galéty atsizvelgti | Siuos
paaiskinimus (patikslinimus). Apie pasitlymy pateikimo termino pratesimqg
praneSama patikslinant skelbimga. Pranesimai apie pasitlymy pateikimo termino
nukélima taip pat paskelbiami CVP IS ir iSsiunciami tiekéjams.

9.6. Bet kokia informacija, konkurso salygy paaiskinimai, pranesSimai ar
kitas Perkanciosios organizacijos ir tiekéjo susirasinéjimas yra vykdomas tik CVP
IS susirasinéjimo priemonémis.

X. SUSIPAZINIMAS SU GAUTAIS PASIULYMAIS

10.1. Su CVP IS priemonémis gautais pasidlymais susipazjstama
naudojantis CVP IS priemonémis. Susipazinimas su CVP IS priemonémis gautais
pasitlymais vyks pirkimo skelbime nurodyta data ir laiku.

10.2. Tiekéjai nedalyvauja Komisijos posédziuose, kuriuose
susipazjstama su elektroninémis priemonémis pateiktais pasitlymais,
atliekamos pasidlymy nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo proceduros.
Komisijos posédziuose stebétojai nedalyvauja.

XI.PASIULYMU NAGRINEJIMAS

11.1. Pateiktus pasidlymus nagrinéja, vertina ir palygina Komisija Sia
tvarka:

11.1.1. tikrina ar tiekéjas kartu su pasitlymu pateiké pasidlymo galiojimo
uztikrinima;

11.1.2. jvertina Europos bendrajame viesyjy pirkimy dokumente pateiktg
informacijg ir ne véliau kaip per 3 darbo dienas rastu pranesa apie Sio
patikrinimo rezultatus;
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11.1.3. nagrinéja ar pasiulymas atitinka pirkimo dokumentuose
nustatytus reikalavimus, nesusijusius su pirkimo objektu;

11.1.4. tikrina ar tiekéjo pasitlymas atitinka pirkimo salygy techninés
specifikacijos reikalavimus (jskaitant prekiy pavyzdzius, jei taikoma);

11.1.5. tikrina ar su pasidlymu pateiktas uzpildytas Pirkimo salygy 7
priedas ,Nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties deklaracija®, kaip buvo
reikalauta 6.14.5. punkte;

11.1.6. tikrina ar su pasidlymu pateiktas uzpildytas Pirkimo salygy 5
priedas ,Ikainoty veikly sarasas", kaip buvo reikalauta 6.14.3. punkte;

11.1.7. tikrina ar nebuvo pasillytos per didelés, Perkanciajai organizacijai
nepriimtinos kainos. Laikoma, kad pasidlyta kaina yra per didelé ir nepriimtina,
jeigu ji virSija Perkanciosios organizacijos pirkimui skirtas |ésas, nustatytas ir
uzfiksuotas Perkanciosios organizacijos rengiamuose dokumentuose pries
pradedant pirkimo procediirg. Jeigu ekonomiskai naudingiausiame pasidlyme
nurodyta kaina yra per didelé ir nepriimtina ir Perkancioji organizacija pirkimo
dokumentuose néra nurodziusi pirkimui skirty léSy sumos, kiti pasidalymy eiléje
esantys pasiulymai laiméjusiais negali buti nustatyti;

11.1.8. tikrina ar ekonomiskai naudingiausig pasidlyma pateikusio tiekéjo
nebuvo pasidlyta nejprastai maza kaina ir ar tiekéjas Komisijos prasymu pateiké
rastiskg tinkama kainos pagristumo jrodymag;

11.1.9. galimo laimétojo praso pateikti pirkimo salygy 3.4. (prasoma tik
turint abejoniy dél tiekéjo patikimumo), 3.5. ir 3.6. punktuose nurodytus
dokumentus ir patikrina, ar néra pirkimo salygy 3.4 punkte nustatyty pasalinimo
pagrindy, ar galimas laimeétojas atitinka pirkimo salygy 3.5 punkte nurodytus
kvalifikacijos reikalavimus ir 3.6 punkte reikalaujama aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standarta.

11.2. Jeigu kandidatas ar dalyvis pateiké netikslius, neiSsamius ar
klaidingus dokumentus ar duomenis apie atitiktj pirkimo dokumenty
reikalavimams arba Siy dokumenty ar duomeny triksta, perkancioji organizacija
gali nepazeisdama lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy prasyti kandidatg ar
dalyvj Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiskinti per
jos nustatyta protingg terming. Pasitlymai tikslinami, papildomi arba
paaiskinami vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos nustatytomis taisyklémis.

11.3. Pasidlymo patikslinimas, papildymas ar paaiskinimas privalo bdti
pateiktas per Perkanciosios organizacijos nustatytg terming ir negali lemti naujo
pasitulymo pateikimo, t. y. ji teikiant negali buti atliekamas esminis pasitlymo
pakeitimas.

11.4. Pasiilymo vertinimo metu nustatytos kainos ar sgnaudy
apskaiCiavimo klaidos privalo biti iStaisytos per Perkanciosios organizacijos
nurodytg terming, nekeiiant susipazinimo su pasitlymais metu uzfiksuotos
kainos ar sgnaudy:

11.4.1. taisant aritmetines klaidas negali buti atsisakoma kainos ar
sgnaudy sudedamuyjy daliy, taip pat kaina ar sgnaudos negali buti papildytos
naujomis sudedamosiomis dalimis;

11.4.2. tais atvejais, kai pirkime taikomas fiksuotos kainos kainodaros
metodas, galutiné pasillymo kaina be PVM negali biti kei¢iama (pirkime taikoma
fiksuotos kainos kainodara);

11.4.3. tais atvejais, kai pirkime taikomas fiksuoto jkainio kainodaros
metodas, negali biti kei¢iamas pasillytas jkainis be PVM. Galutiné pasitlymo
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kaina be PVM keiciasi tik tiek, kiek tai lemia tinkamai atliktas aritmetiniy klaidy
iStaisymas;

11.4.4. tais atvejais, kai pirkime taikomas kintamo jkainio kainodaros
metodas, negali biti kei¢ciamas pasitlytas antkainis (nuolaida).

11.5. Kai pasidlymo trikumas susijes su PVM apskaiCiavimu, jo
iStaisymas gali biti atliekamas, kadangi tai yra objektyvus duomuo, kurio dydis
nepriklauso nuo tiekéjo, taciau, atsizvelgiant | pirkime taikomg kainodaros
metoda, negali biti pakei¢iama galutiné pasidlymo kaina be PVM/ pasiilytas
ikainis be PVM.

11.6. Tiekéjas, teikdamas atsakyma | prasyma patikslinti, papildyti ar
paaiskinti pasitlyma, turi:

11.6.1. jvertinti pasidlymo turinio nustatytas patikslinimo, paaiskinimo ar
papildymo ribas. Atsakydamas | Perkanciosios organizacijos prasyma, tiekéjas
turi iSnagrinéti pirkimo dokumenty/prasymo reikalavimus ir jvertinti, kokiy
duomeny prasoma, ir ar tiekéjo teikiami duomenys tiek turiniu, tiek apimtimi
atitinka tai, kas nurodyta pirkimo dokumentuose/prasyme;

11.6.2. teise patikslinti, paaiskinti ar papildyti pasitilymg naudotis
sgziningai. Atsakant | Perkanciosios organizacijos prasyma, tuo paciu (vienu)
atsakymu negali biti teikiamas pats patikslinimas, paaiSkinimas ar papildymas
ir jj pakartotinai patikslinantys, paaiskinantys ar papildantys nauji duomenys,
kurie nebuvo nurodyti pasitlyme.

11.7. Pasitlymo patikslinimas, papildymas ar paaiskinimas dél to paties
klausimo atliekamas vieng kartg. Nelaikoma, kad pasitulymas patikslinimas,
papildomas ar paaiskinamas daugiau kaip vieng kartg, jei:

11.7.1. Perkandiajai organizacijai kyla poreikis kreiptis deél pasitlymo
patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo dél kity klausimy, nei tie, dél kuriy
kreiptasi pirmajj kartg, ar

11.7.2. Perkandiajai organizacijai, iSnagrinéjus tiekéjo pateiktg atsakyma i
prasymg dél pasitilymo patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo, kyla poreikis
kreiptis dél tiekéjo pateiktos informacijos patikslinimo, papildymo ar
paaiskinimo.

11.8. Jeigu tiekejas savo pasitlyme pateikia reikalaujamy dokumenty
tinkamai patvirtintas kopijas, Perkancioji organizacija turi teise prasyti tiekéjo,
kad jis Komisijai parodyty atitinkamy dokumenty originalus.

11.9. Perkancioji organizacija reikalauja, kad ekonomiskai naudingiausig
pasitulyma pateikes dalyvis pagrjsty pasitlyme nurodytq prekiy, paslaugy, darby
ar jy sudedamuyjy daliy kaing arba sgnaudas, jeigu jos atrodo nejprastai mazos.
Pasiulyme nurodyta prekiy, paslaugy ar darby kaina arba sanaudos visais
atvejais turi biti laikomos nejprastai mazomis, jeigu jos yra 30 ir daugiau
procenty mazesnés uz visy tiekéjy, kuriy pasitdlymai neatmesti deél kity
priezasCiy ir kuriy pasillyta kaina nevirsSija pirkimui skirty lésy, nustatyty ir
uzfiksuoty Perkanciosios organizacijos rengiamuose dokumentuose pries
pradedant pirkimo procedurg, pasiulyty kainy arba sgnaudy aritmetinj vidurkj.

11.10. Perkancioji organizacija gali nevertinti viso tiekéjo pasitlymo,
jeigu patikrinusi jo dalj nustato, kad, vadovaujantis VPI reikalavimais,
pasitlymas turi bati atmestas.

XII.PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS
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12.1. Pirkimo Komisija atmeta pasidlyma, jeigu:

12.1.1. tiekéjas pasiulyma ar jo dalj pateiké ne CVP IS priemonémis;

12.1.2. dalyvio buvo pasillyta per didelé, Perkanciajai organizacijai
nepriimtina kaina pagal Pirkimo sgalygy 6.5. punktg;

12.1.3. pasidlymg pateikes tiekéjas turi bati pasalinamas iS pirkimo
procediros pagal pirkimo salygy 3.4. punktg arba Perkanciosios organizacijos
prasymu nepateiké ar nepatikslino pateikty netiksliy ar neiSsamiy duomeny apie
pasalinimo pagrindy nebuvimg CVP IS priemonémis;

12.1.4. pasiulyma pateikes tiekéjas neatitinka pirkimo salygy 3.5. punkte
nustatyty minimaliy kvalifikacijos reikalavimy arba Perkanciosios organizacijos
prasymu nepateiké ar nepatikslino pateikty netiksliy ar neiSsamiy duomeny apie
atitikimg CVP IS priemonémis;

12.1.5. pasiulyma pateikes tiekéjas neatitinka pirkimo sglygy 3.6. punkte
nustatyto aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarto arba Perkanciosios
organizacijos prasymu nepateiké ar nepatikslino pateikty netiksliy ar neiSsamiy
duomeny apie atitikimg CVP IS priemonémis;

12.1.6. pasiulyma pateikes tiekéjas kartu su pasiulymo forma nepateike
uzpildyto jkainoty veikly saraso (pirkimo salygy 5 priedas);

12.1.7. tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatytg terming
patikslino, papildé, paaiskino pasiilymg ir tai lémé esminj jo pasidlymo
pakeitimg;

12.1.8. pasiulymas neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyty
reikalavimy ir jo trlkumai negali biti iStaisyti vadovaujantis Viesyjy pirkimy
tarnybos nustatytomis pasidlymy patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo
taisyklémis (zr. cia);

12.1.9. dalyvis per Perkanciosios organizacijos nurodytg terming neistaiso
aritmetiniy klaidy ir (ar) nepaaiskina pasidlymo. Siuo atveju jo pasidlymas
atmetamas kaip neatitinkantis pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy;;

12.1.10. pateiktame pasidlyme nurodyta kaina yra nejprastai maza ir
dalyvis, Perkanciosios organizacijos prasymu, nepateikia tinkamy kainos
pagristumo jrodymuy;

12.1.11. tiekéjas, apie nustatyty reikalavimy atitikimg, yra pateikes
melagingg informacijg, kurig Perkancioji organizacija gali jrodyti bet kokiomis
teisétomis priemonémis;

12.1.12. jei tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasitilyma arba Ukio
subjekty grupés narys dalyvauja teikiant kelis pasitulymus. Laikoma, kad tiekéjas
pateiké daugiau kaip vieng pasidlyma, jeigu tg patj pasidlyma pateiké ir rastu
(popierine forma, vokuose), ir naudodamasis CVP IS priemonémis. Tas pats ukio
subjektas gali bati nurodytas skirtingy tiekéjy pasitlymuose kaip subtiekéjas.
Taip pat tiekéjas, pateikes pasillymg savarankiskai, ar pirkime dalyvaujantis
jungtinés veiklos pagrindu, gali blti kitos monés, pateikusios pasitilyma tame
paciame pirkime, subtiekéju, iSskyrus tuos atvejus, kai turima pagrijsty jrodymuy,
kad toks Ukio subjekty elgesys turéty bati kvalifikuojamas kaip draudziamas
susitarimas;

12.1.13. tiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus
ar duomenis apie atitiktj pirkimo dokumenty reikalavimams arba jy nepateiké ir
Perkanciosios organizacijos prasymu juy nepateiké per Perkanciosios
organizacijos nurodytg terming.
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12.1.14. Lietuvos Respublikos Vyriausybé vyra priémusi sprendima,
patvirtinantj, kad ketinamas sudaryti sandoris ar konkurso salygy 12.1.15. ir
(ar) 12.1.16. papunkciuose nurodyti subjektai neatitinka nacionalinio saugumo
interesy vadovaujantis Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti
svarbiy objekty apsaugos jstatymu (toliau — Nacionalinio saugumo jstatymas);

12.1.15. tiekéjas, jo subtiekéjas, Ukio subjektai, kuriy pajégumais
remiamasi, ar juos kontroliuojantys asmenys yra juridiniai asmenys, registruoti
Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintame VP] 92 str. 14 d. nurodytame
sgrase esanciose valstybése ar teritorijose (https://e-
seimasx.lrs.lt/portal/legalAct/It/TAP/cb3ab4d2ae7d11ecaf79c2120caf5094?jfwi
d=-159ydvIx05);

12.1.16. tiekéjas, jo subtiekéjas, Ukio subjektai, kuriy pajégumais
remiamasi, ar juos kontroliuojantys asmenys yra fiziniai asmenys, nuolat
gyvenantys Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintame VP] 92 str. 14 d.
nurodytame sgrase esanciose valstybése ar teritorijose ar turintys jy pilietybe

(https://e-

seimasx.lrs.lt/portal/legalAct/It/TAP/cb3ab4d2ae7d11ecaf79c2120caf5094?jfwi
d=-159ydvIx05);

12.1.17. prekiy kilmé ar paslaugos yra teikiamos iS VP] 92 straipsnio 14
dalyje numatytame sarase nurodyty valstybiy ar teritorijy;

12.1.18. perkancioji organizacija turi informacijos iS kompetentingy
institucijy, kad konkurso salygy 12.1.15. ir (ar) 12.1.16. papunkciuose nurodyti
subjektai turi interesy, galinciy kelti grésme nacionaliniam saugumui, arba kad
tokia grésmé gali kilti dél 12.1.17. papunktyje nurodyty prekiy ar paslaugy
kilmés;

12.1.19. jei, perkanciajai organizacijai ar pirkimo vykdytojui paprasius,
tiekéjas nepateikia pirkimo sglygy 8 priede nurodyty dokumenty;

12.1.20. tiekéjas Komisijos praSymu nepratesia pasidlymo galiojimo (jei
reikalaujama ir pasitlymo galiojimo uztikrinimo galiojimo);

12.1.21. tiekéjas iki susipazinimo su pasillymais pradzios nepateiké
pasitlymo isSifravimo slaptazodzio.

12.1.22. paaiskéja, kad ekonomiskai naudingiausig pasillymg pateikusio
tiekéjo pasidlymas neatitinka VP] 17 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty
aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimuy.

12.2. Apie pasidlymo atmetimg ir tokio atmetimo priezastis tiekéjas
informuojamas rastu CVP IS priemonémis.

XIII. PASIULYMU VERTINIMAS IR PALYGINIMAS

13.1. Perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausiq pasitlymag
iSrenka pagal kaing. Ekonomiskai naudingiausiu pasitlymu laikomas maziausios
kainos su PVM pasitlymas.

13.2. Jeigu pasidlymuose kainos nurodytos uzsienio valiuta, jos bus
perskaic¢iuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj
euro ir uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio
valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko
nustatoma_ir skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj paskutine
pasitulymy pateikimo termino diena.
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XIV. PASIULYMU EILE IR LAIMETOJO NUSTATYMAS

14.1. ISnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitlymus,
Komisija nustato pasitlymuy eile ir laiméjusj pasitlyma bei priima sprendima dél
sutarties sudarymo.

14.2. Pasildlymai eiléje surasomi ekonominio naudingumo mazéjimo
tvarka. Jeigu keliy pateikty pasitulymy ekonominis naudingumas yra vienodas,
nustatant pasitlymy eile pirmesnis  Sig eile jraSsomas tiekéjas, kurio pasitlymas
CVP IS priemonémis pateiktas anksciau.

14.3. Laiméjusiu pasitdlymu pripazjstamas pasililymas esantis pasialymy
eilés pirmoje vietoje VPI bei Siy pirkimo dokumenty nustatyta tvarka. Jei
pirkimas vykdomas dalimis, laimétojas nustatomas kiekvienai pirkimo daliai
atskirai.

14.4. Tais atvejais, kai pasitlymg pateiké tik vienas tiekéjas, ar pirkimo
procedury metu atmetus kitus pasialymus, liko tik vienas tiekéjas, pasidlymuy
eilé nenustatoma ir jo pasitulymas laikomas laiméjusiu, jeigu nebuvo atmestas
pagal Siy pirkimo dokumenty salygas.

14.5. Apie pasiulymy eilés ir laiméjusio pasiulymo nustatymg, apie
sprendimg sudaryti pirkimo sutartj ir tiksly atidéjimo terming, nedelsiant, bet ne
véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo, rastu CVP IS
priemonémis praneSama pasitlymus pateikusiems tiekéjams. Tiekéjams, kuriy
pasidlymai nejrasyti j Sig eile, kartu su praneSimu apie nustatytg eile ir laiméjusj
pasillyma, rastu CVP IS priemonémis pranesama ir apie jy pasitlymy atmetimo
priezastis. Jei bus nuspresta nesudaryti pirkimo sutarties, minétame pranesime
nurodomos tokio sprendimo priezastys.

14.6. Suinteresuoti dalyviai nuo perkanciosios organizacijos pranesimo
apie sprendimg nustatyti laiméjusj pasitulymg pateikimo dalyviams dienos iki
atidéjimo termino pabaigos gali prasyti perkanciosios organizacijos pateikti
laiméjus| pasiulyma. Tokiu atveju VP] 102 straipsnio 1 dalyje nustatytas
terminas ir atidéjimo terminas pratesiamas papildomam terminui, jj skaic¢iuojant
nuo suinteresuoto dalyvio prasymo pateikti laiméjusj pasitlyma pateikimo
perkanciajai organizacijai dienos iki tol, kol suinteresuotam dalyviui bus
pateiktas minétas pasitlymas. Jeigu laiméjusio dalyvio pasitlymas pateikiamas
taq paciq dieng, kai buvo paprasyta, VP] 102 straipsnio 1 dalyje nustatytas
terminas ir atidéjimo terminas pratesiamas vienai darbo dienai. Perkancioji
organizacija laimeéjusj pasitilymg suinteresuotiems dalyviams gali pateikti
teikdama 58 straipsnio 1 dalyje nurodytg informacija.

14.7. Pirkimo sutartis negali bati sudaryta, kol nepasibaigé pirkimo
sutarties sudarymo atidéjimo terminas, t. y. ne anksciau kaip po 5 darbo dieny
nuo pranesimo apie sprendimg sudaryti pirkimo sutartj iSsiuntimo iS
Perkanciosios organizacijos suinteresuotiems kandidatams ir suinteresuotiems
dalyviams dienos, iSskyrus atvejus, kai vienintelis suinteresuotas dalyvis yra tas,
su kuriuo sudaroma pirkimo sutartis.

14.8. Jeigu tiekéjas, kuriam buvo pasillyta sudaryti pirkimo sutartj, rastu
atsisako jg sudaryti arba iki perkanciosios organizacijos nurodyto laiko
nepasiraso pirkimo sutarties, arba atsisako sudaryti pirkimo sutartj VP] ir pirkimo
dokumentuose nustatytomis salygomis arba tiekéjy grupé nejsteigia juridinio
asmens, kaip nustatyta VP] 86 straipsnio 4 dalyje, laikoma, kad jis (jie) atsisaké
sudaryti pirkimo sutartj. Tokiu atveju arba jeigu tiekéjas iki perkanciosios
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organizacijos nurodyto termino nepateikia pirkimo dokumentuose nustatyto
pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimg patvirtinanc¢io dokumento (jei
reikalaujama) arba nejvykdo kity pirkimo sutartyje nustatyty jos jsigaliojimo
salygy, perkancioji organizacija sillo sudaryti pirkimo sutartj tiekéjui, kurio
pasitlymas pagal nustatytg pasitlymy eile yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio
sudaryti pirkimo sutartj, nepateikusio pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimo
(jei reikalaujama) ar nejvykdziusio kity pirkimo sutarties jsigaliojimo salygy,
jeigu tenkinamos VPI 45 straipsnio 1 dalyje iSdéstytos salygos.

XV. PRETENZIJU IR SKUNDU NAGRINEJIMAS

15.1. Tiekéjas, norédamas iki pirkimo sutarties sudarymo teisme gincyti
Perkanciosios organizacijos sprendimus ar veiksmus, pirmiausia elektroninémis
priemonémis turi pateikti pretenzijg Perkanciajai organizacijai. Pretenzijos
teikiamos elektroninémis priemonémis.

15.2. Tiekéjas turi teise pateikti pretenzijg Perkanciajai organizacijai,
pateikti praSyma ar pareiksti ieskinj teismui (iSskyrus Siuos atvejus: 1. Tiekéjas
turi teise pareiksti ieskinj dél pirkimo sutarties pripazinimo negaliojancia per 6
meénesius nuo pirkimo sutarties sudarymo dienos. 2. Tiekéjas, manydamas, kad
Perkancioji organizacija nepagrijstai nutrauké pirkimo sutartj dél esminio pirkimo
sutarties pazeidimo ar nepagristai priémé sprendimg, kad tiekéjas pirkimo
sutartyje nustatytg esmine pirkimo sutarties salygq vykdé su dideliais arba
nuolatiniais trikumais ir dél to perkancioji organizacija pritaiké sutartyje
nustatytg sankcijq, turi teise pareiksti ieskinj teismui per 30 dieny nuo pirkimo
sutarties nutraukimo ar perkanciosios organizacijos sprendimo iSsiuntimo
tiekéjui dienos):

15.2.1. per 5 darbo dienas nuo Perkanciosios organizacijos pranesimo
rastu apie jos priimtg sprendimg issiuntimo tiekéjams dienos, o jeigu Sis
pranesimas nebuvo siunciamas elektroninémis priemonémis, - per 15 dieny nuo
pranesimo iSsiuntimo tiekéjams dienos;

15.2.2. per 5 darbo dienas nuo paskelbimo apie Perkanciosios
organizacijos priimtg sprendimg dienos, jeigu VPI néra reikalavimo rastu
informuoti tiekéjus apie Perkanciosios organizacijos priimtus sprendimus.

15.3. Perkancioji organizacija privalo nagrinéti tik tas tiekéjy pretenzijas,
kurios gautos iki pirkimo sutarties sudarymo dienos ir pateiktos laikantis VPI
102 straipsnio 1 dalyje nustatyty terminy. Neprivaloma nagrinéti pretenzijy,
teikiamy pakartotinai dél to paties Perkanciosios organizacijos priimto sprendimo
arba atlikto veiksmo.

15.4. Perkancioji organizacija privalo iSnagrinéti pretenzijg, priimti
motyvuotg sprendimg ir apie jj, taip pat apie anksliau pranesty pirkimo
procediros terminy pasikeitima rastu pranesti pretenzijg pateikusiam tiekéjui ir
suinteresuotiems dalyviams ne véliau kaip per 6 darbo dienas nuo pretenzijos
gavimo dienos.

15.5. Perkancioji organizacija, gavusi pretenzija, sudaro pirkimo sutartj ne
anksciau kaip po 5 darbo dieny nuo rasytinio pranesimo apie jos priimtg
sprendimg iSsiuntimo pretenzija pateikusiam tiekéjui, suinteresuotiems
kandidatams ir suinteresuotiems dalyviams dienos, o jeigu Sis pranesimas
nebuvo siunciamas elektroninémis priemonémis, — ne anksciau kaip po 15 dieny.
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XVI. PIRKIMO SUTARTIES PASIRASYMAS IR JOS SALYGOS

16.1. Perkancioji organizacija sudaryti pirkimo sutartj rastu informuoja tg
dalyvj, kurio pasitlymas pripazintas laiméjusiu, kartu jam nurodomas laikas, iki
kada reikia sudaryti pirkimo sutart;.

16.2. Pirkimo sutarties sgalygos pateikiamos pirkimo sglygy 2 priede.

16.3. Vykdant Sutartj, saskaitos faktiros perkanciajai organizacijai
teikiamos tik elektroniniu badu:

16.3.1. elektroninés saskaitos faktdros, atitinkancios Europos elektroniniy,
sgskaity faktury standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d.
Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos | Europos
elektroniniy saskaity faktlry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19)
(toliau - Europos elektroniniy saskaity faktury standartas), teikiamos tiekeéjo
pasirinktomis priemonémis.

16.3.2. Europos elektroniniy saskaity faktlry standarto neatitinkancios
elektroninés saskaitos faktlros gali buti teikiamos tik naudojantis informacinés
sistemos ,SABIS" priemonémis.

16.4. Perkancioji organizacija elektronines saskaitas faktliras priima ir
apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,SABIS" priemonémis, iSskyrus
VPI 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Elektroniné sgskaita faktdra
suprantama kaip saskaita faktidra, iSrasyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu
formatu, kuris sudaro galimybe jg apdoroti automatiniu ir elektroniniu
bldu.Pirkimo sutartis bus sudaroma elektroninémis priemonémis.

XVII. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

17.1. Informuojame, kad vadovaujantis Europos Sajungos Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento (ES) 2016/679 nuostatomis, tiekéjui iSreiSkus
norg dalyvauti Perkanciosios organizacijos organizuojamame pirkime,
Perkancioji organizacija (duomeny tvarkytojas) teisiniy prievoliy vykdymo
pagrindais tvarkys tiekéjo asmens duomenis, bitinus pagal viesSyjy pirkimy
teisinius santykius reglamentuojanciy teisés akty reikalavimus.

17.2. pagrindais bus tvarkomi tiesiogiai tiekéjy pateikti asmens
duomenys.

17.3. Tiekéjy pateikti duomenys bus saugomi teisés aktuose nustatytais
terminais (Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2011 m. kovo 9 d. jsakymu Nr. V-100
patvirtinta Bendryjy dokumenty saugojimo terminy rodyklé).

17.4. Igyvendindami teisés aktuose numatytas pareigas, tiekéjy asmens
duomenys gali biti teikiami Viesyjy pirkimy tarnybai, CVP IS, teismams ir kitoms
valstybés ar savivaldybés institucijoms.

17.5. Asmens duomeny tvarkyma Perkanciojoje  organizacijoje
reglamentuoja Perkanciosios organizacijos direktoriaus 2020 m. rugséjo 7 d.
isakymu Nr. DV-1290 patvirtinta Marijampolés savivaldybés administracijos
asmens duomeny tvarkymo Marijampolés savivaldybés administracijoje politika.
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Pirkimo salygy 1 priedas
,Pasitulymo forma"
Statybos rangos sutarties
8 priedas

Herbas arba prekiy zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro,
kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekéjg, pavadinimas, juridinio
asmens kodas, pridétinés vertés mokescio mokétojo kodas, jei juridinis asmuo
yra pridétinés vertés mokescio mokétojas)

Marijampolés savivaldybés administracijai

PASIULYMAS
DEL KITUY INZINERINIU STATINIU IR PAKRANTES SUTVARKYMO PRIE
IVONISKIO EZERO, IVONISKIO G. 8, GUDELIAI, MARIJAMPOLES SAV.
1-0JO ETAPO STATYBOS DARBU

Nr.

(Data)

(vieta)

I. INFORMACIJA APIE TIEKEJA (TIEKEJUY GRUPES NARIUS)

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja
Ukio subjekty grupé, surasomi visi
dalyviy pavadinimai/

Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja ukio
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy
adresai/

Tiekéjo jmonés kodas /Jeigu dalyvauja
Ukio subjekty grupé, surasomi Visi
dalyviy jmonés kodai/

Tiekéjo banko rekvizitai /Jeigu
dalyvauja  dkio  subjekty  grupe,
surasomi visi dalyviy banko rekvizitai/

Tiekéjo PVM mokétojo kodas /Jeigu
dalyvauja  ukio subjekty grupé,
surasomi visi dalyviy PVM mokétojy
kodai/

Telefono numeris /Jeigu dalyvauja ukio
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy
telefono numeriai/

40




El. pasto adresas /Jeigu dalyvauja akio
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy
el. pasto adresai/

Siuo pasidlymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis,
nustatytomis:

a) supaprastinto atviro pirkimo skelbime, paskelbtame Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka;

b) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

Taip pat patvirtiname, kad visa Midsy pasitlyme pateikta informacija yra
teisinga ir kad Mes nenuslépéme jokios informacijos, kuriag buvo prasoma
pateikti pirkimo dokumentuose.

Suprantame, kad isaiskéjus auksciau nurodytoms aplinkybéms bisime
pasalinti iS Sio pirkimo ir masy pateiktas pasitlymas bus atmestas.

PasiraSydamas CVP IS priemonémis pateiktg pasitlymg patvirtinu, kad
dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti
duomenys yra tikri.

Pasitulymas galioja iki termino, nurodyto pirkimo dokumentuose.

II. PASIULYMO KAINA

ISnagrinéje supaprastinto atviro konkurso pirkimo dokumentus, mes
siulome perkamus darbus atlikti uz kaina, nurodyta lenteléje:

Eil. Darby rasis ir aprasymas Kaina be
Nr. PVM, Eur
1. | Kity inzineriniy statiniy ir pakrantés sutvarkymo prie
Ivoniskio ezero, Ivoniskio g. 8, Gudeliai, Marijampolés
sav. 1-0jo etapo statybos darbai
2. | Kadastriniy matavimy ir iSpildomosios dokumentacijos
parengimas bei kity teisés akty nustatyty dokumenty,
reikalingy statybos uzbaigimo procedidroms atlikti,
parengimas
IS viso bendra pasiulymo kaina be PVM, Eur:
(...%) PVM, Eur:
IS viso bendra pasiulymo kaina su PVM, Eur:

Pastaba:

- kainos pasitlyme nurodomos, paliekant du skaitmenis po kablelio

- bendra kaina turi atitikti pateikty jos sudétiniy daliy sumg

- tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus teikéjui nereikia mokéti
PVM, jis atitinkamy skilCiy nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka

Teikdami S| pasiilymg, mes patvirtiname, kad | miasy siGlomg kaing
iskaiciuotos visos darby atlikimo islaidos ir visi mokesciai, ir kad mes prisiimame
rizikq uz visas islaidas, kurias, teikdami pasidlyma ir laikydamiesi Perkanciosios
organizacijos reikalavimy, privaléjome jskaiciuoti | pasitlymo kaing.

Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasitlyme pateikta informacija yra
teisinga, atitinka tikrove ir apima visa, ko reikia visiSkam ir tinkamam sutarties
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ivykdymui. Sitdlomi darbai visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus
reikalavimus.

Kartu su pasillymu pateikiami Sie dokumentai (pasiraSydamas pasililymag
patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos yra tikros):

Eil. . . Dokumento
NF. Pateikty dokumenty pavadinimas puslapiy skaiius

III. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS IR SUBTIEKEJUS

Tiekéjas pasililyme privalo iSvieSinti Gkio subjektus, kuriy pajégumais remiasi,
taip pat nurodyti ir Zinomus subtiekéjus.

Isipareigojimy  dalis
(nurodant konkrecius

Ukio subjekto(u), pagal pirkimo sutartj
kurio (-iy) | Ukio Ukio prisiimamus
Eil. | pajégumais subjekto(- subjekto(- | jsipareigojimus),
Nr. | remiamasi, (toliau - | y),adresas(- | y) kodas(- | kuriai ketinama
ukio subjekto) | ai) ai) pasitelkti ukio
pavadinimas(-ai) subjekta  (-us), ir

procentiné dalis nuo
pasitulymo kainos

1.
2.
3.ir
t.t.

Pastaba: Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi - tiekéjo
pirkimo sutarties vykdymui pasitelkiamas treciasis asmuo, kurio kvalifikacija
tiekéjas remiasi, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

Isipareigojimy dalis
(nurodant
Subtiekéjo (-u) | Subtiekéjo(- | Subtiekéjo(- | konkrecius pagal
pavadinimas (-ai) y)adresas (- | y) kodas(- | pirkimo sutartj
Eil ai) ai) prisiimamus
Nr. isipareigojimus),
' kuriai ketinama
pasitelkti subtiekéjg
(-us) ir procentiné
dalis nuo pasitlymo
kainos
1.
2.
3.
ir
t.t.

Pastaba: Subtiekéjas — tiekéjo pirkimo sutarties vykdymui pasitelkiamas
treCiasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas nesiremia, kad atitikty kvalifikacijos
reikalavimus. Privaloma pildyti, jei pasitilymo pateikimo dieng subtiekéjai yra
Zinomi.
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Kvazisubtiekéjas (-ai) - specialistas (-ai), kurio | 1
(-iy) kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kuris (-ie) >
pasiulymo pateikimo metu dar néra tiekéjo, Ukio
subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, ar | 3.
subtiekéjo darbuotojas (-ai), taciau jj (juos) 2 irtt
ketinama jdarbinti, jei pasitlymas bus pripazintas | o
laiméjusiu.

Pasiulymas galioja iki termino, nurodyto pirkimo dokumentuose.
Si pasillyme nurodyta informacija yra konfidenciali /Perkancioji
organizacija Sios informacijos negali atskleisti tretiesiems asmenims/:

Pateikto dokumento
pavadinimas
(rekomenduojama
pavadinime vartoti
zodj ,Konfidencialu“)

Dokumentas yra jkeltas Sioje CVP IS pasitlymo
lango eilutéje (,,Prisegti dokumentai® arba
~Kvalifikaciniai klausimai" prie atsakymo |

klausimaq)

Eil.
Nr.

Pastaba. Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija.
Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali yra pasiilymo kaina arba, kad visas
pasiilymas yra konfidencialus. Tiekéjui nenurodzZius, kokia informacija yra
konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos pasiiulyme néra.

Atkreipiame démesj, kad vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesuyjy
pirkimy jstatymo 86 str. 9 dalimi, perkancioji organizacija laiméjusio dalyvio
pasiulyma ir kitus pasialyme isvardytus dokumentus, sudaryta pirkimo sutartj
ir pirkimo sutarties pakeitimus, isskyrus informacija, kurios atskleidimas
priestarauty informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems teisés aktams
arba visuomenés interesams, paZeisty teisétus konkretaus tiekéjo
komercinius interesus arba turéty neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai, ne
véliau kaip per 15 dieny nuo pirkimo sutarties sudarymo ar jy pakeitimo, bet
ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal ji pradZios Viesyjuy pirkimy tarnybos
nustatyta tvarka turi paskelbti turi paskelbti Centrinéje viesyju pirkimy
informacinéje sistemoje. Todél prasome aiskiai nurodyti su pasiilymu pateikty
dokumenty konfidencialuma.

Pasiulymo dalis, kurios dalyvis nenurodé kaip konfidencialios, bus
vieSinama Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 19 d.
isakyme Nr. 1S-91 nustatyta tvarka.

(Tiekéjo arba jo jgalioto (Parasas) * (Vardas ir pavardé)
asmens pareigy
pavadinimas)

*Pastaba. Jeigu Perkancioji organizacija pirkima atlieka CVP IS priemonémis ir
visas pasidlymas pasirasomas kvalifikuotu elektroniniu parasu, sio dokumento atskirai
pasirasyti neprivaloma.
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Pirkimo salygy 2 priedas
»Statybos rangos darby sutarties projektas"

STATYBOS RANGOS DARBU SUTARTIS Nr. As- (5.44 E)

Du tiUkstanciai dvidesimt penktyjy mety ménesio diena
Marijampolé

Marijampolés savivaldybés administracija, jstaigos kodas 188769113,
atstovaujama administracijos direktoriaus Nerijaus Masalaicio, veikiancio pagal
Marijampolés savivaldybés administracijos nuostatus (toliau - Uzsakovas) ir
, imonés kodas , atstovaujama

, veikiancio pagal
, (toliau - Rangovas), toliau kartu vadinami Salimis, sudaré Sig statybos rangos
sutartj (toliau — Sutartis):

SUTARTIES OBJEKTAS

1. Sia Sutartimi Rangovas isipareigoja atlikti kity inZineriniy statiniy
ir pakrantés sutvarkymo prie Ivoniskio ezero, Ivoniskio g. 8, Gudeliai,
Marijampolés sav. 1-ojo etapo statybos darbus.

2. Sia Sutartimi Rangovas |sipareigoja per Sutartyje nustatytg Darby
atlikimo terming ir Sutartyje nustatytomis sglygomis atlikti ir perduoti Siuos
darbus: atlikti kity inzZineriniy statiniy ir pakrantés sutvarkymo prie
Ivoniskio ezero, Ivoniskio g. 8, Gudeliai, Marijampolés sav. 1-ojo etapo
statybos darbus vadovaujantis Sutarties 7 priedu ,,Techniné specifikacija" ir
jame pateiktu UAB "Infrastruktlros inZinerija" parengtu supaprastintu statybos
projektu Nr. 342-SSP ,Kity inzineriniy statiniy ir pakrantés sutvarkymo prie
Ivoniskio ezero, Ivoniskio g. 8, Gudeliai, Marijampolés sav. statybos projektas"
(toliau tekste jvardijama bendra sgvoka - Darbai) kaip numatyta Sutartyje bei
iStaisyti po Darby atlikimo termino nustatytus defektus, o Uzsakovas jsipareigoja
sudaryti Rangovui butinas sglygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka
priimti tinkamai atlikty Darby rezultatg ir sumokeéti Rangovui Sutarties kaing
Sutartyje numatytomis sglygomis ir tvarka.

3. Sutartis jsigalioja, kai Rangovas pateikia UZsakovui sutarties
ivykdymo uztikrinima ir galioja, kol Salys sutaria ja nutraukti arba kol
Sutarties galiojimas pasibaigia (visiskai jvykdomi jsipareigojimai),
nutraukiama jstatymu ar Sutartyje nustatytais atvejais. Sutarties
terming sudaro Darby atlikimo terminas - 24 (dvidesimt keturi)
meénesiai bei apmokéjimo terminas uz atliktus Darbus - 30 kalendoriniy
dieny.

4. Rangovas turi pradéti vykdyti darbus kuo greic¢iau, kaip tai praktiskai
imanoma ir toliau turi veikti taip, kad darbai buty vykdomi tinkama sparta ir
neuzdelsiant. Darbai turi bati atlikti per 24 (dvidesimt keturis) ménesius
nuo statybvietés perdavimo-priémimo akto pasirasymo dienos arba po
14 (keturiolikos) dieny, kai jsigaliojo sutartis, jeigu statybvietés
perdavimo-priémimo aktas per Sj dieny skaicCiy néra pasirasytas.
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5. Rastisku Saliy susitarimu darby atlikimo terminas gali buti
pratestas ne daugiau kaip 1 (vieng) karta 3 (triju) ménesiy laikotarpiui
tik dél aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo Rangovo, taip pat del:

5.1. dél Uzsakovui sustabdyto (negauto) finansavimo;

5.2. dél supaprastinto statybos projekto korektlros;

5.3. treciyjy Saliy veikimas ar neveikimas dél kurio tiekéjas negali vykdyti
darby ar jy dalies;

5.4. bitinas papildomas laikas jvykdyti papildomy darby viesajj pirkima;

5.5. bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas, kurio joks patyres
Rangovas neblty galéjes tikétis;

5.6. fizinés klittys arba netikétos klimatinés salygos, su kuriomis vykdant
darbus susidurta Statybvietéje, ir ty kliGciy ar salygy tiekéjas nebity galéjes
pagristai numatyti;

5.7. bet koks uzdelsimas ar negaléjimas vykdyti darby ar jy dalies dél
Pakeitimuy;

5.8. bet kokio vélavimo, kliGciy ar trukdymuy, sukelty arba priskiriamy
UZsakovui arba Uzsakovo personalui;

5.9. bet koks uzdelsimas ar negaléjimas vykdyti darby ar jy dalies dél
supaprastinto statybos projekto pakeitimuy;

5.10. kitos aplinkybés, kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu ir
su kuriomis susidurty bet kuris Rangovas;

5.11. kity dokumenty, reikalingy darbams atlikti, parengimo, korektdros,
gavimo ir pan. (pvz. jvairiy plany, nuotrauky, leidimy ir pan.).

6. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti
visi Sutartyje numatyti Darbai, iStaisyti defektai, pasirasytas Darby perdavimo-
priemimo aktas ir Uzsakovui bus perduoti visi Statybos uzbaigimo ir su tuo susije
dokumentai, kuriuos teisétai turi saugoti Uzsakovas.

7. Rangovas pats privalo jvertinti realius medziagy ir Darby kiekius ir uz
juos atsakyti. Visi darbai, kurie gali buti pagrijstai laikomi butinais Darby
atlikimui, turés buti atlikti be papildomo apmokéjimo nepriklausomai nuo to, ar
jie yra apibudinti supaprastétame statybos projekte.

8. Pradinés Sutarties verté...........ccoivvviinnn. Eur be PVM.
9. Sutarties kaina.............. Eur be PVM; PVM- ............. Eur;............ Eur
su PVM.

10. Sutarties Saliy sutarta, kad atliekant Darbus vadovaujamasi
Bendrosiomis Sutarties salygomis.

11. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, elektroninémis priemonémis.

12. Priedai:

12.1. Bendrosios Sutarties sglygos - 1 priedas;

12.2. Atlikty darby aktas - 2 priedas;

12.3. Darby perdavimo - priemimo aktas - 3 priedas;

12.4. Statybvietés perdavimo — priemimo aktas - 4 priedas;

12.5. Pazyma apie atlikty darby verte - 5 priedas;

12.6. Trisalio susitarimo su subrangovu forma - 6 priedas;

12.7. Techniné specifikacija— 7 priedas;

12.8. Rangovo pasitlymas - 8 priedas;

12.9. Tkainoty veikly sgrasas - 9 priedas;

12.10. Deklaracija del atliekamy statybos darby - 10 priedas.
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Statybos rangos sutarties
1 priedas

PAGRINDINES BENDROSIOS SUTARTIES SALYGOS
1. PAGRINDINES BENDROSIOS SUTARTIES SALYGU SAVOKOS

1.1 Uzsakovas - Lietuvos ar uzsienio valstybés fizinis ar juridinis asmuo,
kuris investuoja |éSas | statybg ir kartu atlieka Uzsakovo funkcijas (ar jas paveda
atlikti kitam fiziniam ar juridiniam asmeniui).

1.2 Rangovas - fizinis asmuo, juridinis asmuo, uzsienio organizacija,
turintys jstatymais nustatytq teise uzsiimti statyba.

1.3 Uzsakovo atstovas - Uzsakovo kuriam nors laikui paskirtas asmuo,
siekiant jgyvendinti Sutartj ir veikiantis Uzsakovo vardu, apie kurj praneSama
Rangovui.

1.4 Rangovo atstovas - Rangovo jvardytas Sutartyje arba kuriam nors
laikotarpiui paskirtas asmuo, kuris veikia Rangovo vardu.

1.5 Uzsakovo personalas - Uzsakovo atstovas ir visi kiti tarnautojai,
darbininkai, UzZsakovui dirbantys asmenys, apie kuriuos Uzsakovas pranesé
Rangovui.

1.6 Rangovo personalas - Rangovo atstovas ir visas personalas,
kuriuos Rangovas jdarbina Statybvietéje, taip pat visas kitas personalas,
padedantis Rangovui vykdyti darbus.

1.7 Subrangovas - fizinis ar juridinis asmuo Sutartyje numatytai Darby
daliai atlikti.

1.8 Statybos rangos sutartis - Uzsakovo ir Rangovo susitarimas ir kiti
dokumentai, jforminti rastu ir pasirasyti nustatyta tvarka, pagal kurj Rangovas
isipareigoja per Sutartyje nustatytg terming pastatyti pagal Uzsakovo uzduotj
statinj arba atlikti kitus Darbus, o Uzsakovas |sipareigoja sudaryti Rangovui
batinas Darbams atlikti salygas, priimti Darby rezultatg ir sumokéti Sutartyje
nustatytg kaing.

1.9 Statyba - veikla, kurios tikslas - pastatyti (sumontuoti, nutiesti)
naujq, rekonstruoti, remontuoti ar griauti esama statinj.

1.10 Darbai - visi darbai, atliekami statant arba griaunant statinj (zemés
kasimo, murijimo, betonavimo, montavimo, pamaty ir stogy jrengimo, staliy,
apdailos, jrenginiy paleidimo ir derinimo).

1.11 Garantinis laikas - laikas per kurj Rangovas uztikrina, kad statybos
objektas atitinka normatyviniy statybos techniniy dokumenty nustatytus
rodiklius ir yra tinkamas naudoti pagal Sutartyje nustatyta paskirt;.

1.12 Darby atlikimo grafikas - dokumentas, kuriame pateiktas
laikotarpis ar terminai, per kuriuos Rangovas turi atlikti Darbus ar uzbaigti jy
teikima pagal Sutartj ar Saliy suderintus Darby atlikimo terminus.

1.13Statinys - visa tai, kas sukurta Darbais naudojant statybos
produktus ir yra tvirtai sujungta su zeme.

1.14 Pastatas - stogu apdengtas statinys, kuriame yra vienas ar daugiau
kambariy ar kity patalpy, iSdéstyty tarp sieny ir pertvary ir naudojamy zmonéms
gyventi ar zemés tkio, prekybos, kultliros, transporto ir kitai veiklai.

1.15InZinerinis statinys - susisiekimo komunikacijos, inzineriniai
tinklai, kanalai, taip pat visi kiti statiniai, kurie néra pastatai.
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1.16 Statybvieté - statinio Darby vieta (teritorija, kurios ribos
nustatomos statinio projekte atsizvelgiant | vyvkdomus Darbus, kuri gali sutapti
ar nesutapti su statybos sklypo ribomis).

1.17 Statybos sklypas - Zemés naudojimo tikslinés paskirties nustatyty
riby Zzemés sklypas (teritorijos dalis), kuriame atliekami Darbai.

1.18 Statinio projektas - normatyviniy statybos techniniy dokumenty
nustatytos sudéties dokumenty, kuriuose pateikiami Uzsakovo sumanyto
statinio sprendiniai (aiSkinamoji dalis, projekto dalys, skaiCiavimai, bréziniai),
skirty statinio statybai jteisinti ir vykdyti, visuma.

1.19 Normatyvinis statybos techninis dokumentas - dokumentas,
kuris nustato statinio projektavimo, statybos, statinio uzbaigimo, statinio
naudojimo, priezitros ir nugriovimo reikalavimus, taisykles, bendruosius
principus ir charakteristikas. Tai statybos techniniai reglamentai, statybos bei
statiniy naudojimo ir prieziGros taisyklés, standartai, techniniai liudijimai,
metodiniai nurodymai, rekomendacijos.

1.20 Normatyviniai statinio saugos ir paskirties dokumentai -
dokumentai, kurie jstatymuy ar teisés akty pagrindu nustato statinio apsaugos ir
saugos, zmoniy, kurie juo naudojasi, apsaugos ir saugos, statinio aplinkos
apsaugos ir saugos reikalavimus, atsiZvelgiant | statinio paskirtj (statinio tipa) ir
jame planuojamg veiklg. Sie dokumentai taip pat nustato statinio paskirties
reikalavimus: statinio matmeny apskaiciavimo, funkciniy rysiy tarp statinio daliy
(patalpy) ir statiniy, technologiniy ir energetikos jrenginiy, technologiniy
inzineriniy sistemy, technologijos ir energetikos procesy patikimumo,
efektyvumo ir saugos; inzineriniais tinklais tiekiamy ir statinio inzinerinése
sistemose naudojamy vandens, nuoteky, energijos nesikliy ir pan.; zemés dkio
melioracijos sistemy reguliuojamo dirvozemio drégmés rezimo ir agrotechnikos.

1.21 Statybos produktas - pagamintas produktas, numatomas ilgam
laikui jkonstruoti, jmontuoti, jdéti ar instaliuoti | pastatg ar inzinerinj statinj.

1.22 Techninis liudijimas - bet kuris dokumentas, patvirtinantis statybos
produkto tinkamumo naudoti techninj jvertinimg pagal statinio, kuriame
numatoma Sj produktg naudoti, esminius reikalavimus ir nustatantis techninius
statybos produkto reikalavimus.

1.23 Techniné specifikacija - dokumentas, kuriame pateiktus techninius
reikalavimus turi atitikti apibudinamas produktas, procesas ar paslauga.
Statybos produkty techninés specifikacijos yra standartai ir techniniai liudijimai.

1.24 Irenginiai - masinos, prietaisai, jtaisai energijai, medziagoms
gaminti ir informacijai priimti, perduoti ar keisti.
1.25Laikanciosios statinio konstrukcijos - konstrukciniai statinio

elementai, kuriy svarbiausia paskirtis — laikyti apkrovas — konstrukciniai statinio
elementai, kuriy svarbiausia paskirtis - laikyti apkrovas (konstrukcijy, jrenginiy,
sniego, véjo, Zzmoniy, grunto ir pan.).

1.26 Pasléptos statinio konstrukcijos ir pasléepti darbai -
konstrukcijos pasléptos véliau sumontuoty kity konstrukcijy, ar Darbai, paslépti
véliau atlikty Darby. 5

. 1.27Sutarties Salys - ,,Uzsakovas”, ,,Rangovas”, ,,Salis”, o abi kartu -
,,Salys”.

2. BENDRUJU SUTARTIES SALYGU TAIKYMAS
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2.1. Bendrosios Sutarties sglygos taikomos Uzsakovo vykdomiems Darby,
pirkimams, jeigu jos yra nurodytos Sutartyje ir Salys rastu nesusitaria kitaip.

2.2. Atsizvelgiant | Darby pobdj ir mastg, vadovaujantis Sios Sutarties
nuostatomis gali buti taikomos Specialiosios sutarties sglygos (jeigu jos yra).

2.3. Esant kokiems nors priestaravimams ar neatitikimams tarp Siy salygy
ir Specialiyjy sutarties salygy (jeigu jos yra) pastarosios yra virSesnés.

2.4. Saliy teisiy ir pareigy pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos
istatymai, pojstatyminiai teisés aktai, statybos techniniai reglamentai ir Kiti
normatyviniai dokumentai.

2.5. Siame punkte pateikiami Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi
bdti suprantami kaip paaiskinantys vienas kitg. Tuo tikslu nustatomas toks
dokumenty pirmumas:

2.5.1. Sios Sutarties salygos;

2.5.2. Techniné specifikacija (supaprastintas statybos projektas);

2.5.3. Darbo kiekiy ziniarasc¢iai. Rangovo pasiilymo sgmatiniai
skaiciavimai su pagrindinémis techninémis sitGlomy darby charakteristikomis ir
darby jkainiais (jeigu jtraukiami); Rangovas po Sutarties jsigaliojimo per
28 dienas nuo Darby pradzios privalo pateikti Uzsakovui ir Statinio statybos
techninés prieziros vadovui siiloma kiekvienos ikainotos sumos iSskaidyma
pagal darby kiekiy ziniarascius su atskiry darby jkainiais. Sie ziniarasciai nebus
naudojami atsiskaitymui uz atliktus Darbus, o bus reikalingi siekiant jvertinti
atsisakomus ir (ar) papildomus darbus, jeigu Sutarties vykdymo metu atsirasty
toks poreikis;

2.5.4. Kiti dokumentai (jeigu yra).

3. SUTARTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

3.1. Bendri jsipareigojimai:

3.1.1. Rangovas |sipareigoja per Sutartyje nustatytg terming pastatyti
pagal Uzsakovo uzduotj statinj arba atlikti kitus Darbus, o Uzsakovas jsipareigoja
sudaryti Rangovui butinas Darbams atlikti sglygas, priimti Darby rezultatg ir
sumoketi Sutartyje nustatyta kaina.

3.1.2. Sutarties Salys Sutarties vykdymo metu privalo bendradarbiauti
(kooperavimosi pareiga).

3.1.3. Jeigu kyla kliG¢iy, trukdanciy tinkamai jvykdyti Sutartj, kiekviena
Sutarties Salis privalo imtis visy nuo jos priklausanciy protingy priemoniy toms
kliGtims pasalinti. ISlaidas, susijusias su Siy kliGciy Salinimu Saliai privalo
atlyginti kita Salis. Salis, kuri $ios pareigos nejvykdo, praranda teise j nuostoliy,
padaryty dél atitinkamy_ kliG¢iy nepasalinimo, atlyginima.

3.2. Rangovo teisés ir pareigos:

3.2.1. Rangovas turi teise:

3.2.1.1. jrengti Statybvietéje visus laikinus statinius, kurie reikalingi
Darbams atlikti ir medziagoms saugoti;

3.2.1.2. laikydamasis saugos bei visy kity norminiy, bei Uzsakovo jmonés
teisés akty reikalavimuy, patekti | Statybviete, iSkrauti, priimti ir sandéliuoti
darbams reikalingas statybines medziagas, gaminius, irengimus,
komplektuojamasias detales ir statybos technika.

3.2.2. Rangovas jsipareigoja:
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3.2.2.1. Sutartyje nustatytu laiku pradéti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir
Sutartyje nustatyta tvarka perduoti Uzsakovui visus Sutartyje nurodytus Darbus
ir savo saskaita iStaisyti defektus, nustatytus iki Darby perdavimo UZzsakovui
ir/ar per garantinj laikotarpj;

3.2.2.2. Sudarius Sutartj, taCiau ne véliau negu Sutartis pradedama
vykdyti, Rangovas jsipareigoja Uzsakovui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, taip pat |sipareigoja
informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu,
taip pat apie naujus Subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Sutarties
vykdymo metu Rangovas gali pakeisti Subrangovus, informuodamas UZsakova.
Gaves tokj pranesimg ir jvertines Rangovo sitlymg, Uzsakovas, jei sutinka, kartu
su Rangovu protokolu jformina susitarimg dél Subrangovo pakeitimo.

Jei pirkimo dokumentuose buvo nurodyti pasalinimo pagrindy ir (arba)
kvalifikaciniai reikalavimai Subrangovui, tuomet Rangovas pateikia blsimojo
Subrangovo dokumentus, jrodancius, kad néra pasalinimo pagrindy ir (arba)
kvalifikacijg pagrindziancius dokumentus, o UZsakovas, prieS patvirtindamas
tokj keitimg, jsitikina, kad blsimas Subrangovas juos atitinka.

Jeigu Rangovo (jskaitant ir Subrangovus) kvalifikacija deél teisés verstis
atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas
isipareigoja Uzsakovui, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

Rangovas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy
pajégumais Rangovas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti, gali keisti savo nuozilira. Rangovas, bet
kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei prieS 5 (penkias) darbo dienas iki
numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Rangovas nesirémeé pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti, pasitelkimo ir
(arba) keitimo apie tai privalo informuoti Uzsakova. Uzsakovas (jeigu buvo
taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo pasalinimo
pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir reikalavimams
neblti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis
laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bent
vieno iS nurodyty reikalavimy, UZsakovas reikalauja pakeisti S| subtiekéjg
reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Uzsakovas per 5 (penkias) darbo dienas
rastu informuoja Rangova apie sutikima pasitelkti ir (ar) keisti naujg subtiekéja,
kurio pajégumais Rangovas nesiréemé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagristi. UZsakovui sutikus, Salys pasiraso
Susitarimag, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.2.2.1 Subtiekéjai, kuriy pajégumais Rangovas rémeési, kad atitikty
pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali bati kei¢iami
tik Siais atvejais:

3.2.2.2.1.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto
procesas ne teismo tvarka, jis tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé,
sustabdo ukine veiklg ar kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose nustatyta
tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.2.2.1.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui,
subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutarties vykdyme, nutrikus teisiniams
santykiams su Rangovu ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje
numatyty |sipareigojimuy;
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3.2.2.2.1.3. Rangovas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekejg, jei
paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimuy.

3.2.2.2.2.Rangovo (ar subtiekéjy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali bti
keiCiami Siais atvejais:

3.2.2.2.2.1.Rangovo iniciatyva dél objektyviy priezasciy (pavyzdziui,
atostogy, ligos, nutrikus darbo santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie
numatomg naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacijg ir atitiktj kitiems pirkimo
dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinancius dokumentus;

3.2.2.2.2.2.Uzsakovo iniciatyva, jei Uzsakovas turi pagrijsty jtarimy, kad
Rangovas Sutarties vykdymui paskirtas specialistas hekompetentingas vykdyti
nustatytas pareigas;

3.2.2.2.2.3.Rangovas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialistg, jei
paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimuy.

Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas, Rangovo prasymo pakeisti
specialistg ir (ar) subtiekéjg pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose
specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus reikalavimus.

3.2.2.2.3. Rangovas privalo ne véliau nei prieS 5 (penkias) darbo dienas
iki numatomo subtiekéjo, kurio pajégumais Rangovas rémeési, kad atitikty
pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ir (ar) specialisto
keitimo pateikti Uzsakovui Siuos dokumentus:

3.2.2.2.3.1. argumentuotg rasytinj prasyma pakeisti subtiekéja ir (ar)
specialistg, paaiskinant keitimo aplinkybe. UZsakovas pasilieka teise paprasyti
irodymuy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

3.2.2.2.3.2. naujo subtiekéjo ir (ar) specialisto kvalifikacijg, atitiktj
reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standartams (jei taikoma), pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj
nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebuti registruotu (nuolat
gyvenanciu ar turinCiu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar
teritorijose (jei taikoma) jrodancius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.

UZsakovas, gaves Rangovo prasyma su Kkitais Sutartyje nurodytais
dokumentais, per 5 (penkias) darbo dienas jvertina keitimo galimybe ir rastu
informuoja Rangova apie sutikimg pakeisti subtiekéja, kurio pajégumais
Rangovas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, ir (ar) specialistg. Uzsakovui sutikus, Salys pasiraso Susitarima,
kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.2.3. Darby atlikimui, esant reikalui, savo sgskaita ir jégomis gauti
leidimus arba sutikimus atlikti Darbus apsauginése zonose (elektros tinkly, rysiy
linijuy, magistraliniy vamzdyny), nutiesty pozeminiy komunikacijy vietose, ir kt.
iS treCiyjy asmeny;

3.2.2.4. Rangovas |sipareigoja vykdyti Darbus pagal Statinio projekta
(projektine dokumentacijq), vadovautis jstatymais, Vyriausybés nutarimais,
teritorijy planavimo dokumentais, normatyviniais statybos techniniais
dokumentais ir kitais teisés aktais;

3.2.2.5. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, rastu
informuoti Uzsakovg apie pastebétas klaidas, netikslumus arba defektus
UZsakovo reikalavimuose (projektinéje dokumentacijoje) bei teikti sitlymus
jiems iSvengti;
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3.2.2.6. savo saskaita, uzsisakyti ir atsivezti visas medziagas,
mechanizmus, kranus ar kitg technika, reikalingus Darbams pagal Sutartj
nustatytu laiku atlikti;

3.2.2.7. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, rastu
informuoti UZzsakovg apie visus vykdant Sutartj patiriamus sunkumus, Darby
atlikimo uzdelsimg (numanoma trukme ir priezastis), kurie galéty jtakoti, jog
Rangovas nespés iki galutinio Darby atlikimo termino jvykdyti savo Sutartiniy
prievoliy;

3.2.2.8. Darby vykdymui naudoti naujas, nenaudotas ir sertifikuotas
medziagas, gaminius ir konstrukcijas, kaip nustatyta Lietuvos Respublikos
statybos jstatyme ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose jiems nustatytus
reikalavimus;

3.2.2.9. laiku ir tinkamai informuoti Uzsakovg apie atlikty Darby etapus
bei apie atlikty Darby priémimo-perdavimo datg bei laiku pateikti Uzsakovui
atlikty Darby perdavimo-priemimo aktus bei kitus statybos uzbaigimg
patvirtinancius dokumentus;

3.2.2.10. Uzsakovui nurodzius, atidengti konstrukcijas, atlikti konstrukcijy
ir kitus bandymus. Jei po to paaiskéja, kad Darbai neatitinka galiojanciy statybos
normy ir reikalavimy ir/arba UZsakovo reikalavimy (projektinés
dokumentacijos), visas su tuo susijusias islaidas (tarp jy ir iSlaidas, susijusias
su atitinkamy defekty Salinimu) apmoka Rangovas;

3.2.2.11. savo saskaita istaisyti Darby trikumus, kurie dél Rangovo kaltés
yra netinkamai jvykdyti ir neatitinkantys Sutarties salygy (jskaitant Sutarties
priedus);

3.2.2.12. naudoti Statybviete tik pagal paskirtj, garantuoti teisétg bei
saugy darbg, priesgaisrine ir aplinkos apsaugg bei darbo higieng Statybvietéje,
savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsaugq ir greta Statybvieteés
gyvenanciy, dirbanciy, poilsiaujanciy ir judanciy zmoniy apsaugg nuo atliekamy
darby sukeliamy pavojy. Rangovas uztikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai
ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas Rangovas, Darby atlikimo metu
neblty apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir/arba psichotropiniy
medziagy. Vadovaudamasis Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimais,
Rangovas privalo nurodytais atvejais aptverti Statybviete, kad | ja negaléty
patekti pasaliniai asmenys;

3.2.2.13. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo
laikotarpj Darbus atliekantys asmenys turéty reikiama kvalifikacijq ir patirtj,
reikalingas norint jvykdyti Sutartj;

3.2.2.14. iki galutinio atlikty Darby perdavimo UZsakovui (teisés akty
nustatyta tvarka Statybos uzbaigimo akto arba deklaracijos apie statybg
uzbaigimo surasymo), Rangovas atsako uz Statybvietés, jrengimy, medziagy
apsaugq, taip pat uz asmeny ir jy nuosavybés apsaugq tiek darbo vietoje, tiek
greta jos ir privalo imtis visy jmanomuy ir racionaliy priemoniy, apsisaugant nuo
atliekamiems Darbams padarytiny nuostoliy, zalos, nepriklausomai nuo jy
atsiradimo priezasciy, taip pat apsaugant Uzsakovg, jo darbuotojus bei bet
kokius kitus treciuosius asmenis ir jy turtg nuo pavojaus ar zalos, kuri gali kilti
dél netinkamo Siy materialiniy vertybiy saugojimo;

3.2.2.15. Rangovas privalo vykdyti Darby atlikimo metu gautus UZsakovo
rasytinius nurodymus, jeigu Sie nurodymai nepriestarauja Sutarties salygoms ir
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Normatyviniams statybos techniniams dokumentams bei néra kiSimasis |
Rangovo tkine komercine veiklg;

3.2.2.16. uztikrinti, kad UzZsakovas arba kitas jo rastu jgaliotas asmuo,
turéty priéjima prie visy vykdomuy Darby ir suteikti jam visas galimybes apzilréti
atliekamus Darbus, patikrinti ir iSbandyti visas naudojamas medziagas;

3.2.2.17. padéti ir suteikti galimybe Uzsakovui susipazinti su visais jrasais
statybos darby elektroniniame Zzurnale (zurnalg uzsako ir uz jj sumoka
Rangovas) bei medziagy kokybés deklaracijomis, kad jis galéty tinkamai
patikrinti atliekamy Darby kokybe;

3.2.2.18. ne véliau kaip pries 2 (dvi) savaites iki Darby pabaigos pateikti
rastiSkq prasyma Statybos uzbaigimo komisijai surasyti statybos uzbaigimo aktg
ir/ar surasyti ir pateikti Statybos uzbaigimo komisijai deklaracijq apie statybos
uzbaigimg bei pateikti visus reikiamus paaiskinimus ir normatyviniuose
dokumentuose nustatytg iSpildomaja dokumentacijg, gaminiy ir jrengimy
techninius pasus, eksploatavimo instrukcijas bei kitus batinus dokumentus, jei
tokiy prireikty;

3.2.2.19. uzbaigus Darbus, iSsivezti visus jrankius, medziagas,
mechanizmus, detales ir inventoriy, iSsivezti Siuksles, susikaupusias Darby
atlikimo eigoje, bei palikti darbo vietg sutvarkytq ir Svarig, tinkama tolimesniam
naudojimui, naudojant pagal paskirtj;

3.2.2.20. per Uzsakovo nustatytg terming, savo IéSomis atlyginti
UZsakovui visus nuostolius ar Zalg, susidariusius dél Rangovo netinkamo Darby
pagal Sutartj jvykdymo arba nevykdymo;

3.2.2.21. Rangovas |sipareigoja visiSkai atlyginti UZsakovo patirtus
nuostolius, kuriuos salygojo finansavimo ar jo dalies praradimg deél netinkamo
Rangovo sutartiniy prievoliy vykdymo. Siuo atveju negin&ijami UZsakovo
nuostoliai lygls prarasto finansavimo dydziui;

3.2.2.22. nutraukus Sutartj dél Rangovo kaltés, atlyginti Uzsakovui visus
jo patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant kainy skirtumu, susidaranciu
UZsakovui jsigyjant trikstamus Darbus is treciyjy asmeny;

3.2.2.23. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir
galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose;

3.2.2.24. Rangovas atsako uz objekto sugriuvimg ar defektus, kilusius dél
jo kaltés, jeigu objektas sugriuvo ar defektai buvo nustatyti per Siuos garantinius
terminus:

3.2.2.24.1. atliktiems darbams (jskaitant statybos produktus ir jrenginius)
nustatomas (skaiCiuojant nuo darby perdavimo - priémimo akto pasirasymo
dienos) Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698 straipsnio 1 dalies 1 punkte
nurodytas terminas.

3.2.2.24.2. pasléptiems statinio elementams - Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.698 straipsnio 1 dalies 2 punkte nurodytas terminas;

3.2.2.24.3. esant tycia paslépty defekty - Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.698 straipsnio 1 dalies 3 punkte nurodytas terminas.

3.2.2.24.5. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, UzZsakovui
pareikalavus, atlikti visus defekty arba zalos iStaisymo Darbus per 2 ménesius.
Rangovas privalo savo saskaita ir rizika atlikti Darbus, jeigu tie Darbai susije su
Sutarties neatitinkanciomis Medziagomis, netinkama Darby kokybe arba bet
kurio Rangovo jsipareigojimo pagal Sutartj nejvykdymu.
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3.2.2.25. jeigu Rangovo kvalifikacija deél teisés verstis atitinkama veikla
nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas Uzsakovui
isipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

3.2.2.26. Vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
Zaliuosius pirkimus, tvarkos aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2011 birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 (Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2022 m. gruodzio 13 d. jsakymo Nr. D1-401 redakcija) Rangovas
isipareigoja:

3.2.2.26.1. atlikdamas Darbus taikyti aplinkos apsaugos vadybos sistemos
reikalavimus pagal standartg LST EN ISO 14001 ,Aplinkos vadybos sistemos.
Reikalavimai ir naudojimo gairés" arba Europos Sajungos aplinkosaugos
vadybos ir audito sistemg (EMAS), ar kitus aplinkos apsaugos vadybos
standartus, pagristus atitinkamais Europos arba tarptautiniy standartizacijos
organizacijy priimtais standartais, ar kitais Rangovo pateiktais lygiaverdiais
irodymais. Rangovas jsipareigoja ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo
Sutarties jsigaliojimo, UZsakovui pateikti informacija (plana ar pan.)
apie taikytinas aplinkos apsaugos priemones, atlikdamas konkrecius
darbus, ir pagal Siq informacija (plana ar pan.) vykdyti Sutartj. Sio
isipareigojimo vykdyma uztikrina Rangovas, kuris kartu su atlikty darby
priemimo-perdavimo aktu Uzsakovui pateikia ataskaitg apie taikytas aplinkos
apsaugos priemones. Uzsakovui nustacius, kad Rangovas kartu su atlikty
darby priémimo-perdavimo aktu UZsakovui nepateiké ataskaitos apie darby
atlikimo metu taikytas aplinkos apsaugos priemones ir (ar) atlikus darbus
Rangovas nepritaiké pateiktoje informacijoje (plane ar pan.) nurodyty aplinkos
apsaugos priemoniy, Rangovui taikoma Sutarties 10.23 punkte nustatyta
atsakomybe;

3.2.2.27. Rangovas privalo uztikrinti tinkamg statybos darby vietos
aptverimag ir eismo organizavima. Darbai turi bati organizuojami taip, kad kelio
ruoze, kuriame vykdomi Darbai nebity nutraukiamas transporto eismas, bity
uztikrinamas patekimas | teritorijas, kurios ribojasi su kelio ruozu, kuriame
vykdomi Darbai. Uz apylanky ir laikiny apvaziavimy jrengima ir jy priezilirg visos
statybos metu yra atsakingas Rangovas.

3.2.2.28. Vykdydamas Darbus Rangovas turi uztikrinti, kad statybiné
technika netersty vietinés reikSmés keliy. Atliekant Darbus nuolat, po kiekvienos
darbo dienos, Rangovas privalo vykdyti uzsitersusiy darbo metu aplinkiniy gatviy,
valyma, taip uztikrindami saugy eisma péstiesiems ir vairuotojams.

3.2.2.29. PrieS uzdarydamas bet kokj kelig ar jo dalj, Rangovas privalo
pranesti apie tai pagalbos tarnyboms (gaisriné, policija, greitoji).

3.2.2.30. Statybvietéje statybos Darbus atliekantys asmenys, nurodyti
Lietuvos Respublikos valstybinio socialinio draudimo jstatymo 15! straipsnio 1
dalyje, privalo turéti galiojantj Valstybinio socialinio draudimo jstatymo 15!
straipsnyje nustatyta tvarka suformuotg skaidriai dirbandio asmens
identifikavimo kodg (toliau — kodas), o tais atvejais, kai jiems kodas negali bati
suformuotas, privalo turéti kode uzsifruojamus duomenis, nurodytus Valstybinio
socialinio draudimo jstatymo 15! straipsnio 8 dalyje, pagrindziancius
dokumentus ir pateikti jj (juos):

3.2.2.30.1. patikrinimo metu Lietuvos Respublikos uzimtumo jstatymo 55
straipsnyje nurodytoms institucijoms;
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3.2.2.30.2. patikrinimo metu Valstybinei teritorijy planavimo ir statybos
inspekcijai prie Aplinkos ministerijos;

3.2.2.30.3. prieS patenkant | statybviete ir statybvietéje pareikalavus
statytojui (Uzsakovui) ar jo vienam jgaliotam rangovui ar jy jgaliotiems
asmenims.

3.3. Uzsakovo teisés ir pareigos

3.3.1. Uzsakovas turi teise:

3.3.1.1. bet kuriuo Sutarties vykdymo momentu kontroliuoti ir prizitréti
atliekamy Darby eigq ir kokybe, Darby grafiko laikymasi, patikrinti medziagy,
naudojamy Darbams, kokybe. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo techninés
uzduoties (projektinés dokumentacijos), nesilaiko nustatyty statybos normy ir
taisykliy arba kity prisiimty jsipareigojimy, UZsakovas turi teise pasinaudoti
Sutarties bendryjy salygy 11 skyriuje nurodytomis teisémis;

3.3.1.2. pateikti bitinus nurodymus Sioje Sutartyje numatytiems Darbams
atlikti ir reikalauti jy vykdymo;

3.3.1.3. kviesti nepriklausomus ekspertus atlikty Darby kokybei jvertinti,
kuriy iSvados Salims turéty privaloma reikéme;

3.3.1.4. jskaityti Rangovui priskaicCiuotas netesybas iS Rangovui mokétiny
sumuy.

3.3.2. Uzsakovas jsipareigoja:

3.3.2.1. laiku suteikti zemés sklypg Statybai (Statybviete), kurio dydis ir
blklé turi atitikti Sutarties nustatytas salygas bei leisti Rangovui laiku pradéti
tinkamai vykdyti ir laiku uzbaigti Statybag;

3.3.2.2. Sutartyje numatytais atvejais ir tvarka perduoti Rangovui naudoti
pastatus ir jrenginius;

3.3.2.3. kontroliuoti ir priziGréti atliekamy Darby eigq ir kokybe, Darby
grafiko laikymasi, Rangovo tiekiamy medziagy kokybe, nesikiSdamas | Rangovo
ukine komercine veiklg;

3.3.2.4. nustates nukrypimus nuo Sutarties salygu, kurie gali pabloginti
Darby kokybe, ar kitus trikumus, apie tai nedelsdamas, bet ne véliau kaip per
5 (penkias) darbo dienas, rastu pranesti Rangovui. Uzsakovas, nepraneses apie
pastebétus trukumus, netenka teisés jais remtis ateityje.

4. DARBU EIGA

4.1. Rangovas statybos darbus gali pradéti vykdyti po to, kai priima
Statybviete iS Uzsakovo.

4.2. Rangovas pats organizuoja ir apmoka uz visg darbo jéga, paslaugas,
medziagas, jrangg, jrankius ir mechanizmus, naudojamus Sioje Sutartyje
numatytiems Darbams atlikti. Darbai taip pat apima visy reikalingy Statybag
leidzianciy dokumenty, tame tarpe ir kity leidimy ar licencijy gavimg Rangovo
sgskaita ir jégomis, reikalingos vykdomosios dokumentacijos jforminimg ir jos
perdavimg Uzsakovui.

4.3. Rangovas Darbus atlieka pagal darby kiekiy ziniarascius ir
supaprastintg statybos projekta.

4.4, Jeigu pasikeicia Darby atlikimo bitinos sglygos arba informacija, kuria
buvo pagristi pirminiai |sipareigojimai pasirodé, esanti neteisinga ar
nepakankama, su tuo susijgs grafikas ar kitos susijusios salygos turi_bdati
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, pataisytos. Salys
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atlieka tokius pataisymus geranoriSkai bendradarbiaudamos, siekiant atlikti
Darbus maksimaliai gerai ir ekonomiskai.

4.5. Darbams atlikti panaudotos medziagos, jrangos, detalés ir kitos
konstrukcijos turi tapti UZsakovo nuosavybé, kuri neturi biti apsunkinta
(nejkeista ir niekaip kitaip suvarzyta). Darbams atlikti panaudotos medziagos,
jrangos, detalés ir kitos konstrukcijos taps Uzsakovo nuosavybe tik po jy
pristatymo UZzsakovui bei Rangovui ir Uzsakovui pasirasius Darby perdavimo-
priemimo aktga. Rangovas islieka atsakingas uz jy priezitrg, praradimo ar
sugadinimo rizikg iki Darby ar jy etapy perdavimo-priémimo akto pasirasymo
tarp Rangovo ir Uzsakovo dienos.

4.6. Rangovas yra atsakingas uz savo darbuotojy ar savo pasamdyty
subrangovy darbuotojy atvezimag | darbo vietg ir iSvezimg iS jos, uz jy
apgyvendinimag, iSlaikyma, darbuotojy sauggq ir sveikata.

4.7. Naudojamos statybinés medziagos turi biti kokybiskos ir atitikti
Lietuvos Respublikos teisés ir normatyviniy akty reikalavimus, taikomus tokios
rasies Statybos medziagoms, turi turéti visus reikiamus sertifikatus ir/ar
licencijas, atitikties deklaracijas.

4.8. Visa Rangovo naudojama Darbams atlikti jranga, jrengimai ir
mechanizmai privalo atitikti galiojanciy Lietuvos Respublikos teisés akty
reikalavimus.

4.9. Statinio (jo dalies) Darby pabaiga laikoma diena, kai Darby
perdavimas ir priémimas jforminamas aktu, kuri pasiraso abi Salys (kai
Uzsakovas patvirtina Statybos uzbaigimo aktq).

5. DARBU PERDAVIMAS IR PRIEMIMAS. BANDYMAI

5.1. Atlikus Statinio (jo dalies) projekte numatytus Darbus bei jvykdzius
nutiesty inzineriniy tinkly ir susisiekimo komunikacijy bandymus ir kontrolinius
matavimus, Rangovas pranesSa UZsakovui apie pasirengimg perduoti atlikty
Darby rezultatg arba, jeigu tai numatyta Sutartyje, apie jvykdytg Darby etapa.
Gaves §j pranesimg, Uzsakovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, pradéti Darby priémima.

5.2. Darby priémimg organizuoja ir atlieka UzZsakovas savo |éSomis.
[statymy ir normatyviniy statybos techniniy dokumenty nustatytais atvejais
priimant Darby rezultatq dalyvauja atitinkamy valstybés ir savivaldybés
institucijy atstovai.

5.3. Uzsakovui, iS anksto priémusiam atskiro Darby etapo rezultaty,
pereina Sio rezultato atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika, iSskyrus atvejus, kai
tai jvyko dél Rangovo kaltés. Jeigu UZsakovas pradeda naudotis Statiniu iki jo
priémimo, Statinio atsitiktinio Zuvimo rizika tenka Uzsakovui.

5.4. Darby perdawmas ir priemimas jforminamas aktu, kurj paS|raso abi
Salys. Jeigu viena i$ Sallq atsisako pasirasyti aktg, jame daroma zyma apie
atsisakyma ir aktg pasirado kita Salis. Vienasalis perdavimo aktas gali buti
teismo pripazintas negaliojanciu, jeigu teismas pripazjsta, kad kita Salis atsisaké
aktg pasirasyti pagrijstai.

5.5. Istatymuy ir Sutarties nustatytais atvejais, taip pat kai to reikalauja
atlikty Darby pobidis, pries priimant Darbus, atlikus bandymus ir kontrolinius
matavimus, Darbai gali bati priimami tik esant teigiamiems bandymuy bei
kontroliniy matavimy rezultatams.
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5.6. UZsakovas turi teise atsisakyti priimti Darby rezultata, jeigu nustatomi
trukumai, dél kuriy jo nejfmanoma naudoti pagal Sutartyje numatyta paskirtj ir
jeigu Siy trikumy Rangovas negali pasalinti.

6. INFORMACIJOS NAUDOJIMAS IR KONFIDENCIALUMAS

6.1. Salys laiko Sutartyje nurodytg informacijg paslaptyje ir be iankstinio
rastisko kitos Salies sutikimo negali atskleisti jokiam kitam asmeniui, i$skyrus
asmenis, Saliy paskirtus vykdyti Sutartj. Sutarties turinys tokiems asmenims
atskleidziamas tik tiek, kiek to reikia Sutarties vykdymo tikslais. Be rastisko
UZsakovo sutikimo Rangovas negali pasinaudoti jokiais dokumentais ar
informacija, iSskyrus Sios Sutarties vykdymo tikslus.

6.2. Si nuostata lieka galioti trejus metus po $ios Sutarties nutraukimo ar
pasibaigimo. 5 3

6.3. Bet kokie Salies gauti dokumentai lieka juos pateikusios Salies
nuosavybe, jeigu Salys rastu nesusitaria_kitaip. Nutraukus ar pasibaigus
Sutarciai, kiekviena Salis graZina arba, kitai Saliai sutikus, sunaikina kitos Salies
med2|agq Medziagos sunaikinti negallma jeigu Lietuvos Respublikos jstatymai
ar kiti teisés aktai reikalauja, kad medZiaga buty iSsaugota. 5

6.4. Kiekviena Salis jsipareigoja iSsaugoti visos iS kitos Salies gautos
informacijos, kuri atsizvelgiant | Lietuvos Respublikos jstatymus, yra jslaptinta
ar sudaro komercine paslaptj, slaptuma ir taip pat jsipareigoja nenaudoti tokios
informacijos jokiais kitais tikslais, iSskyrus Sutartyje nurodytus tikslus. Esant
pagristoms priezastims, Salys turi teise reikalauti, kad Salies personalas,
dalyvaujantis _ Sutarties vykdyme, pasirasyty atskirg konfidencialumo
pasizadéjima. Salys privalo uztikrinti, kad visi jy darbuotojai laikytysi Sio punkto
reikalavimu.

6.5. Valstybés, tarnybos ar komercinés paslapties neatskleidimo
isipareigojimas netaikomas viesai ar kitokiu bddu paskelbtai informacijai arba
informacijai, kurig kita Salis yra teisétai gavusi ne i$ kitos Sutarties Salies, taip
pat informacijai, kuri yra vieSa pagal Lietuvos Respublikos jstatymus. Taip pat
Sis |sipareigojimas yra netaikomas, kai Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka informacijos apie pirkimg (taip pat ir Sutartj) pareikalauja
teisésaugos, kontrolés ir kitos institucijos. 5

6.6. Savo atsakomybiy ribose kiekviena Salis privalo uztikrinti, kad baty
laikomasi Lietuvos Respublikos teisés akty, reglamentuojanciy valstybés,
tarnybos ar komercines paslaptis bei duomeny apsauga.

6.7. Rangovas iS anksto pateikia Uzsakovui bet kokius vadovus,
instrukcijas ir dokumentus, susijusius su Sutartimi arba kuriy Uzsakovui reikia
Darbams naudoti.

7. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

7.1. Jeigu Salys radtu nesusitaria kitaip, autorinés teisés ir Kkitos
intelektinés nuosavybés teisés | dokumentacijgq ir kitus rezultatus atliekant
Darbus, kurie yra Sutarties objektas, priklauso Rangovui.

7.2. Taciau nesant Rangovo autoriniy ar kity intelektinés nuosavybés teisiy
apribojimo, UZsakovas gali laisvai naudotis, platinti ir tikslinti dokumentus bei
kitus Darby rezultatus neribotg laikotarpj bet kokiais tikslais, iSskyrus
komercinius tikslus.
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8. RANGOVO PERSONALAS IR SAUGA DARBE

8.1. Rangovas uztikrina, kad jo darbuotojai, ar jo pasitelkty subrangovy
darbuotojai, atlikdami Sutartimi sulygtus Darbus, vykdys darbuotojy saugos ir
sveikatos, prieSgaisrinés saugos, aplinkosaugos, elektrosaugos ir higienos teisés
akty reikalavimus, bei uztikrins teisétg bei saugy darba.

8.2. Rangovo personalas turi bati tinkamai kvalifikuotas, jgudes ir turintis
patirtj atitinkamose veiklos srityse bei darbe. Uzsakovo atstovas gali
pareikalauti, kad Rangovas atleisty bet kurj Statybvietéje jdarbintg arba | Darby
vykdyma jtrauktg asmenj, jskaitant, jeigu reikéty, Rangovo atstova, kuris:

8.2.1. nuolat blogai ir nerapestingai tvarko kokius nors reikalus, susijusius
su Sutarties atlikimu:

8.2.1.1. pareigas vykdo nekompetentingai arba aplaidziai;

8.2.1.2. nesugeba laikytis kuriy nors Sutarties salygy;

8.2.1.3. nuolat savo elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba
aplinkosaugai.

8.3. Rangovas, kai Darbus pagal Sutartj vykdo daugiau negu vieno
darbdavio (Rangovo, subrangovy) darbuotojai, pries pradedant vykdyti Darbus
paskiria asmenj, darbdaviy veiklai saugos ir sveikatos srityje koordinuoti arba
darbuotojy saugos ir sveikatos koordinatoriy, koordinuojantj Rangovo,
subrangovo darbuotojy darbg, sudarant darbuotojams saugias ir sveikatai
nekenksmingas darbo saglygas. Paskyrimas turi bati jforminamas rastisSkai
(jsakymu, potvarkiu, susitarimo protokolu, ar kitu vietiniu (lokaliniu) teisés aktu)
apie tai informuojant Uzsakova.

8.4. Jei Darbus atlieka tik Rangovas, o darbuotojy saugos ir sveikatos
koordinatorius neskiriamas, Rangovas privalo skirti Rangovg atstovaujantj
asmenj darbuotojy saugos ir sveikatos klausimais (toliau — Atsakingas asmuo).
Rangovo Atsakingas asmuo instruktuoja Rangovo darbuotojus saugiai dirbti
Statybvietéje.

8.5. Rangovas Sutarties vykdymo metu privalo organizuoti ir uztikrinti
savo transporto priemoniy ir kity judandiy mechanizmy saugy judéjimg
Statybvietéje ir Salia jos esancioje teritorijoje. Transporto priemoniy eismas
organizuojamas pagal atitinkamos transporto risies eismo taisykles. Uz savo
ir/ar nuomojamy, visy rasiy transporto priemoniy saugaus eismo organizavimag
Statybvietéje ir Salia jos esancioje teritorijoje atsako Rangovas.

8.6. Rangovas privalo biti gerai susipazines su evakavimo planais, avarijy
prevencijos ir likvidavimo planais ir priemonémis, kuriy privaloma imtis avarijy
atvejais.

8.7. Rangovas uztikrina, kad visi jrankiai, mechanizmai, pastoliai,
kopécios, pakélimo jrengimai, elektriniai ir mechaniniai jrankiai, prietaisai ir kt.
buty tvarkingi, naudojami laikantis saugios eksploatacijos taisykliy bei laikomi
saugioje vietoje.

8.8. Rangovas negali palikti neuzbaigto arba dalinai uzbaigto darbo
nesaugiose sglygose, kurios galéty pakenkti saugiam darbui, sugadinti jrengimus
ar sukelti pavojy zmoniy sveikatai ar gyvybei.

8.9. Rangovas privalo nutraukti vykdomus Darbus jeigu susidaré situacija
kelianti grésme Zmoniy saugai ir sveikatai. Darbai taip pat privalo bdti
sustabdyti, kai gamtinés salygos kliudo saugiai juos atlikti.
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8.10. Sutarties vykdymui Rangovas neturi teisés sudaryti darbo, ar kitokiy,
sutarciy su UZsakovo darbuotojais taip pat bet kokiais kitais pagrindais pasitelkti
UZsakovo darbuotojy Sutarties vykdymui be abipusio rastisko susitarimo. Sio
punkto pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu, ir Uzsakovas turi teise
Sutartyje nustatyta tvarka vienasaliskai nutraukti Sig Sutartj prieS terming, bet
tai neatleidzia Rangovo nuo prievoliy ir atsakomybés pagal Sutart;.

8.11. Rangovas uztikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji
asmenys, uz kuriuos atsakingas Rangovas, Darby atlikimo metu nebity
apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir/arba psichotropiniy medziagy.
Neblaivumui ar apsvaigimui nuo psichikg veikian¢iy medziagy nustatyti, gali biti
privalomai naudojamos techninés priemonés (alkotesteriai ir kt.).

8.12. Rangovas turi nedelsiant pranesti Uzsakovo atstovui apie, bet kokj
nelaiminggq atsitikima, suzeidimg arba incidentg, ar apie zalg daromg ar padarytq
UZsakovo darbuotojams, turtui ar tretiesiems asmenims.

8.13. Uzsakovo prasymu Rangovas pateikia asmeny, kuriuos gali tekti
ileisti | Uzsakovo patalpas dél priezasciy, susijusiy su Sutarties vykdymu:
vardus, pavardes ir adresus bei nurodo kiekvieno tokio asmens santykius su
Rangovu, taip pat pateikia bet kokias kitas Uzsakovo reikalaujamas zinias.
UZsakovas pasilieka teise atsisakyti jleisti | Uzsakovo patalpas bet kokius
Rangovo ar Rangovo pasitelkty treciyjy Saliy darbuotojus, kuriy buvimas
UZsakovo patalpose, Uzsakovo nuomone, nepageidautinas.

8.14. UZsakovo prasymu Rangovas gauna iS kiekvieno prasyme nurodyto
asmens konfidencialumo pasizadéjimg, kad toks asmuo supranta, jog
konfidencialumo (valstybés, tarnybos ar komercinés paslapties neatskleidimo)
isipareigojimy reikia laikytis Sutarties vykdymo metu, taip pat ir jg nutraukus ir
pasibaigus.

9. APSKAITA

9.1. Rangovas iSsamiai ir tiksliai tvarko saskaitas, jrasus ir kvitus,
susijusius su visomis Uzsakovo kompensuojamomis iSlaidomis ir kitais Uzsakovo
vykdomais mokéjimais, susijusiais su Darbais.

9.2. Reikalui esant, Uzsakovo prasymu Rangovas leidzia Uzsakovui ar
nepriklausomam auditoriui bet kokiu protingu laiku patikrinti visas sgskaitas,
jrasus ir kvitus Rangovo patalpose ar kitose Uzsakovo nurodytose vietose,
pasidaryti tokiy saskaity, jrasy ir kvity kopijas, ir Rangovas pateikia UZsakovui
ar jo nepriklausomam auditoriui visus paaiskinimus, susijusius su iSlaidomis,
kurias UZsakovas praso paaiskinti.

9.3. Rangovas uztikrina, kad minétos saskaitos, jrasai ir kvitai blty
saugomi dvejus metus po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo.

10. DARBU KAINA IR MOKEJIMAI

10.1. UZsakovas uz visus pirkimo dokumentuose ir Sutartyje numatytus
Darbus sumoka Rangovo pasiulyme nurodyta kaina.

10.2. Sutarties kaina yra nurodyta specialiyjy Sutarties salygy 8 punkte.
Jei suma skaiciais neatitinka sumos Zodziais, teisinga laikoma suma zodziais.

10.3. Siai Sutardiai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Bet koks
kiekis, kuris gali biti nustatytas darby kiekiy ziniaras¢iuose ar Darby uzduoties
dokumentuose - sgnaudy kiekiy ziniarasciuose, jeigu jie pateikiami, - yra
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orientacinis (projektinis) ir neturi bati laikomas faktiniu ir tiksliu Darby, kuriuos
Rangovui reikia atlikti, kiekiu.

10.4. Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu neturi bdti keiciama
iSskyrus Siame punkte nurodytais atvejais:

10.4.1. pagal 10.7 papunktj jforminus Pakeitimg Sutarties kaina gali bati
koreguojama papildomy/ kei¢iamy/ nevykdomy Darby sumomis sudarant
susitarimg_dél Sutarties kainos koregavimo. Papildomuy/ kei¢iamy/ nevykdomy
Darby kainos apskaiCiuojamos zemiau pateikiamais bidas, nustatant auksciau
esancio bldo taikymo prioritetg, t. y. tik nesant galimybés taikyti auksc¢iau esantj
blda, gali biti taikomas Zzemiau esantis biidas:

a) pritaikant Sutartyje numatyty Darby kaing (jei Sutartyje nustatyti
tam tikry konkreciy darby jkainiai), jei imanoma:

- pritaikant Sutartyje nurodyty darby jkainius, arba

- iSskaicCiuojant kainos dalj iS Sutartyje numatyto jkainio, arba

- pritaikant Sutartyje numatytus panasiy darby jkainius. Panasius
darbus turi pagristi ir nustatyti Uzsakovas.

b) |jvertinus pagristas tiesiogines (darbo uzmokescio ir su juo susijusius
mokescius, statybos produkty ir jrengimy, mechanizmy sgnaudos) bei
netiesiogines (pridétines, statybvietés, pelno) islaidas pagal Metodikos! priedo
LTiesioginiy ir netiesioginiy islaidy apskaiciavimo taisyklés" nuostatas.

10.4.2. padidéjus arba sumazéjus pridétinés vertés mokescio (PVM) tarifui
Sutarties kaina atitinkamai didinama arba mazinama. Perskaiciavimas
atliekamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo
pakeitimui, kuriuo kei¢iamas mokescio tarifas. PVM tarifas neatliktiems statybos
darbams keic¢iamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos teisés
aktus. Perskaiciuota Sutarties suma pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos
pridétinés vertés mokescio jstatymo pakeitimo, kuriuo kei¢iamas Sio mokescio
tarifas, nurodytos tarifo jsigaliojimo dienos.

Sutarties kainos perskaiéiavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

S, =A+ Gs _TA) x@+2¥)

100
-|-_5
a 1m])
S, - Perskaiciuota Sutarties kaina (su PVM)
S, - Sutarties kaina (su PVM) iki perskaiCiavimo

A - Atlikty darby kaina (su PVM) iki perskaiCiavimo
T, - senas PVM tarifas (procentais)

T, - naujas PVM tarifas (procentais)

10.4.3. Sutarties kaina gali bdati perzidrima dél kainy lygio pokyC|o bet
kurios i§ Saliy radytiniu prasymu. Perziliros momentas yra Salies prasymo Kkitai
Saliai perzilréti Sutarties kaing gavimo diena.

10.4.4. Gali bati perskaic¢iuojamos Rangovui mokétinos sumos tik uz
Statybos darbus, o uz kitus, nei Statybos darbai, Darbus (Darbo projekto
parengima_ ir pan.) mokétinos sumos negali biti perskaitiuojamos.

10.4.5. Rangovui mokétinos sumos uz Statybos darbus gali bdti
perskaiCiuojamos, jeigu Valstybés duomeny agentiros (www.stat.gov.It) kas
meénesj skelbiamo statybos sgnaudy elementy kainy indekso, labiausiai

! VieSuyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 patvirtinta Kainodaros taisykliy
nustatymo metodika (toliau — Metodika).
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atitinkancio objekto rasj, reikSmé pakinta daugiau kaip 0,05 per bet kurj Darby,
vykdymo laikotarpj. Nurodyti indeksai, toliau kiekvienas atskirai vadinami
Indeksu.

10.4.6. Statybos sgnaudy kainy indekso nustatymo Saltinis: Valstybés
duomeny agentlros svetainéje http://osp.stat.gov.lt/ pasirenkant Visa
duomeny bazé/Ukis ir finansai (makroekonomika)/Kainy indeksai, pokydiai ir
kainos/Rodikliy duomeny bazé/ Statybos sgnaudy elementy kainy indeksai
(SSKI), kainy pokyciai ir svoriai/Pastaty remonto sgnaudy elementy kainy
indeksai/Pastaty remonto sgnaudy elementy kainy indeksai (2015 m. - 100).

10.4.7. Sutarties kaina perskaic¢iuojama dél Indekso pokycio, pagal Sutartj
neispirkty Statybos darby verte padauginant iS Indekso pokycio koeficiento,
kuris apskaiciuojamas pagal toliau nurodytg formule:

K =IPb / IPr

Kur:

K - Indekso pokycio koeficientas;

IPr - Indekso reikSmé laikotarpio pradzioje;

IPb - Indekso reikSmé laikotarpio pabaigoje;

Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradzia yra ne ankstesné, negu
pasitulymy pateikimo Pirkime termino pabaigos diena, pabaiga einamyjy mety
paskutinio paskelbto ménesinio vartotojy kainy indekso data.

10.4.8. Salys privalo sudaryti Susitarimag del _kainos (ikainiy)
perskaiCiavimo per 10 darbo dieny nuo Salies prasymo kitai Saliai perskaiCiuoti
kaing (jkainius) pateikimo dienos. Salys privalo Susitarime nurodyti Indekso
reikSme laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo datg, Indekso reikSme laikotarpio
pabaigoje ir jos nustatymo datg, Indekso pokycio koeficientg, perskaiciuoty
fiksuotos kainos sumag arba perskaiciuotus fiksuotus jkainius (jskaitant Sutarties
kainos (jkainiy) detalizacijos ziniarastyje nurodytus jkainius), perskaiciuotgy
Pradinés sutarties verte, perskaiiuotg Statybos darby ir Rangovo civilinés
atsakomybés privalomojo draudimo suma (Sios sumos turi biti padauginamos
iS Indekso pokycio koeficiento) bei kitg perskaiCiavimui reikSmingg informacija.

10.4.9. Po to, kai Salys sudaro Susitarimg dél kainos (jkainiy)
perskaiciavimo, perskaiciuotoji kaina (jkainiai) taikoma Statybos darbams, kurie
yra jtraukiami | Atlikty darby aktus (kaip per ataskaitinj laikotarpj atlikti Darbai),
Rangovo pateikiamus po Salies prasymo kitai Saliai perskaic¢iuoti kaina (jkainius)
pateikimo. Jeigu dél Susitarimo sudarymui reikalingo laiko gali véluoti Atlikty
darby akty pateikimas, Rangovas turi teise arba (a) pateikti Atlikty darby aktag
su neperskaiciuotomis kainomis (jkainiais) ir perskaiciavimg atlikti kitame Atlikty
darby akte, arba (b) sustabdyti Atlikty darby akto pateikimg iki bus
perskaiCiuotos kainos (jkainiai).

10.4.10. Vélesnis kainy arba jkainiy perskaiiavimas negali apimti
laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas perskaiciavimas.

10.4.11. Jeigu Darbai véluoja dél priezasciy, dél kuriy Rangovas nejgyja
teisés | Darby terminy pratesimg, uzdelsty Statybos darby kaina (jkainiai)
neperskaiciuojama dél kainy lygio kilimo (kai Indekso pokycio koeficientas yra
didesnis nei 1,05), bet turi biti perskaic¢iuojama dél kainy lygio kritimo (kai
Indekso pokycio koeficientas yra mazesnis nei 0,95).

10.5. Susitarimai dél perzitros ir kiekio (apimties) turi bati jforminti rastu,
pagristi dokumentais, Saliy suderinti ir laikomi sudétine Sutarties dalimi.
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10.6. Uzsakovas Siame skyriuje nustatytomis sglygomis gali nurodyti daryti
Pakeitimus. Pakeitimai gali apimti:

10.6.1. bet kurios Darby dalies montavimo ar jrengimo vietos ar padéties
keitimg, Darby dalies lygiy, pozicijy ir (arba) matmeny pakitimus;

10.6.2. bet kurio atskiro Darbo atsisakyma arba Darbo apimties
sumazinima;

10.6.3. Darbo kokybés ar kity bet kurio atskiro Darbo savybiy pakitimus;

10.6.4. bet kurj papildomg Darbga, [rangq, Medziagas.

Pakeitimas pagrindZziamas dokumentais (pvz. defektiniu (pakeitimy) aktu,
bréziniais ar kitais dokumentais), kurie turi bGti patvirtinti Rangovo bei rastu
suderinti su Uzsakovu.

Pakeitimas jforminamas susitarimu ar protokolu dél darby pakeitimo,
nurodant darby pavadinimus, vienetus, Kkiekius, techninius sprendinius
(pavyzdziui, brézinius ir kita), jkainiy nustatymo pagrindimg ir skaiiavimq
(vadovaujantis 10.4.1 papunkdiu). Toks susitarimas ar protokolas turi buti
patvirtintas ir pasirasytas Saliy ir laikomas sudétine Sutarties dalimi.

Jeigu Pakeitimas atliekamas kitais, negu apibrézti Siame skyriuje, atvejais,
tokiam pakeitimui atlikti turi bati vykdomas atskiras pirkimas, t. y. nauja pirkimo
procedira pagal Lietuvos Respublikos viesSyjy pirkimy_ jstatymo reikalavimus.

10.7. Pakeitimai forminami tokia tvarka:

10.7.1. jei butina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo, ar buatina/tikslinga
mazinti Darby apimtis, Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaline sgmata,
kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas, apskaiCiuotas pagal 10.4.1.
papunktyje nurodytus Darby kainy nustatymo btdus, ir, Uzsakovui jvertinus
Rangovo siulymg, koreguojama Sutarties kaina;

10.7.2. jei Sutartyje numatytq atskirg Darbg (ar jo dalj) batina/tikslinga
keisti kitu Darbu, Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaline sgmata, kurioje
nurodo nevykdytiny Darby kainas, apskaicdiuotas pagal 10.4.1. papunktyije
nurodytus Darby kainy nustatymo buadus, bei sitlymag dél kity Darby, t. y. vietoje
nevykdomy Darby sitlomy atlikti Darby lokaline sgmatg, sudarytq pagal 10.4.1.
papunktyje nurodytus Darby kainy nustatymo badus, ir, Uzsakovui jvertinus
Rangovo situlymg, koreguojama Sutarties kaina (jei reikia);

10.7.3. papildomi darbai, tai Sutartyje nejtraukti Darbai. Jei
butina/tikslinga atlikti papildomus darbus, Rangovas pateikia sitilyma dél
papildomy Darbuy, t. y. papildomy Darby lokaline sgmatg, sudarytg pagal 10.4.1.
papunktyje nurodytus Darby kainy nustatymo bidus, ir, Uzsakovui jvertinus
Rangovo sitlymg, koreguojama Sutarties kaina.

10.8. Pakeitimai gali biti atliekami neatsizvelgiant | jy verte ir aplinkybes,
jeigu

10.8.1. pasirinkimo galimybés (opcionas), jskaitant kiekiy, apimties,
objekto pakeitimg, iS anksto buvo aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai
suformuluotos pirkimo dokumentuose, nurodyta pasirinkimo galimybiy
(opciono) apimtis, pobidis ir aplinkybés, kuriomis tai gali biti atliekama, ir isS
esmés nesikeiCia Darby pobdis; arba

10.8.2. Pakeitimas néra esminis, t. y. juo nepakei¢iamas Darby bendrasis
pobudis. Pakeitimas laikomas esminiu, kai dél jo

— pakeic¢iama pradinio pirkimo procediros konkurenciné padétis (Kkiti
priimti kandidatai, kitas priimtas dalyviy pasitlymas, sudominta daugiau
tiekéjy), arba
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-~ pakeiCiama ekonominé pusiausvyra rangovo naudai, arba

— labai padidéja Darby apimtis.

10.9. Atskiri pakeitimai, kuriy verté nevirSija 50 procenty Pradinés
sutarties vertés, gali bati atliekami Siomis aplinkybémis:

10.9.1. prireikia papildomy darby, paslaugy ar prekiy, kurie tapo bdatini
Darbams uzbaigti, taCiau nebuvo jtraukti | pradinj pirkima, o Rangovo pakeitimas
negalimas dél ekonominiy ar techniniy priezasciy ir Uzsakovui sukelty dideliy
nepatogumy ar nemazg islaidy dubliavima; arba

10.9.2. batinybé atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus
UZsakovas negaléjo numatyti, ir iS esmés nesikeiia Darby pobidis.

Nenumatytos aplinkybés reiskia aplinkybes, kuriy nebuvo jmanoma
nuspéti, nepaisant to, kad Uzsakovas pagrijstai apdairiai rengési pradiniam
sutarties skyrimui, atsizvelgdamas | visas jo turimas priemones, konkretaus
projekto pobudj ir charakteristikas, gerajq praktikg atitinkamoje srityje ir poreikj
uztikrinti tinkamag rengiantis sutarties skyrimui panaudoty iStekliy ir numatomos
jos vertés santyki|.

10.10. Pakeitimai, kuriy bendra atskiry Pakeitimy pagal Sj punktg verté
nevirSija 15 procenty Pradinés sutarties vertés, gali bati atliekami
neatsizvelgiant | aplinkybes, jeigu iS esmés nesikeicia Darby pobidis.

10.11. Susitarimai dél perzilros ir kiekio (apimties) turi bati jforminti
rastu, pagristi dokumentais, Saliy suderinti ir laikomi sudétine sutarties dalimi.

10.12. Avansinis mokéjimas netaikomas.

10.13. [ Darby kaing jeina Rangovo atlikto darbo atlyginimas ir jo turety
iSlaidy kompensavimas.

10.14. uz Darbus, kuriuos Rangovas atlieka savarankiskai, be Uzsakovo
leidimo, nukrypdamas nuo Sutarties, neatlyginama. UzZsakovui pareikalavus,
Rangovas privalo, per Uzsakovo nurodytg terming pasalinti be Uzsakovo leidimo
atliktus Darbus, prieSingu atveju tai atlieka Uzsakovas Rangovo sgskaita.

10.15. kai Rangovo faktinés iSlaidos yra mazesnés negu buvo numatyta,
nustatant atliekamy Darby kaing, Rangovui isSlieka teisé gauti atlyginima,
numatytg Sutartyje, jeigu UZsakovas nejrodo, kad ekonomija turéjo neigiamos
jtakos Sutartyje numatytai darbo kokybei.

10.16. Mokéjimai:

10.16.1. Uzsakovas privalo sumokéti Rangovui Sutartyje numatytas
kainas po to kai yra priimtas Darby rezultatas (etapas ar Darbai), su salyga, kad
Darbai atlikti tinkamai ir laiku;

10.16.2. Atsiskaitymo uz atliktus Darbus pagrindas yra PVM saskaita
faktdra, atlikty Darby aktas (forma F-2 Sutarties 2 priedas) ir pazyma apie
atlikty Darby verte (Sutarties 5 priedas).

10.17. Rangovas jsipareigoja pateikti detaly atlikty darby aktg, kuriame
atsispindéty faktiskai atlikti darbai. Aktuose turi bidti nurodomi panaudoty
medziagy kiekiai ir kiekvienas atliekamas darbas jvardijamas atskirai. Atlikti
Darbai negali biti iSreiSkiami procentine israiska.

10.18. Po atlikty Darby akto pasirasymo, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas Rangovas pateikia Uzsakovui PVM saskaitg faktlrg uz faktiskai atliktus
Darbus.

10.19. Vykdant Sutartj, saskaitos faktlros Uzsakovui teikiamos tik
elektroniniu budu:
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10.19.1. Elektroninés saskaitos faktlros, atitinkancdios Europos
elektroniniy saskaity faktury standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio
16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 deél nuorodos | Europos
elektroniniy saskaity faktiry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19)
(toliau - Europos elektroniniy saskaity faktiry standartas), teikiamos Rangovo
pasirinktomis priemonémis.

10.19.2. Europos elektroniniy saskaity faktlry standarto neatitinkancios
elektroninés sgskaitos faktlros gali buti teikiamos tik naudojantis informacinés
sistemos ,SABIS" priemonémis.

10.19.3. Uzsakovas elektronines sgskaitas faktlras priima ir apdoroja
naudodamasi informacinés sistemos ,SABIS" priemonémis, iSskyrus Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus.
Elektroniné sagskaita faktlra suprantama kaip saskaita faktdra, israsyta,
perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe jq apdoroti
automatiniu ir elektroniniu budu.

10.20. Uz atliktus Darbus Uzsakovas atsiskaito su Rangovu pagal pateiktg
PVM saskaitg faktlrg, pervesdamas pinigus | Rangovo Sutarties rekvizituose
nurodytg sgskaitg ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny.

10.21. Uzsakovas, Sioje Sutartyje nustatytu laiku neatsiskaites su
Rangovu, moka Rangovui 0,05% delspinigiy nuo neapmokétos sumos dydzio uz
kiekvieng uzdelstg atsiskaityti diena.

10.22. Rangovas, laiku neatlikes Darby ar laiku nepasalines defekty, moka
Uzsakovui 0,05% delspinigiy nuo neatlikty Darby vertés uz kiekvieng uzdelstg
dienag.

10.23. Rangovas uz Sutarties 3.2.2.26 punkte nustatyto reikalavimo
nesilaikyma moka UZsakovui 500,00 Eur dydzio baudg uz kiekvieng atvejj.

10.24. Bauda gali bati iSskai¢iuojama iS Rangovui mokétinos sumos.
Baudos uz Sutarties pazeidimus netaikomos pazeidimams, kuomet pazeidimo
pagrindu pasinaudojama Sutarties jvykdymo uztikrinimu.

10.25. Maksimali bendra Salies atsakomybé yra 10 % nuo Pradinés
sutarties vertés arba Sutarties kainos (be PVM), atsizvelgiant | tai, kuri yra
didesné.

10.24. Jeigu UZsakovas nevykdo savo Jsipareigojimy sumoketi Sutartyje
numatytg atlyginimg arba kitokig Sutarties Saliy sutartg sumga, Rangovas turi
teise iSieSkoti jam pagal Sutartj priklausancdias sumas uz atliktg Darbg isS
UZsakovui priklausanciy jrenginiy, likusiy medziagy ir kito Uzsakovui
priklausancio turto, kol Uzsakovas visiskai su juo neatsiskaitys arba gali sulaikyti
Darby rezultatg tol, kol Uzsakovas tinkamai nejvykdys savo prievolés.

10.25. Sutartiniai mokéjimai Rangovui vykdomi nacionaline ar kita valiuta,
kuria leidziami atsiskaitymai Lietuvos Respublikoje.

11. DARBU KOKYBE IR DEFEKTUY SALINIMO TVARKA

11.1. Jeigu Uzsakovas, iki galutinio Darby perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo dienos, bet kuriuo metu pastebi, kad atlikti Darbai turi defekty ar
kokybés trikumy, ar yra atliekami pazeidziant Sioje Sutartyje numatytas
salygas, jis bet kuriuo metu gali rastu pareikalauti, kad Rangovas:

11.1.1. nedelsiant sustabdyty ir/ar nutraukty Darby atlikimg;
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11.1.2. pasalinty Siuos trikumus per nurodytg laiko tarpa;

11.1.3. neatlygintinai pakeisty nekokybiSkas medziagas, gaminius,
dirbinius, jrangq;

11.1.4. neatlygintinai pagerinty atliekamy Darby kokybe;

11.1.5. neatlygintinai iStaisyty netinkamai atliktus Darbus.

11.2. Pastebéjus atlikty Darby defektus ir/ar kokybés trukumus,
dalyvaujant Rangovo jgaliotam atstovui, suraSsomas atitinkamas defektinis
aktas. Uzsakovas jsipareigoja ne véliau kaip prieS 1 (vieng) darbo dieng
informuoti Rangovo atstovg apie organizuojamos apzitros, atlikty Darby
defektams ir kokybés trikumams nustatyti, laikg ir vietg. Defektinj aktg pasiraso
UZsakovo ir Rangovo jgalioti atstovai. Rangovui, nepripazinus defekty ar
kokybés trikumuy, arba jam nustatytu laiku neatvykus surasyti defektinio akto,
UZsakovas gali atlikti nepriklausoma Darby kokybés ekspertize. Jei ekspertizés
metu nustatoma, kad Darbai atlikti nekokybiSkai - ekspertizes iSlaidas apmoka
Rangovas, jei Darbai kokybiski - UZzsakovas. Salys susitaria, kad tokios
ekspertizés iSvados joms bus privalomos, ir [sipareigoja atlyginti viena kitai
tokios ekspertizés islaidas.

11.3. Jeigu UZsakovas bet kuriuo metu pastebi, kad atlikti Darbai turi
defekty ir/ar kokybés trikumuy, kurie kelia pavojy zmoniy sveikatai, darbo
saugai ir aplinkos ar turto saugumui, Uzsakovas turi teise pareikalauti Rangovo
nedelsiant, bet ne véliau nei per 3 (tris) darbo valandas nuo atitinkamo
pranesimo gavimo, sustabdyti Darby ar Darby dalies vykdyma. Darbai
sustabdomi iki tol, kol Rangovas neuztikrins Zmoniy sveikatos, darbo saugos ir
aplinkos ar turto saugumo. Pasalines priezastis Rangovas privalo rastu kreiptis |
UZsakova, prasydamas leidimo pratesti Darby vykdyma.

11.4. Jeigu per UZsakovo nurodytus terminus Rangovas nepradeda taisyti
nekokybiskai atlikty Darby, Uzsakovas gali sulaikyti mokéjimus ir/arba iStaisyti
nekokybiskai atliktus Darbus treciyjy Saliy pagalba arba savo jégomis ir
iSskaiciuoti dél to patirtus nuostolius iS Rangovo.

11.5. Pastebéty Darby trikumy ar defekty Salinimas neprailgina Sutarties
ivykdymo terminuy.

12. SUTARTIES KEITIMAS JOS GALIOJIMO LAIKOTARPIU

12.1. Sutartis kei¢ciama vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
istatymo 89 straipsnio nuostatomis. y

12.2. Sutarties dokumentai gali biti kei¢iama tik rastiSku Saliy susitarimu
ir/ar protokolu, pasirasytu abiejy Sutarties évaliq.

12.3. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali inicijuoti Sutarties salygy
pakeitimg, pateikdama kitai Saliai rastiSkq prasyma keisti Sutarties salygas ir
dokumenty, pagrindzianciy praéyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir
paalsklnlmus kopijas. I pateiktg praSymaq pakeisti atitinkamg Sutarties salyga
kita Salis motyvuotai atsako per véliau kaip per 10 darbo dienuy. Sallms
nesutarus del Sutarties salygy keitimo, sprendimo teise turi Uzsakovas. Salims
tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo, Sie keitimai jforminami
susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

13. TEISIU IR PAREIGU PERLEIDIMAS
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13.1. Rangovas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal Sig
Sutartj be iSankstinio rastiSko UZzsakovo sutikimo. Sudarytos Sutarties Salis gali
bati pakeista tuo iSimtiniu atveju, kai ji pertvarkoma, reorganizuojama arba dél
UZsakovo funkcijy perdavimo kitai perkanciajai organizacijai ar Rangovo funkcijy
perdavimo "vidinio" persitvarkymo atveju (kai su Sutartimi susijusios funkcijos
perduodamos pilnai kontroliuojamai jo jmonei, toliau liekant solidariai atsakingu
uz Sutarties vykdymg) Sutarties vykdymas perduodamas kitam tkio subjektui (-
ams). Dél Sutarties Salies pertvarkymo, reorganizavimo ar funkcijy perdavimo
neturi pablogéti Sutartj vykdysiancio Gkio subjekto (-y) galimybés tinkamai
[vykdyti Sutartj palyginti su tuo Gkio subjektu, su kuriuo buvo sudaryta Sutartis.
Kai Siame punkte numatytais atvejais kei¢iama Sutarties Salis, jis turi turéti ne
mazesne kvalifikacijg nei tas, su kuriuo buvo sudaryta Sutartis pagal kriterijus,
kurie buvo nustatyti pirkimo salygose.

13.2. Uzsakovui turi biti nedelsiant pranesta apie bet kokius esminius
Rangovo asmens pasikeitimus, patvirtinant, kad prielaidos, bitinos Sutarciai
ivykdyti, nenustojo galioti.

14. SUBRANGOS SUTARTYS

14.1. Rangovas turi teise pasitelkti savo prievoléms jvykdyti kitus asmenis
- subrangovus, kurie buvo nurodyti Rangovo pasiulyme.

14.2. Jeigu Darbams jvykdyti pasitelkiami subrangovai, tai Rangovas
tampa Generaliniu rangovu.

14.3. Generalinis rangovas atsako Uzsakovui uz subrangovy prievoliy
nejvykdyma ir/ar netinkama jvykdyma, o subrangovams - uz Uzsakovo prievoliy
nejvykdymag ar netinkamg jvykdyma.

14.4. Uzsakovas ir subrangovas neturi teisés reiksti vienas kitam piniginiy
reikalavimy, susijusiy su Sutarciy, kiekvieno iS jy sudaryty su Generaliniu
rangovu, pazeidima.

14.5. Jeigu Generalinis rangovas sutinka, Uzsakovas turi teise sudaryti
Sutartis su kitais asmenimis atskiriems Darbams atlikti. Tokiu atveju, Sie
asmenys uz Sutarties nejvykdyma ir/ar netinkamg jvykdymg atsako tiesiai
UZsakovui.

14.6. Subrangovai turi teise pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
rastu pateikdami prasyma Uzsakovui. Tuo tikslu Uzsakovas privalo ne véliau kaip
per 3 darbo dienas nuo Subrangovy sgraso arba pakeisto Subrangovy sgraso
gavimo informuoti Subrangovus, nurodytus Subrangovy sarase, apie tokig
tiesioginio atsiskaitymo galimybe pagal trisalio susitarimo su Subrangovu
salygas, pateiktas priede Nr. 6, ir pateikti Subrangovams priedg Nr. 6.

14.7. Tuo atveju, kai Subrangovas iSreisSkia norg pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe, Uzsakovas ir Rangovas privalo sudaryti su Subrangovu
triSalj susitarimg pagal priede Nr. 6 pateiktg trisalio susitarimo su Subrangovu
forma.

15. SALIU ISIPAREIGOJIMU VYKDYMO VELAVIMAI

15.1. Jeigu Sutarties vykdymo metu Rangovas ar jo subrangovai susiduria
su aplinkybémis, trukdanciomis laiku atlikti Darbus, Rangovas nedelsdamas, bet
ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas praneSa UZzsakovui rastu apie
vélavimo faktg, numatomg vélavimo trukme ir priezastis.
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15.2. Uzsakovas, ne véliau kaip per 10 darbo dieny po Rangovo pranesimo
gavimo, jvertina padétj ir esant Sutartyje numatytoms aplinkybéms pratesia
Darby atlikimo terming Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka;

15.3. Vélavimas suteikti reikiamus dokumentus ir/ar informacijg yra
laikomas vélavimu atlikti Darbus.

16. SUTARTIES IVYKDYMO UiTIKRINIMAS,vGARANTINIO
LAIKOTARPIO PRIEVOLIU IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

16.1. Sutartis [sigalioja, kai Rangovas pateikia Sutarties [vykdymo
uztikrinimg patvirtinancius dokumentus ir galioja, kol Salys sutaria ja
nutraukti arba kol Sutarties galiojimas pasibaigia (visiskai jvykdomi
isipareigojimai), nutraukiama jstatymu ar Sutartyje nustatytais
atvejais. Sutarties jvykdymo uztikrinimas pateikiamas Sutarties valiuta ar kita
Uzsakovui priimtina laisvai konvertuojama valiuta.

16.2. Sutarties jvykdymas uztikrinamas banko garantija arba draudimo
bendrovés laidavimu. Pasirasius Sutartj, Rangovas ne véliau kaip per 10
(deSimt) darbo dieny nuo Sutarties pasiraSymo dienos UZsakovui pateikia
Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko garantijg arba draudimo
bendrovés laidavimo rastg (pateikiant jj su tinkamai patvirtinta laidavimo
draudimo liudijimo kopija ir apmokéjimg patvirtinan¢iu dokumentu ar kitu
lygiaverciu dokumentu). [ banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo
tekstg turi bidti jtraukta nuostata, kad Saliy gincai sprendziami Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka, Lietuvos Respublikos teismuose.
Sutarties jvykdymo uztikrinimo verté - 18 000,00 Eur. Nustatytu terminu
nepateikus Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko garantijos arba
draudimo bendrovés laidavimo rasto laikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti
Sutart;.

16.3. Banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo galiojimo
terminas privalo biti ne trumpesnis kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny po
galutinio Darby perdavimo - priémimo akto pasiraSymo dienos. Jei Sutarties
vykdymo metu uztikrinimg isdaves juridinis asmuo negali jvykdyti savo
isipareigojimy, Uzsakovas gali rastu pareikalauti Rangovo per 14 (keturiolika)
dieny pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinimg, tokiomis paciomis
salygomis, kaip ir ankstesnysis, o Sio reikalavimo nejvykdzius - nutraukti
Sutart;.

16.4. Sutardiai galiojant ilgiau kaip vienerius metus, Teikéjo pateikiamas
Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumentas gali galioti trumpiau nei iki 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny po Sutartyje numatyto véliausio sutartiniy
isipareigojimy vykdymo termino pabaigos, bet likus ne maziau nei 20
(dvideSimt) kalendoriniy dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumento
galiojimo termino pabaigos, tokio dokumento galiojimas privalo bati pratestas.
Siuo atveju paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumento galiojimo
pratesimo terminas turi bati lygus 24 punkte nurodytam terminui. Siame punkte
nurodyta tvarka Teikéjui nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumento
galiojimo termino, UZzsakovas jgyja teise reikalauti sumokéti visg Sutarties
ivykdymo uztikrinime nurodytg suma.

16.5. UZzsakovui gavus informacijos, jog banko iSduota garantija arba
draudimo bendrovés laidavimas nebeatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy,
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Rangovas |sipareigoja per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo UZsakovo
reikalavimo pateikti banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimag
atitinkancig Sutarties reikalavimus.

16.6. UZsakovas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu esant bet
kuriai iS zemiau nurodyty aplinkybiy:

16.6.1. Rangovas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj;

16.6.2. Rangovas laiku nevykdo Uzsakovo nurodymo istaisyti netinkamai
ivykdytus arba nejvykdytus sutartinius sipareigojimus;

16.6.3. jei dél bet kokiy Rangovo veiksmy ar neveikimo UZsakovas patyré
nuostolius (jskaitant, bet neapsiribojant papildomomis iSlaidomis ar Kkitais
tiesioginiais nuostoliais).

16.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra skirtas visy Rangovo sutartiniy
isipareigojimy jvykdymui uztikrinti.

16.8. Jei Sutartis yra nutraukiama dél bet kokios priezasties, Sutarties
ivykdymo uztikrinimas gali bdti panaudotas bet kokiai iS Rangovo UZsakovui
priklausanciai pinigy sumai susigrazinti, o garantas dél jokios priezasties negali
uzvilkinti mokéjimo pagal jj arba priestarauti.

16.9. UZzsakovas turi teise atmesti Sutarties jvykdymo uztikrinimg, gaves
informacijg, kad Sutarties jvykdymg uztikrinantis asmuo tapo nemokus ar
nejvykdé jsipareigojimy kitiems tkio subjektams, ar netinkamai juos vykdé.

16.10.Rangovas kartu su Rangovo atlikty statybos darby perdavimo
UZsakovui aktu turi pateikti dokumenta, kuriuo uivtikrinamas garantinio
laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal pasirasytg Sutartj. Sis dokumentas (Banko
garantija arba draudimo bendrovés laidavimas) Rangovo neveikimo ir (ar)
netinkamo veikimo, nemokumo ar bankroto atveju turi uztikrinti dél Rangovo
kaltés atsiradusiy defekty, nustatyty per pirmuosius 3 statinio garantinio
termino metus, Salinimo iSlaidy apmokéjima UZsakovui. Defekty Salinimo
uztikrinimo suma statinio garantiniu 3 mety laikotarpiu turi biti ne mazesné kaip
5 procentai statinio statybos kainos (su PVM).

16.11.Uzsakovas turi teise, Rangovui nepasalinus defekty per nurodytg
terming, apie tai rastu informuoti Valstybine teritorijy planavimo ir statybos
inspekcijg prie Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijos dél Rangovo veiklos
ivertinimo ir (ar) dokumento, suteikiancio teise Rangovui vykdyti atitinkamus
statybos darbus, galiojimo panaikinimo.

17. STATYBOS OBJEKTO DRAUDIMAS

17.1. Sutartis gali nustatyti Salies, kuriai tenka objekto atsitiktinio Zuvimo
ar sugadinimo rizika, pareigq apdrausti Statybos objektg, mediiagas ar kitokj
turta, naudojamag statybos procese, taip pat pareigg apdrausti tos Salies civiline
atsakomybe uz kitiems asmenims padarytg zala.

17.2. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 42 str. 10 d.,
projektuojant, statant, rekonstruojant ir kapitaliSkai remontuojant
nesudetinguosius statinius, atliekant nesudétingojo statinio projekto (jo dalies)
ekspertize, taip pat atliekant visy statiniy paprastajj remontg, iSskyrus atvejus,
kai paprastojo remonto darbais statiniai atnaujinami (modernizuojami), draustis
privalomuoju statybos darby ir civilinés atsakomybés draudimu nebdtina.

18. SUTARTIES NUTRAUKIMAS UZSAKOVO INICIATYVA
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18.1. Nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy dél Sutarties
pazeidimo, Uzsakovas gali nutraukti Sig Sutartj pries trisdesimt dieny
pranesdamas Rangovui, jeigu Rangovas:

18.1.1. jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra
pripazintas kaltu dél rimto profesinio pazeidimo;

18.1.2. jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél sukciavimo,
korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

18.1.3. nebevykdo Darby arba kitaip aiskiai parodo ketinimg netesti savo
isipareigojimy pagal Sutartj;

18.1.4. nesilaiko Sutarties salygy dél Darby kokybés: naudoja netinkamas
medziagas, gaminius ar kitus komponentus, netinkamai atlieka Darbus ir
nepaiso Uzsakovo nurodymy pasalinti trikumus nustatytais terminais ar elgiasi
kitaip nei nustatyta Sutartyje;

18.1.5. negaves Uzsakovo sutikimo, visus Statybos darbus paveda vykdyti
subrangovui, sudarydamas su juo Subrangos sutartj, arba perleidzia Sutartj;

18.1.6. bankrutuoja arba tampa nemokus, pradétas jo [monés
likvidavimas, sustabdo tGkine veiklg arba kituose teisés aktuose numatyta tvarka
susidaro analogiska situacija;

18.1.7. duoda arba pasiilo bet kokiam asmeniui kysSj kaip paskatg arba
apdovanojimg uz bet kurio su Sia Sutartimi susijusio veiksmo atlikimg arba
susilaikyma jj atlikti;

18.1.8. nevykdo Sutarties 3.2.2.26 punkte nurodyto jsipareigojimo dél
aplinkos apsaugos kriterijy taikymo ir uzfiksuoti daugiau nei 3 atvejai;

18.1.9. dél kitokio pobidzio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutartj ir
kitais Sutartyje nurodytais atvejais.

18.1.10. Uzsakovas Siame straipsnyje nustatyta tvarka gali vienasaliskai
nutraukti Sutartj, kuria kei¢iama Sutartis, jeigu:

1) Sutartis buvo pakeista pazeidziant Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
istatymo 89 straipsnj;

2) paaiskéjo, kad Rangovas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo bdati
pasalintas iS pirkimo procediros pagal Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
istatymo 46 straipsnio 1 dalj;

3)vienasalisku Uzsakovo sprendimu, jeigu paaiskéja Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2! dalyje nurodytos aplinkybés;

4) paaiskeéjo, kad su Rangovu neturéjo biti sudaryta Sutartis dél to, kad
Europos Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai
pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES.

18.2. Nutraukes Sutartj, Uzsakovas gali baigti Darbus ir/arba pasirdpinti,
kad tai atlikty kas nors kitas. Uzsakovas ir tie kiti asmenys gali naudoti bet
kuriuos Statybos produktus bei Rangovo projektavimo dokumentus.

18.3. Uzsakovas jvertina savo pretenzijas Rangovui dél Sutarties
nutraukimo, jvertina Rangovo atliktus Darbus, laikinus Darbus bei jrenginius ir
nustato Rangovui mokéting suma, iS kurios padengia UZsakovo patirtus
praradimus ir nuostolius. Gauta likutj Uzsakovas iSmoka Rangovui.

18.4. Sutartis pries terming gali bati nutraukta rastisku Saliy susitarimu.

19. SUTARTIES NUTRAUKIMAS RANGOVO INICIATYVA
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19.1. Nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy dél Sutarties
pazeidimy, Rangovas gali nutraukti Sig Sutartj pries trisdeSimt dieny
pranesdamas Uzsakovui, jeigu Uzsakovas neapmoka sutartu laiku uz atliktus
Darbus.

19.2. Isigaliojus pranesimui dél Sutarties nutraukimo, Rangovas
nedelsdamas privalo:

19.2.1. nutraukti visus Darbus, iSskyrus tokius, kuriuos atlikti dél gyvybés
ar nuosavybés apsaugos ar dél Darby saugos yra butina;

19.2.2. perduoti UZzsakovui Rangovo atliktus Darbus, jranga, medziagas,
dokumentus, uz kuriuos Rangovui jau sumokéta;

19.2.3. pasalinti iS Statybvietés visus laikinus jrenginius, statybos
produktus, iSskyrus tuos, kurie batini Darby saugai uztikrinti, ir pats palikti
Statybviete.

19.3. Isigaliojus pranesimui dél Sutarties nutraukimo, UzZsakovas
nedelsdamas privalo:

19.3.1. grazinti Rangovui atlikimo uztikrinimg;

19.3.2. sumokeéti Rangovui uz atliktus Darbus;

19.3.3. sumokeéti Rangovui laikinyjy Darby ir Rangovo jrengimy iSvezimo
iS Statybvietés islaidas.

20. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

20.1. Salis atleidZiama nuo atsakomybes uz Sutarties nejvykdyma, jeigu
ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo protingai
kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo
uzkirsti keliovéiq aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (force majeure).

20.2. Salis negalinti vykdyti pagal Sig Sutartj savo |sipareigojimy deél
nenugalimos jégos aplinkybiy veikimo, privalo rastu apie tai pranesti kitai Saliai
per penkias dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo pradzios.

20.3. Nenugalimos jégos aplinkybés nustatomos vadovaujantis Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintomis
~Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklémis™ bei Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str.
aktualios redakcijos nuostatomis.

20.4. Jeigu yra nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy
reikia sustabdyti Darby atlikima, tai jy atlikimo laikas turi buti pratestas, kol ty
aplinkybiy nebeliks, pridedant pakankamga, bet ne didesnj kaip penkiolika dieny
laikotarpj Darbams atnaujinti.

20.5. Nenugalimos jégos aplinkybems pasibaigus, toliau vykdomi
Sutartyje numatyti Saliy jsipareigojimai.

20.6. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés ir jy padariniai tesiasi ilgiau
negu tris ménesius, kiekviena Salis turi teise atsisakyti vykdyti savo
isipareigojimus ir nutraukti Sutartj. Siuo atveju nei viena i$ Saliy negali reikalauti
atlyginti jos turetus turtinius nuostolius.

21. GINCY SPRENDIMO TVARKA

21.1. Siai Sutardiai ir visoms i$ gios Sutarties atsirandancioms teiséms ir
pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi
bati aiSkinama vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.
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21.2. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties,
sprendziami abipusiu susitarimu/derybomis. Salims nepavykus susitarti, bet
kokie ginCai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sios Sutarties ar susijg su
ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar  galiojimu, neiSspresti  Saliy
susitarimu/derybomis, sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose
vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

22. SUTARTIES KALBA, KORESPONDENCIJA IR PRANESIMAI

22.1. Sutarties Salys susirasinéja lietuviy kalba (jei Sutarties Salis yra
uzsienio subjektas, susirasinéjimo dokumentai gali bati papildomai verciami |
uzsienio kalbg - rusy, angly ar kt. kalbg, o Rangovas isipareigoja atlyginti visas
dél to patirtas UZsakovo iSlaidas). Visi praneSimai, kuriuos Salis gali pateikti
pagal Siq Sutartj, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra
asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba iSsiysti
registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavimg) Sutartyje
nurodytais adresais ar fakso numeriais, elektroniniu pastu, kitais adresais ar
fakso numeriais, elektroniniu pastu, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama
pranesima. y

22.2. Jei pasikei¢ia Salies adresas, banko saskaity rekvizitai, juridinio
asmens ar PVM moketojo kodai ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti
kitg Salj pranesdama ne véliau, kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy pasikeitimo
momento. Jei Saliai nepavyksta laikytis Siy reikalavimy, ji neturi teisés |
pretenzijg ar atsiliepimg, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais
Zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio
pranesimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

23. SUTARTIES NUOSTATUY NEGALIOJIMAS

23.1. Jeigu teismas bet kokiose bylose, susijusiose su Sutartimi, nutaria,
kad kuri nors neesminé Sutarties sglyga, iSlyga ar nuostata laikoma neteiséta,
negaliojancia ar nejvykdoma, tai nepakenkia likusios Sutarties dalies galiojimui
ar vykdymui.

23.2. Jeigu teismas nustato, kad negaliojanti nuostata yra esminé tokiu
mastu, kad trukdo vykdyti Sutarties tikslus, Salys nedelsdamos pradeda
geranoriskas derybas tokiam negaliojimui iStaisyti.

24. MOKESCIAI

24.1. Uzsienio Rangovas yra visiSkai atsakingas uz visus mokescius,
valstybines rinkliavas, licencijy mokescius ir kitus apmokestinimus, taikomus uz
Lietuvos teritorijos riby.

25. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

25.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy
pagal Sig Sutartj jokiai treciajai Saliai be iSankstinio rastiSko kitos Salies sutikimo,
nebent kitaip yra nurodyta Sutartyje.

25.2. Bet kokios Sios Sutarties nuostatos negaliojimas ar priestaravimas
Lietuvos Respublikos galiojantiems teisés aktams neatleidzia Saliy nuo prisiimty
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isipareigojimy_ vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi blti pakeista
atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui

bei kitoms jos nuostatoms.

25.3. Rangovo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma:
(vardas, pavardé; pareigos; adresas, telefonas; el. pastas.).

25.4. Uzsakovo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma:
Marijampolés savivaldybés administracijos Aplinkotvarkos ir infrastrukttros
skyriaus vyriausioji specialisté Lilija Bradaitiené, tel. +370 343 90 080, el. pastas
lilija.bradaitiene@marijampole.lt, J. Basanaviciaus a. 1, 68307 Marijampolé.

25.5. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos

Respublikos teisés aktai.

26. SALIY REKVIZITAI

UZzsakovas
Marijampolés savivaldybés
administracija
J. Basanaviciaus a. 1, LT - 68307
Marijampolé
Istaigos kodas 188769113
A.S. LT68 7044 0600 0207 5838
Néra PVM mokétoja
AB SEB bankas, banko kodas: 70440
Tel. +370 343 90011
el. p. administracija@marijampole.lt

Marijampolés savivaldybés
administracijos direktorius
Nerijus Masalaitis
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Rangovas
Pavadinimas

Adresas

Imonés kodas

A.S.

PVM mokétojo kodas
Bankas, banko kodas
Tel.

el. p.

Pareigos

Vardas, pavarde


mailto:lilija.bradaitiene@marijampole.lt

Statybos rangos sutarties
2 priedas

F-2 BAVYEIDYS
ATLIKTY DARBY AKTAS

uz 2019 m. 01 ménes|
Sudaryta pagal 201903 kainas

Statiniy grupé Kelio jrengimas

Statinys Nesudétingas statinys

Rangovas UAB " 1111*

Uisakovas Marijampolés savivaldybés administracija

Statyby vadovas Patras Petraitis

Suma objektul D000

Sq.m Darbo Darby ir iSlaidy aprafymai Mato Kiakia : Kaina EUR :
gil. | kodas wnt D.udm. I MedZiagos I Mechanizm. I 15 viso

1 Bendrastatybinial darbal

1 M26P- Darbai m 1.0
1213
Ziniaradtyje 1
Pridétings vertds mokestis 21.00%
15 viso intaraityje 1
Statinyje 1

Suma Fodials
Statyby vadovas
Favarde

UZsakovas Rangovas

Techninis priziGrétojas
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Statybos rangos sutarties

] 3 priedas
DARBU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS
Pagal (Sutarties pavadinimas) sutartj Nr. .......ccccvvveeiineee ’
sudarytg 20......... 110 meén. ..... d.
(Akto sudarymo vieta)
20....... 1 meén. ........... d.

(Rangovo pavadinimas), atstovaujama ......cccviiiiiiiiiiiieii e ,
veikiancio pagal

......................................................................................................... 7

toliau vadinamas Rangovu, ir Marijampolés savivaldybés administracija,
atstovaujama administracijos direktoriaus Nerijaus Masalaicio, veikiancio pagal
Marijampolés savivaldybés administracijos nuostatus, toliau vadinamas
UZsakovu (toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi),
remiantis Saliy sudaryta sutartimi (Sutarties pavadinimas, sudarymo data)
sudaré Sj Darby perdavimo-priémimo aktq:

1. Rangovas perduoda Uzsakovui Darbus -
...... , 0 UZsakovas Siuos Darbus priima.

2. Uz atliktus Darbus Uzsakovas jsipareigoja sumokéti Rangovui
[TKUSIQ. . eieeevieeiiineeenn, Eur
(P eury)

suma éaliq sudarytoje Sutartyje nustatyta tvarka.

3. Uzsakovas neturi Rangovui pretenzijy dél atlikto Darbo kokybeés.

4. Sis aktas sudarytas dviem egzemplioriais, kurie abu turi vienoda juridine
galigq. Vienas egzempliorius pateikiamas Rangovui, kitas lieka Uzsakovui.

UZSAKOVAS .ttt it e erineeennes
RANGOVAS.....iviiiiiiiiiiiii i niaeee e

Y A.V
20...... . T MEeN. ..evvvrnnnn. d. 20....... 2. T men
......... d.
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Statybos rangos sutarties

4 priedas
Statybvietés perdavimo - priémimo aktas
(Data)
Sutarties numeris:
Statybvietés adresas:
UZsakovas - Marijampolés savivaldybés administracija, vadovaudamasis

sutarties sglygy 3.3.2.1. punkto nuostatomis Siuo Statybvietés perdavimo -
priémimo aktu suteikia Rangovui — (pavadinimas) Statybvietés valdymo teise.
Rangovas, Siuo aktu perémes Statybviete, tampa atsakingu uz Statybviete ir
jos prieigas pagal Sutartj. Rangovas, pasiraSydamas Sj aktg patvirtina, kad:
Statybvietés ribos pazymeétos brézinyje, fiziSkai parodytos Rangovo atstovui.
Rangovui yra perduotas Statybvietés riby brézinys.

Statybvietés perdavimo - priémimo metu yra uzfiksuota esama Statybvietés
priklausiniy biklé, uz kurig Rangovas yra atsakingas:

Priedai:

Statybvietés riby brézinys;

Esamg Statybvieteés priklausiniy bukle apibldinantys priedai, nuotraukos,
aprasymai ar kita.

Rangovas
Parasas: Data
Uzsakovas
Parasas: Data
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Statybos rangos sutarties

5 priedas
F-3
Uzsakovas: Marijampolés savivaldybés administracija
2= 1 0 Lo [0 - -
PaZyma apie atlikty darby verte Nr.
PAZYMA
Apmokéjimas uz 20 02 [ mén.
Atlikta darby
Eil Rangos Obiekt v. s .
Nlr. Objekto pavadinimas | sutarties kéienao tI\Lug Nuo mety pradzios Per ataskaitinj laikotarpj
' Nr. StatyDos I parpy . Darby .
pradzios verte PVM IS viso verte PVM IS viso
Techninis prizilirétojas: e
Atestato Nr.
UZsakovas: = e : RANQOVAS: ....cceecieiiceceeee e
A.V. A.V.
202.. M. e mén. ....... d. 202.. M. e mén. ....... d.
*Sutarties vykdymo laikotarpiu forma gali biti kei¢iama.
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Statybos rangos sutarties
6 priedas

TI_!IéALIS SUSITARIMAS SU SUBRANGOVU
DEL TIESIOGINIO ATSISKAITYMO NR.

[data, vieta]

[UZzsakovo pavadinimas] (UZsakovas), atstovaujamas [pareigos, vardas, pavardé],

veikiancio pagal [atstovavimo pagrindas],

[Rangovo pavadinimas] (Rangovas), atstovaujamas [pareigos, vardas, pavardé],
veikiancio pagal [atstovavimo pagrindas]), ir

[Subrangovo pavadinimas] (Subrangovas), atstovaujamas [pareigos, vardas,
pavardé], veikiancio pagal [atstovavimo pagrindas],

visi kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai - Salimi,

atsizvelgdami j tai, kad:

(A) Uzsakovas ir Rangovas sudaré Sutartj;

(B) Rangovas perdavé Subrangovui dalj Sutarties vykdymo, t.y. Darbus;

(C) Subrangovas pateiké UZsakovui praSyma tiesiogiai atsiskaityti su juo uz Darbus;

(D) Pagal Sutarties salygy 10.2 punktg uZ atliktus Darbus Uzsakovas atsiskaito su
Rangovu pagal pateiktaq PVM saskaitg faktura, pervesdamas pinigus | Rangovo
Sutarties rekvizituose nurodytg saskaita ne véliau kaip per 30 (trisdesimt)

kalendoriniy dienuy.

(E) delspinigiai uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj yra 0,05% nuo neapmokeétos
sumos dydzio uz kiekvieng uzdelstg atsiskaityti dieng;

sudaro Sj Susitarima:
1. Susitarimo objektas
1.1. UZsakovas |{sipareigoja
Susitarime nurodytomis salygomis
ir tvarka tiesiogiai atsiskaityti su
Subrangovu uz atliktus Darbus.
1.2. Siuo  Susitarimu yra
igyvendinamos Sutarties salygos.
Jokios Sio Susitarimo nuostatos
neturi  bdti  aiSkinamos  kaip
pakeiciandios Sutarties sglygas arba
joms priestaraujancios.
2. Savokos
2.1. Siame Susitarime
didzigja raide raSomos sgvokos turi
zemiau nurodytas reikSmes:

2.1.1. Susitarimas -  Sis
Trisalis susitarimas su Subrangovu
dél tiesioginio atsiskaitymo;

2.1.2. Sutartis - 20_ m.
d. Statybos rangos
sutartis Nr. , kurig sudaré

UZsakovas ir Rangovas  del
[Sutarties pavadinimas];

2.1.3. Darbai - darbai ir (arba)
paslaugos, kuriuos Rangovas |sipareigojo
atlikti pagal Sutartj ir kuriy vykdymg
(teikimq) perdave Subrangovui;

2.1.4. Atlikty darby aktas -
dokumentas, kurj Rangovas privalo parengti
pagal Sutartyje pateiktg forma ir kuriame
Rangovas nurodo Darbus, atliktus pagal
Sutartj per ataskaitinj laikotarpj, ju kiekius
bei vertes ir kurio pagrindu Rangovas praso
UZzsakovo sumokéti uz Darbus, atliktus per
ataskaitinj laikotarpj;

2.1.5. Pazyma apie atlikty darby
verte - dokumentas, kurj Rangovas privalo
parengti pagal Sutartyje pateiktg formaq ir
kuriame Rangovas nurodo Darby, atlikty
pagal Sutartj per ataskaitinj laikotarpj, taip
pat atlikty nuo Sutarties vykdymo pradzios
iki ataskaitinio laikotarpio pabaigos, bendras
vertes ir kurio pagrindu Rangovas praso
Uzsakovo sumokéti uz Darbus, atliktus per
ataskaitinj laikotarpj.



3. Atsiskaitymy tvarka

3.1. Kai Subrangovas atlieka
ataskaitinio laikotarpio Darbus,
Rangovas privalo patikrinti

Subrangovo atliktus Darbus ir |
ataskaitinio laikotarpio Atlikty darby
aktg jtraukti tinkamai atliktus
Darbus.

3.2. Atlikty darby  akto
pagrindu Rangovas privalo pagal
Sutarties reikalavimus parengti
Pazymg apie atlikty darby verte,
joje isskirti Subrangovui mokéting
sumg ir pateikti Subrangovui
pasirasyti (arba gauti atskirg
Subrangovo rasytinj patvirtinimg
dél Subrangovui mokétinos sumos
dydzio). Subrangovui mokétina
suma turi bdti nurodyta eurais be
PVM ir turi bati iSskirta mokétino
Subrangovui PVM suma bei
atvirkstinio apmokestinimo PVM
suma (jeigu taikoma).

3.3. Po to, kai Uzsakovas
gauna Atlikty darby aktg ir Pazymaq
apie atlikty darby verte (su
Subrangovo rasytiniu patvirtinimu,
jeigu reikalingas), Uzsakovas
privalo per Sutartyje nustatytg
terming pasirasyti Atlikty darby
aktg bei Pazymaq apie atlikty darby
verte ir grazinti juos Rangovui arba
pateikti Rangovui rasytinj
motyvuotg nepritarimg pateiktiems
dokumentams ar jy daliai.
UZsakovas turi teise atsisakyti
pasirasyti Pazyma apie atlikty darby,
verte, be kita ko, dél to, kad joje
nurodyta Subrangovui mokétina
suma nesutampa su Subrangovo
patvirtinimu arba jeigu Rangovas
nevykdo Sio Susitarimo 3.10 punkto.
3.4. Po to, kai Rangovas
gauna Uzsakovo pasirasytus Atlikty
darby aktg ir Pazymag apie atlikty
darby verte, Rangovas privalo
Sutartyje nustatyta tvarka ir per
Sutartyje nustatytg terming pateikti
UZsakovui elektronine  saskaitq
faktlrg visai mokétinai sumai,
nurodytai Pazymoje apie atlikty
darby verte. Subrangovas neturi
teisés iSrasyti saskaity faktdry uz
Darbus tiesiogiai UZzsakovui.

3.5. UZsakovo prievolé sumokéti uz
Darbus atsiranda tik jvykus visoms auksciau
aprasytoms sglygoms, kuriy paskutinioji turi
blti gavimas Rangovo saskaitos faktdros.
3.6. Tuo momentu, kai atsiranda
UZsakovo prievolé sumokéti uz Darbus,
laikoma, kad Subrangovas ir Rangovas jgyja
solidarig reikalavimo teise gauti iS Uzsakovo,
o Rangovas ir Uzsakovas jgyja solidarig
prievole sumokéti Subrangovui apmokéjimg
uz Darbus, lygy Pazymoje apie atlikty darby
verte nurodytai Subrangovui mokétinai
sumai.

3.7. UZsakovas privalo per Sutartyje
nustatytg terming nuo Rangovo saskaitos
faktiros gavimo pervesti:

3.7.1. Subrangovui mokéting sumagq,
nurodytg Pazymoje apie atlikty darby verte, |
Subrangovo banko sgskaitg, nurodytg Siame
Susitarime;

3.7.2. likusig Rangovui mokéting suma,
nurodytg Pazymoje apie atlikty darby verte, |

Rangovo banko sgskaity, nurodytg
Sutartyje.
3.8. Po to, kai UZzsakovas sumoka

Subrangovui Pazymoje apie atlikty darby
verte nurodyta Subrangovui mokeéting sumg
arba jos dalj, UzZsakovo prievole, lygi
sumokétos sumos dydziui, pasibaigia, taip
pat pasibaigia Rangovo prievolé
Subrangovui, lygi sumokétos sumos dydziui.
3.9. Nei Subrangovas, nei Rangovas
neturi teisés reikalauti jvykdyti Uzsakovo
prievole pagal Susitarimo 3.7 punkta, kol
nesuéjo prievolés jvykdymo terminas.

3.10. Tuo atveju, jeigu Uzsakovas
Subrangovui mokéting sumg, nurodytg
Pazymoje apie atlikty darby verte, per klaidg
perveda | Rangovo banko sgskaitg, Rangovas
privalo nedelsdamas sumokéti Sig sumgq
Subrangovui ir pateikti Uzsakovui tokio
sumokéjimo jrodymus.

3.11. UZsakovas turi teise pareiksti
Rangovo solidariajam reikalavimui visus
atsikirtimus, kylancius iS Uzsakovo ir
Rangovo teisiniy santykiy, tarp juy - sulaikyti
mokeéjimus, daryti jskaitymus pagal Sutartj,
tokius kaip jskaityti Rangovo grazinting
avansg, Rangovo mokétinas netesybas,
Rangovo mokétinas Uzsakovo islaidy
kompensacijas, sumazinti Sutarties kaing
(bet tuo neapsiribojant). Tokiu atveju
UZsakovas privalo informuoti Subrangovag
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apie Rangovui pareikstus
atsikirtimus ir jy pinigine sumg ir
tuomet Subrangovas nebegali

reikalauti, kad UZzsakovas vykdyty
jam mokéjimo prievole tokiai paciai
sumai.

3.12. Visi mokéjimai pagal
Susitarimag atliekami eurais.
Tarptautiniai mokéjimo pavedimai
iS Lietuvos | kitg Salji yra daromi
gavejo saskaita.

3.13. Uz pavéluotus
mokejimus pagal Susitarimg
mokancioji éalisv privalo sumokeéti
gaunanciajai Saliai Sutartyje
nustatyto  dydzio  delspinigius,
nurodytus Susitarimo preambuléje.
3.14. Rangovo nemokumas ar
bankroto bylos iSkélimas
nepanaikina Subrangovo solidarios
reikalavimo teisés, kylancios iS Sio
Susitarimo.

4. Uzsakovo reikalavimo teisé j
Subrangova

Siuo Susitarimu Uzsakovas jgyja
tokig pacig reikalavimo teise |
Subrangova dél jo atlikty Darby
kokybés ir defekty Salinimo, kokig
turi Rangovas.

5. Saliy pareiskimai ir
garantijos 3
5.1. Kiekviena iS Saliy

areiskia ir garantuoja kitoms
Salims, kad:

5.1.1. Salis yra tinkamai
isteigta ir teisétai veikia pagal
jsteigimo valstybés [statymus; Salis
yra veikiantis juridinis asmuo, kuris
néra reorganizuojamas ar
likviduojamas, jam neéra suteiktas
joks specialus statusas, kuris Salies
galimybes vykdyti savo prievoles
siety su specialiy leidimy, sutikimy
gavimu ar tam tikry salygy
ivykdymu;

5.1.2. yra teisétai priimti ir
galioja visi batini sprendimai, gauti
leidimai bei sutikimai, taip pat
teisétai atlikti ir galioja kiti teisiniai

veiksmai, reikalingi  Susitarimo
sudarymui, galiojimui ir vykdymui;
5.1.3. sudarydama

Susitarima, Salis nevirsija savo
kompetencijos ir nepazeidzia jai

taikomy jstatymu, kity privalomy teisés aktuy,
teismo ar arbitrazo teismo sprendimy,
administraciniy akty, sutaréiy ar kity
prievoliy pagal taikomg privatine teise,
vieSajq teise, Europos Sajungos teise arba
tarptauting teise;

5.1.4. Salies  atstovas turi  visus
reikiamus [galiojimus sudaryti ir jvykdyti
Susitarimgq; Salies atstovas, sudarydamas ir
pasiraSydamas  Susitarima, nepaZeidZia
Salies jstaty ir kity vidaus dokumenty, Salies
valdymo ir kity organy ir/ar kreditoriy teisiy
ir teisety interesy, sudarydamas Susitarimq
jis Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy
atzvilgiu veikia saziningai ir protingai;

5.1.5. Salis jvertino visas aplinkybes,
turinCias esminés reikSmés Susitarimo
sudarymui ir jo vykdymui; né viena i$
Susitarime nurodyty salygy ir aplinkybiy
neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti
Susitarimg  tokiomis salygomis, kurios
nurodytos  Susitarime, ir vykdyti S
Susitarimo kylancius jsipareigojimus;

5.1.6. Susitarimas sudaromas
vadovaujantis sgziningumo, protingumo,
teisingumo ir éaliq lygiateisiSkumo
principais,  nenaudojant apgaulés ar
spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visg
joms Zinomga informacija, turinig esminés
reikSmés Susitarimo sudarymui ir jo
vykdymui;

5.1.7. visi  Salies  pareiskimai ir
garantijos yra iSsamis ir nepalieka nutyléty
jokiy aplinkybiy, kurios daryty Siuos
pareiSkimus ar garantijas neteisingais.

6. Nenugalima jéga (force majeure)
6.1. Salis nera laikoma atsakinga uz
bet kokiy [sipareigojimy pagal Susitarima
nejvykdyma ar dalin| nejvykdyma, jeigu Salis
irodo, kad tai jvyko dél aplinkybiy, kuriy Salis
negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti
Susitarimo sudarymo metu, ir negaléjo
uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy,
atsiradimui bei nebuvo prisiémusi tokiy
aplinkybiy atsiradimo rizikos.

6.2. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms, Salys teisés aktuose nustatyta
tvarka yra atleidzZiamos nuo netesyby
mokéjimo ir nuostoliy atlyginimo uz
Susitarime numatyty prievoliy nejvykdyma,
dalinj nejvykdymag arba netinkamag
ivykdyma, o |sipareigojimy vykdymo
terminas atitinkamai pratesiamas.



6.3. Salis, prasanti jq atleisti
nuo atsakomybés, privalo pranesti
kitoms Salims rastu apie
nenugalimos  jégos  aplinkybes
nedelsiant, bet ne véliau kaip 7
kalendorines dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus,
kad ji émeési visy pagristy
atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty islaidas
ar neigiamas pasekmes, taip pat
pranesti galimg _ [sipareigojimy,
ivykdymo terming. Salis taip pat turi
pateikti kitoms Salims atitinkamag

pranesima, kai iSnyksta
isipareigojimy, nevykdymo
pagrindas.

6.4. Pagrindas atleisti Salj

nuo atsakomybés atsiranda nuo
nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu
laiku nebuvo pateiktas pranesimas,
nuo prangéimo pateikimo momento.
Jeigu Salis laiku  neiSsiuncia
pranesimo arba neinformuoja, ji
privalo kompensuoti kitoms Salims
zalg, kurig Sios patyré dél laiku
nepateikto pranesimo arba dél to,
kad nebuvo jokio pranesimo.

6.5. Nenugalima_ jéga
nelaikoma tai, kad Salis neturi
reikiamy finansiniy istekliy arba
skolininko kontrahentai pazeidzia
savo prievoles, arba skolininkas

pazeidzia savo prievoles
kontrahentams.
6.6. Nenugalimos jégos

aplinkybés nesudaro pagrindo ne
vienai Saliai nutraukti Susitarima.
7. Gincy nagrinéjimo tvarka
7.1. Bet kokie gincai,
nesutarimai ar reikalavimai,
kylantys iS Susitarimo arba susije su
Susitarimu, jo pazeidimu,
nutraukimu ar galiojimu, visy pirma
privalo bati sprendziami derybomis
tarp Saliy vadovu.

7.2. Bet kuri Salis gali
inicijuoti ginca, iSsiysdama
pretenzija kitos Salies vadovui su
kopija treciajai Saliai. Pretenzijoje

turi blGti nurodyta, kad ji teikiama pagal S
straipsnj.

7.3. Salys turi nedelsdamos suteikti
visy Saliy vadovams visg informacija, kurios,
nagrinéjant ginda, gali prireikti Saliy
vadovams, kad jie galéety priimti sprendima
kilusiame gince.

7.4. Saliy vadovai turi susitarti dél
gin€o iSsprendimo. Saliy vadovy priimtas
bendras sprendimas bus privalomas Salims
ir Salys privalés nedelsdamos jj vykdyti.

7.5. Jeigu Salys taikiai neissprendzia
gino per 30 dieny (arba per kitg Saliy
sutartg terming) po to, kai Salis gauna kitos
Salies pretenzijg pagal Si straipsnj, arba jeigu
viena iS Saliy nevykdo Saliy vadovy,
sprendimo, arba jeigu nepradedamos Saliy
vadovy derybos, Salys privalo bandyti
iSspresti gin¢g mediacijos bidu.

7.6. Bet kuri Salis turi teise inicijuoti
mediacijos procedirg, iSsiysdama atitinkamag,
pranes$ima kitos Salies vadovui su pasitlymu
dél mediatoriaus kandidatdros (ar Kkeliy
alternatyviy kandidatiiry), su kopija treciajai
Saliai. Salys turi rastu susitarti dél
mediatoriaus kandidattiros kaip galima
greiCiau, bet ne veéliau nei per 21 dieng po
to, kai Salis gauna kitos Salies pranesima su
pasitlymu dél mediatoriaus kandidatdros.
7.7. Jeigu Salys per nustatytg terming
nesusitaria dél mediatoriaus kandidaturos,
arba neiSsprendzia gin¢o mediacijos budu
(nesudaro taikos sutarties) per 90 dieny
(arba per kitg Saliy sutartg terming) po to,
kai Salys rastu susitaria del mediatoriaus
kandidatdros, arba jei Salis nevykdo Saliy
sudarytos taikos sutarties, tuomet toks
ginc¢as, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis
iS Sio Susitarimo arba susijes su juo, ar jo
pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra
galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos
teisme.

7.8. Kile gin¢ai nesudaro pagrindo
Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles
pagal Susitarimg arba sustabdyti jy

vykdyma.
8. Bendravimo tvarka
8.1. Tais atvejais, kai Susitarimas ar

taikomi teisés aktai numato, jog Salys turi
pateikti viena kitai pranesimus, prasymus,
reikalavimus ar pretenzijas, Sie dokumentai
turi  bdati  jforminti rastu, pasirasyti
kvalifikuotu elektroniniu parasu ir siunciami
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kitoms Salims elektroniniu pastu,
nurodytu Siame Susitarime, arba
turi bati pasirasyti ranka ir jteikti
kitoms Salims asmeniskai
pasirasytinai, arba siunciami pastu
registruotu laiSku su patvirtinimu
apie laisko jteikimg, arba pristatomi
kurjerio su patvirtinimu apie laisko
iteikima ty Saliy adresais,
nurodytais Siame Susitarime.

8.2. Visais kitais
einamaisiais Susitarimo vykdymo
klausimais Salys gali susiraSinéti
elektroniniais laiSkais arba kita
sutarta forma keistis elektroniniais
laiSkais ir skaitmeniniais failais,
tacdiau turi  bdti  uztikrinama
galimybé identifikuoti laiSko ar kito
dokumento siuntéjgq bei iSsiuntimo
laikg ir turi bdti technologiniais
sprendiniais uztikrinta turinio
apsauga.

8.3. Jeigu Salis rastu
pranesa kitoms Salims apie savo
naujus kontaktinius duomenis, tai
po to, kai kitos Salys gauna tokj
pranesSimg, jos visus remiantis
Susitarimu siundiamus pranesimus
ir informacijg turi siysti pagal
naujuosius kontaktinius duomenis.
Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy
duomeny pasikeitimg arba kol kitos
Salys negauna tokio pranesimo,
pranesimo iSsiuntimas pagal
paskutinius Saliai Zinomus
kontaktinius duomenis laikomas
tinkamu.

8.4. Salys_ isipareigoja
atsakyti | kitos Salies pranesimus,
prasymus, reikalavimus, pretenzijas
ar kitus laiSkus nedelsiant, bet ne
véliau kaip per 5 darbo dienas nuo
dokumento gavimo, jeigu paciame
dokumente ar laiSke nenurodyta
vélesne data. Salys gali pateikti
atsakymag per ilgesnj terming, jeigu
toks terminas objektyviai
reikalingas ir Salis apie tai
informuoja kitg Salj, nurodydama
priezastis, nedelsiant po to, kai
gauna dokumentg arba laiska.

8.5. Jeigu pranesimas yra
jteikiamas asmeniskai, arba
siuncCiamas pastu, ar per kurjerj, jis

turi biti jteikiamas pasirasytinai ir laikomas
gautu gavimo patvirtinime nurodyta diena.
8.6. Jeigu pranesimas siunciamas el.
pastu, laikoma, kad gavéjas ji gavo Kkitg
darbo dieng. Darbo diena laikoma bet kuri
mety diena, iSskyrus Sestadienj, sekmadienj
ir Lietuvos valstybines Sventes.

9. Baigiamosios nuostatos

9.1. Susitarimas laikomas sudarytu ir
isigalioja, kai jj pasiraép visos Salys (kai jj
Qasiraéo paskutinioji Salis), jskaitant kai
Saliy atstovai Susitarimg pasiraso
kvalifikuotais elektroniniais parasais.

9.2. Sis Susitarimas negali bt
nutrauktas tol, kol Rangovas turi reikalavimo
teises | Subrangova dél jo atlikty Darby
kokybés ir defekty Salinimo.

9.3. Susitarimo sudarymui, vykdymui
ir aiskinimui taikoma Lietuvos Respublikos
teise.

9.4. Susitarimas jo gaIioJimo
laikotarpiu gali bati kei¢iamas tik visy Saliy
rasytiniu susitarimu.

9.5. Jeigu teismas pripazjsta bet kurig
iS Sio Susitarimo nuostaty negaliojancia ar
nejgyvendinama, kitos Susitarimo nuostatos
lieka pilnai galioti. Bet kuri Sio Susitarimo
nuostata, kuri yra pripazinta tik dalinai
negaliojanCia ar nejgyvendinama, galioja
tiek, kiek ji néra pripaZinta negaliojancia ar
nejgyvendinama. Tokiu atveju Salys susitaria
kuo skubiau sudaryti papildoma_susitarima,
kuriuo minétoji nuostata Saliy baty
nedelsiant pakeista nauja teisés akty
reikalavimus atitinkancdia nuostata, pagal
turinj, prasme ir tikslg kaip galima artimesne
tokiai negaliojanciai ar nejgyvendinamai
nuostatai.

9.6. . Nuo Sio Susitarimo sudarymo
dienos Salys privalo viena Kkitai pateikti
operatyvius rasytinius pranesimus apie tai,
kad atsirado ar egzistuoja bet koks jvykis,
salyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti §j
Susitarima ar salygoti jo pazeidima.

9.7. Susitarimas sudaromas trimis
egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.
Susitarimo autentiSkumas patvirtinamas ant
kiekvieno Susitarimo lapo kiekvienos Salies
igalioty asmeny parasais arba Susitarimas
pasiraSomas Saliy vadovy (arba jy jgalioty
atstovy) kvalifikuotais elektroniniais
parasais.



9.8. Salys savo parasais ant
Susitarimo patvirtina, kad
Susitarimg  atidziai perskaité,
iSsiaiSkino ir suprato jo turinj ir
pasekmes bei priéemé ji kaip
atitinkantj jy ketinimus ir tikslus.



10. Saliy kontaktiniai duomenys

[Uzsakovo pavadinimas]

Registruota Lietuvos
Respublikos juridiniy
asmeny registre, registro
tvarkytojas - VI Registry
centras

Kodas [...]

PVM kodas [...]

Adresas korespondencijai
[...]

Atstovo mob. tel. [...]
Atstovo el. p. [...]

Banko saskaitos Nr. [...]
[...] banke, SWIFT kodas

[...]

[vardas, pavarde]
[pareigos / atstovavimo
pagrindas]

[Rangovo pavadinimas]
Registruota [registro
pavadinimas], registro
tvarkytojas — [registro
tvarkytojo pavadinimas]
Kodas [...]

PVM kodas [...]

Adresas korespondencijai
[...]

Atstovo mob. tel. [...]
Atstovo el. p. [...]

Banko saskaitos Nr. [...]
[...] banke, SWIFT kodas

[...]

[vardas, pavardé]
[pareigos / atstovavimo
pagrindas]

[Subrangovo
pavadinimas]
Registruota [registro
pavadinimas], registro
tvarkytojas — [registro
tvarkytojo pavadinimas]
Kodas [...]

PVM kodas [...]

Adresas korespondencijai
[...]

Atstovo mob. tel. [...]
Atstovo el. p. [...]

Banko saskaitos Nr. [...]
[...] banke, SWIFT kodas

[...]

[vardas, pavardé]
[pareigos / atstovavimo
pagrindas]



Pirkimo salygy 3 priedas
~lechniné specifikacija®
Statybos rangos sutarties
7 priedas

KITY INiIUERINIQ STATINIUY IR PAKRANTES SUTVARKYMO PRIE
IVONISKIO EZERO, IVONISKIO G. 8, GUDELIAI, MARIJAMPOLKES SAV.
1-0JO ETAPO STATYBOS DARBU TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. IVADINE INFORMACIJA

1.1. Perkandioji organizacija:

Marijampolés savivaldybés administracija

J. Basanaviciaus a. 1, 68307 Marijampolé

Istaigos kodas: 188769113

Tel. +370 343 90011,

El. p.: administracija@marijampole.It

Perkanciosios organizacijos jgalioti asmenys palaikyti tiesioginj rysj su
tiekéjais ir gauti iS jy (ne tarpininky) su pirkimo procedidromis susijusius
pranesimus: dél klausimy, susijusiy su viesojo pirkimo procediromis -
Marijampolés savivaldybés administracijos Viesyjy pirkimy skyriaus vyriausiasis
specialistas Povilas Miliauskas tel. (+370 343) 90 086, el. pastas
povilas.miliauskas@marijampole.lt, J. Basanaviciaus a. 1, 68307 Marijampolég;
deél klausimy, susijusiy su viesojo pirkimo objektu - Marijampolés savivaldybés
administracijos Aplinkotvarkos ir infrastruktiros skyriaus vyriausioji specialisté
Lilija Bradaitieng, tel. +370 343 90 080, el. pastas
lilija.bradaitiene@marijampole.lt, J. Basanaviciaus a. 1, 68307 Marijampolé.

1.2. Pirkimo objektas:

Kity inZineriniy statiniy ir pakrantés sutvarkymo prie Ivoniskio
eZero, Ivoniskio g. 8, Gudeliai, Marijampolés sav. 1-ojo etapo statybos
darbai (toliau - darbai). Pirkimo objekto BVPZ kodas: 45200000-9 (Visi ar
daliniai statybos ir civilinés inZinerijos darbai). Rangovas pats privalo jvertinti
realius medziagy ir Darby kiekius ir uz juos atsakyti. Visi darbai, kurie gali bati
pagrijstai laikomi bdtinais Darby atlikimui, turés buati atlikti be papildomo
apmokéjimo nepriklausomai nuo to, ar jie yra apibudinti supaprastintame
statybos projekte.

2. APLINKOSAUGINIAI REIKALAVIMAI

1. Vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
Zaliuosius pirkimus, tvarkos aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2011 birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 (Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2022 m. gruodzio 13 d. jsakymo Nr. D1-401 redakcija) Pirkimo salygose
ir supaprastintame statybos projekte numatyti aplinkos apsaugos kriterijai pagal
4.1 punkto reikalavimus:

i Rangovas atliekamiems darbams visa apimtimi taiko aplinkos
apsaugos vadybos sistemos reikalavimus pagal standartg LST EN ISO 14001
arba Europos Sajungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemg (EMAS) ar kitus
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aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagristus atitinkamais Europos arba
tarptautiniy standartizacijos organizacijy priimtais standartais, ar kitais tiekéjo
pateiktais lygiaverciais jrodymais. Reikalavima pagrindziantys dokumentai bus
prasomi tik galimo Pirkimo laimétojo.

3. TECHNINES SPECIFIKACIJOS PRIEDAI

1. UAB "Infrastruktdros inzinerija" supaprastintas statybos projektas Nr.
342-SSP ,Kity inzineriniy statiniy ir pakrantés sutvarkymo prie Ivoniskio ezero,
Ivoniskio g. 8, Gudeliai, Marijampolés sav. statybos projektas".

Supaprastintas statybos projektas pilna apimtimi pateikiama
atskiru failu ZIP. formatu).



Pirkimo salygy 4 priedas
»~Europos bendrasis viesSyjy pirkimy dokumentas"

EUROPOS BENDRASIS VIESUYJU PIRKIMU DOKUMENTAS

Pateikiama atskiru failu XML ir PDF formatais.
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Pirkimo salygy 5 priedas
»Ikainoty veikly sgrasas"
Statybos rangos sutarties
9 priedas
IKAINOTY VEIKLY SARASAS

Pateikiama atskiru failu XML formatu.
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Pirkimo salygy 6 priedas

~Deklaracija dél atliekamy statybos darby"
Statybos rangos sutarties

10 priedas

(Tiekéjo pavadinimas)

DEKLARACIJA DEL ATLIEKAMU DARBU

(uzpildyti ir pasirasius pateikti kartu su pasitulymu)

Patvirtiname, kad pirkimo laiméjimo atveju, sudarius Statybos rangos
darby sutartj, vykdant darbus bus uztikrintas:

1. Tausus vandens ir jiry istekliy naudojimas ir apsauga, t.y.
atliekant statybos darbus, statybvietéje turi bdati vykdomos priemonés,
uztikrinancios racionaly vandens naudojimg, vandens apsaugg nuo tersimo.

Atkreipiame démesj, kad vadovaujantis Europos komisijos reglamentas
(ES) 2021/2139 priedo 7.2 ,Esamy pastaty renovacija® papunktyje nustatytais
techninés analizés kriterijais, vykdant statybos darbus, Zzemiau nurodyty
vandens sistemy jrenginiai turi tenkinti Siuos reikalavimus:

v' rankoms plauti skirty Ciaupy ir virtuvés Ciaupy didziausias vandens
srautas yra 6 litrai/min.;

v' dusy didziausias vandens srautas - 8 litrai/min.;

v klozety, jskaitant komplektus, dubenis ir nuplaunamojo vandens
bakus, didziausias nuplaunamojo vandens tdris - 6 litrai, o didziausias vidutinis
nuplaunamojo vandens turis - 3,5 litro;

v’ pisuaruose suvartojama ne daugiau kaip 2 litrai vienam dubeniui per
valanda, nuplaunamuosiuose pisuaruose suvartojama ne daugiau kaip 1 litras
nuplaunamojo vandens.

ISvardinty jrenginiy atitikimas nustatytiems reikalavimams grindziamas
gaminiy techninémis specifikacijomis.

2. Peréjimas prie ziedinés ekonomikos, iskaitant atlieky
prevencijq ir perdirbima, t.y.:

. maziausiai 70 proc. (pagal svorj) nepavojingy statybiniy ir griovimo
atlieky (iSskyrus zeme ir akmenis) turéty bdti parengtos pakartotiniam
naudojimui, perdirbimui ir kitoms medziagy panaudojimo galimybéms,
iskaitant uzpildymo operacijas, naudojant atliekas kitoms medziagoms
pakeisti, laikantis atlieky hierarchijos ir ES statybos ir griovimo atlieky
tvarkymo protokolo (2021 m. birzelio 4 d. versija): https://single-market-
economy.ec.europa.eu/news/eu-construction-and-demolition-waste-protocol-
2018-09-18 en ) (toliau - ES statybos ir griovimo atlieky tvarkymo
protokolas);

o turi bati ribojamas atlieky susidarymas su statyba ir griovimu
susijusiuose procesuose, laikantis ES statybos ir griovimo atlieky tvarkymo
protokolo ir atsizvelgiant | geriausius prieinamus metodus bei griaunant
selektyviai, kad blty galima pasalinti ir saugiai tvarkyti pavojingas medziagas
ir palengvinti pakartotinj perdirbimg;
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. statybvietéje susidarancios komunalinés atliekos, inertinés atliekos,
perdirbti ir pakartotinai naudoti tinkamos atliekos, pavojingosios atliekos ir
netinkamos perdirbti atliekos turi bdti iSrGSiuojamos, laikinai laikomos ir
tvarkomos, laikantis Statybiniy atlieky tvarkymo taisyklése, patvirtintose
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2006 m. gruodzio 29 d. jsakymu
Nr. D1-637 ,Dél Statybiniy atlieky tvarkymo taisykliy patvirtinimo", (toliau -
Statybiniy atlieky tvarkymo taisyklés) nustatyty reikalavimy;

. statybinés atliekos turi bati tvarkomos, laikantis Lietuvos Respublikos
atlieky tvarkymo jstatymo 4 straipsnio 1 ir 2 daliy, Atlieky tvarkymo taisykliy,
patvirtinty Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 1999 m. liepos 14 d. jsakymu
Nr. 217 ,Dél Atlieky tvarkymo taisykliy patvirtinimo" (toliau — Atlieky tvarkymo
taisyklés), Statybiniy atlieky tvarkymo taisykliy nuostaty ir vadovaujantis ES
statybos ir griovimo atlieky tvarkymo protokolu;

e  susidariusios asbesto turinciy gaminiy atliekos turi bdti Salinamos
nustatyta tvarka atskiroje sekcijoje, jrengtoje prie bet kokios klasés sgqvartyno
pagal inertiniy atlieky sgvartyny reikalavimus ir pazymétoje jspé&jamaisiais
uzraSais. Tvarkant atliekas turi blti vadovaujamasi Europos Komisijos
informaciniu dokumentu apie atlieky apdorojimo geriausius prieinamus
gamybos budus (GPGB), kuris skelbiamas interneto svetainéje adresu: GPGB

informaciniai dokumentai | Eippcb (europa.eu);
. statybvietéje turi bati pildomas atlieky apskaitos zurnalas, tvarkoma

susidariusiy_ir perduoty tvarkyti statybiniy atlieky apskaita, nurodomas jy
kiekis, teikiamos atlieky apskaitos ataskaitos, kaip nurodyta Statybiniy atlieky

tvarkymo taisyklése;

. igyvendinant veiklas turi bdti vadovaujamasi 2018 m. geguzés 30 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2018/844, kuria iS dalies
kei¢iama Direktyva 2010/31/ES dél pastaty energinio naudingumo ir Direktyva
2012/27/ES dél energijos vartojimo efektyvumo, reikalavimais, susijusiais su
energetiniu pastaty efektyvumu;

o pastaty projektai ir statybos metodai turi buti paremti efektyvia
analize, remiantis ISO 20887:2020 standartu ,Pastaty ir civilinés inzinerijos
darby tvarumas, iSmontavimo ir pritaikomumo projektavimas. Principai,
reikalavimai ir gairés" (https://www.iso.org/standard/69370.html) . Taip pat
turi bati skatinama naudoti pakartotinai panaudojamas medziagas.

3. Oro, vandens ar zemeés tarsos prevencija ir kontrolé, t.y.
atliekant statybos ar prieziliros darbus, turi bGti imamasi priemoniy sumazinti
triukSma, dulkes ir tersalus.

Kartu atkreipiame démesj, kad vadovaujantis Gairiy 3 priedo
reikalavimais, atliekant darbus:

v/ statybose naudojamose statybinése dalyse ir medziagose negali bati
asbesto ir labai didelj susirlipinimg kelianciy medziagy, nustatyty remiantis
medziagy, kurioms reikalingas leidimas, sqrasu, nurodytu 2006 m. gruodzio
18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1907/2006 del
cheminiy medziagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy
(REACH), jsteigiancio Europos cheminiy medziagy agentirg, iS dalies keic¢iancio
Direktyvg 1999/45/EB bei panaikinancio Tarybos reglamentg (EEB) Nr. 793/93,
Komisijos reglamentg (EB) Nr. 1488/94, Tarybos direktyva 76/769/EEB ir
Komisijos direktyvas 91/155/EEB, 93/67/EEB, 93/105/EB bei 2000/21/EB, XIV
priede;
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v statyboje naudojami komponentai ir medziagos, galinCios liestis su
gyventojais, turi iSskirti maziau nei 0,06 mg formaldehido 1 m3 medziagos ar
komponento, atliekant bandyma pagal sglygas, nurodytas Reglamento (EB) Nr.
1907/2006, XVII priede, ir maziau kaip 0,001 mg kity 1A ir 1B kategorijos
kancerogeniniy lakiyjy organiniy junginiy, atliekant bandymus pagal CEN/EN
16516: 2013 m. ,Statybos produktai. Pavojingy medziagy iSleidimo vertinimas.
ISsiskyrimo | patalpy org nustatymas" arba ISO 16000-3:2011 standartg
.Patalpy oras - 3 dalis: Formaldehido ir kity karbonilo junginiy nustatymas
patalpy ore ir bandymo kameros ore - Aktyviojo éminiy émimo metodas"
(https://www.iso.org/standard/51812.html), arba kitas panasias
standartizuotas bandymo sglygas ir nustatymo metodus.

(Parasas) (Vardas, pavardé, pareigos)
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Pirkimo salygy

7 priedas

Nacionalinio saugumo
reikalavimy atitikties
deklaracijos tipiné forma,
patvirtinta Viesyjy pirkimy
tarnybos

direktoriaus 2022 m.
gruodzio 29 d.

jsakymu Nr. 1S-233

(Nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties deklaracijos tipiné
forma)

(tiekéjo pavadinimas)

(adresatas (perkanciosios organizacijos / perkanciojo subjekto pavadinimas)

NACIONALINIO SAUGUMO REIKALAVIMU ATITIKTIES DEKLARACIJA

20 m. d. Nr.
(Sudarymo vieta)
AS,
(tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir
pavardé)
patvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-
a)) ,
(tiekéjo pavadinimas)

dalyvaujantis (-i)

(perkanciosios organizacijos)

vykdomame , atitinka toliau

nurodomus reikalavimus:
(pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris)

|z tiekéjo sitlomos prekeés nekelia grésmes nacionaliniam
saugumui - vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo
(toliau - VPI) 37 straipsnio 9 dalies 1 punktu, prekiy gamintojas ar jj
kontroliuojantis asmuo néra registruoti (jeigu gamintojas ar jj
kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo - nuolat gyvenantis ar turintis
pilietybe) VPI 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sgrase nurodytose
valstybése ar teritorijose. (pirkimo salygy 4.1. punktas).

|Z tiekéjas neturi interesy, galinCiy kelti grésme nacionaliniam saugumui -
vadovaujantis VP] 47 straipsnio 9 dalimi, jis pats, jo subtiekéjai ar ukio
subjektai, kuriy pajégumais remiamasi ar juos kontroliuojantys asmenys
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néra registruoti (jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas, Ukio subjektas, kurio
pajégumais remiamasi, ar kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo -
nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe) VPI 92 straipsnio 14 dalyje

numatytame sgrase nurodytose valstybése ar teritorijose (pirkimo salygy
4.2. punktas).

Patvirtinu, kad Sie duomenys yra teisingi ir aktualls pasillymo pateikimo
dieng.

Suprantu, kad vadovaudamasi VP] 39 straipsnio 4 dalimi, perkancioji
organizacija bet kuriuo pirkimo procediiros metu gali paprasyti kandidaty
ar dalyviy pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirtinanciy atitiktj VPI 37
straipsnio 9 dalies reikalavimams, jeigu tai bdtina siekiant uztikrinti
tinkamg pirkimo proceduros atlikima.

Suprantu, kad jeigu pagal vertinimo rezultatus pasitlymas bus pripazintas
laiméjusiu, turés biti pateikti perkanciosios organizacijos nurodyti atitiktj
nacionalinio saugumo reikalavimams patvirtinantys dokumentai.

(pareigos) (parasas)
(vardas ir pavardeé)
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Pirkimo salygy
8 priedas

INFORMACIJA APIE TIEKEJA (SUBTIEKEJA, SUBTEIKEJA,
SUBRANGOVA, KITA SUTARTINAI VEIKIANT] UKIO SUBJEKTA, KURIO
PAJEGUMAIS REMIASI, GAMINTOJA AR JUOS KONTROLIUOJANTI

ASMENT)

(forma pildoma atskirai apie tiekéjq, kiekvieng subtiekéjg, subteikéjg,
subrangovg, kitg sutartinai veikiantj ukio subjektg, kurio pajégumais remiasi,

gamintojg ar juos kontroliuojantj asmenj)

(data)

(sudarymo vieta)

. TIEKEJO (SUBTIEKEJO, SUBTEIKEJO,

SUBRANGOVO, KITO

SUTARTINAI VEIKIANCIO UKIO SUBJEKTO, KURIOVPAJEGUMAIS
REMIASI, GAMINTOJO AR JUOS KONTROLIUOJANCIO ASMENS)

DUOMENYS

1.1.

Juridinio asmens pavadinimas
(arba fizinio asmens vardas ir
pavardeé)

1.2.

Juridinio asmens kodas (arba fizinio
asmens kodas)

1.3.

Juridinio asmens buveinés adresas
(arba fizinio asmens faktiné
gyvenamoji vieta)

1.4.

Vietos, kurioje faktiSkai vykdoma
veikla, adresas

1.5.

Juridinio asmens valdymo organy
nariai (asmens vardas, pavarde,
asmens kodas)

1.6.

Juridinio asmens vyriausiasis
buhalteris arba apskaitg tvarkancio
padalinio vadovas ar jmonés apskaitg
tvarkantis kitas juridinis asmuo
(asmens vardas, pavardé, asmens
kodas arba  juridinio asmens
pavadinimas, kodas)

1.7.

Pagrindiné informacija apie sitiloma
preke (pavadinimas, modelis,
ypatybés, gamintojas ir kilmés sSalis),
paslaugas ar darbus (trumpas
paslaugy ar darby apibudinimas,
paslaugy teikimo ar darby atlikimo
vieta)
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2. PATEIKIAMI DOKUMENTAI

Eil.
Nr.

Dokumentas

Dokumento
pateikimo
Zymeé -
~Taip" arba
~Ne™
(nurodoma
priezastis)

2.1.

2.1.1. Jeigu tiekejas, jo subtiekéjas, subteikeéjas,
subrangovas, ukio subjektas, kurio pajégumais
remiamasi, tiekéjo sitlomy prekiy (jskaitant jy
sudedamasias dalis) gamintojas ar juos kontroliuojantis
asmuo yra juridinis asmuo, pateikiama juridinio asmens
vadovo patvirtinta juridinio asmens steigimo dokumenty
kopija, Juridiniy asmeny registro iSpléstinis iSrasas su
istorija, Juridiniy asmeny dalyviy informacinés sistemos
iSrasas arba atitinkami valstybés narés ar treciosios
Salies institucijos (profesiniy ar veiklos tvarkytojuy,
valstybés jgalioty institucijy pazymos, kaip yra nustatyta
toje valstybéje, kurioje tiekéjas registruotas) iSduoti
dokumentai.

2.1.2. Jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas, subteikéjas,
subrangovas, ukio subjektas, kurio pajégumais
remiamasi, tiekéjo situlomy prekiy (jskaitant jy
sudedamasias dalis) gamintojas ar juos kontroliuojantis
asmuo yra fizinis asmuo, pateikiama asmens tapatybe
patvirtinancio dokumento (tapatybés kortelés ar paso)
kopija, leidimo verstis atitinkama Ukine veikla
patvirtinanc¢io dokumento (pavyzdziui, verslo liudijimo,
individualios veiklos pazymeéjimo ir pan.) kopija ir
pazyma apie deklaruotg gyvenamajq vietg arba
atitinkami  valstybés narés ar treCiosios Salies
dokumentai.

2.2.

Jeigu tiekéjas yra juridinis asmuo, - jo (jeigu reikia - ir
sutartinai veikianciy asmeny) galutiniy savininky, kurie
tiesiogiai ir (ar) netiesiogiai kontroliuoja tiekéja, sarasas
ir jy duomenys (juridinio asmens pavadinimas, kodas,
fizinio asmens vardas, pavardé, asmens kodas)
(pateikiami tik su tiekéju susije dokumentai).

2.3.

Jei tiekéjas yra juridinis asmuo, — duomenys apie jo
(jeigu reikia - ir sutartinai veikiancdiy asmenuy)
galutiniams savininkams, kurie tiesiogiai ir (ar)
netiesiogiai kontroliuoja tiekéja, nuosavybés teise
priklausanciy jmoniy, taip pat jmoniy, kuriy dalyviai jie
yra, sqrasai ir jy duomenys (juridinio asmens
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pavadinimas, kodas) (pateikiami tik su tiekéju susije
dokumentai).

2.4.

Valstybiy, kuriose tiekéjas vykdo veiklg, sgrasas ir
veiklos pobldis, taip pat verslo kooperacijos ir
partnerystés rysiais susijusiy kity valstybiy subjekty
sgrasas ir jy duomenys (juridinio asmens pavadinimas,
kodas, fizinio asmens vardas, pavardé, asmens kodas,
valstybés, kuriose Sie subjektai veikia) (pateikiami tik
su tiekéju susije dokumentai).
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